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DE LA PREMIERE PARTIE.

CHAPITRE XVIIL

Entretien de nos deux héros., avec d’autres

aventures imporﬁanies.

Sincuo rejoignit son maitre , si faible , si
abattu , quil ponvait a peme faire aller som
Ane. Ami, lui dit don Quichotte, c’est & pré-
senl que je suis certain que ce chiteau, ou
cette auberge, est assurement enchanté, Ceux
qui -se sont joués de toi d’une maniere si

,: atroce ne peuvent ctre que des fantdmes; car,
lorsque jlai voulu franchic la muraille poar

i . . . - ¥ 7 v
aller te secourir, il ne m’a jamais ete possible
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0. 2 DON QUICHOTTE.

i de remuer de mon cheval. Sans cela, je te

co
réeponds bien que (’anrais vengé ton injure jo!
d’une épouvantable maniére. Mort de ma vie ! b3
reprit Pécuyer.s si vous aviez vu ces gens-la A
d’aussi pres que moi, vous ne les prendriea | |,
pas pour des fantémes ; ils ne sont que trop |
I;l en chair et en os. Allez , personne ne. sait b=l
i aussi bien que moi qu'il n’y a point d’enchan- | ¢p
temens dans tout cela; et je vois clair comme ]
le jour que si nous continuons 4 chercher les | =
aventures,, nous en trouverons de si bonnes, Cé
que notre peau y restera. Le meilleur serait el
de nous: en retournér dans notre village , 4 ar
présent que voici la moisson, d’y faire valoir
notre bien, sans-aller, comme nous allons , d
en tombant toujours de fidvre en chaud mal. |yl
— Mon ‘pauvre Sancho, je te le répete, tu i e
n'entends rien a la chevalerie, Qu'est-ce que i
toutes ces miséres-la auprés de la gloire qui | n
nous attend ? Tu ne comprends donc pas le | (
plaisir extréme de vaincre , de triompher | t
dans un combat ? — Comment voulez-vous T
que je le comprenne ? Depuis que nous | (
summes chevaliers errans , c’est-a-dire votre | ]
seigneurie , car', pour moi, je n’ai pas cet 3' (
bonneur ; nous: n’avons vaincu personne , si ¢

ce w'est le Biscayen, encore vous en a-t-il ‘
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PARTIE 1, CHAP. XVIIL 3

cobté 1a moitié de votre oreille. Depuis ce
jour, tout a eté coups de baton sur coups de
biton , et gourmades sur gourmades ; J'al eu
2 la vérité ., de plus que vous , avantage d’étre
berné : dans tout 'cela je me vois pas le mot
pour rire. — Tout ira mieux , mon enfant;
car je vais: thcher de me procurer que!que
épée comme celle d’Amadis, avec laquelle on
brise , on détruit toutes sortes d’enchantemens.
—TJe suis si chanceux que , quand vOus aurcz
cette épée-la, il en sera tout comme du baume;
elle ne pourra ¢tre utile gqu'a ceux qui sont

armés chevaliers.

Tls en étaient 1a de leur entretien, lorsque
don Quichotte apergut de loin un grand nuage
de ponssiére. Sancho, dit-il, enfin le voici,
ce jour que la fortune me réservait , ce beau
jour ot mon courage va m’acquérir une im-
mortelle gloire. Vois-tu li-bas ge tourbilion ?
Cest une innombrable armée composce de
toutes les nations du monde. A ce compte-la,
répondit Sancho, il doit y en avoir deux ;
car de cet autre cbté voila le méme tourbillon.
Don Quichotte se retournant , vit que Sancho
disait vrai, et ne douta pius que ce ne fussent
deux grandes armées qui marchaient l'une
contre Vautre. Cétaient deux troupeaux de




4 DON QUICHOTTE,
montons qui venaie

nt par deux: chemins op-
pOSéS

et quls €levaient autour dleux une
poussicre si épaisse., quil était impossible de
les recommaitre, 4 moins que d’en élre toul
pres.

Don Quichotte, transporté de joie, répétait
avec, tant d’as

surance que -¢'étaient deux ar-
mées 5 que Sancho finit par le eroive, et lu
dit : Eh bien ! mousieur , qu'avons-nous i faire
la? Ce que nous ayons a faire , reprit le che-
valier déja hors.de luj-! prendre le pacii le plus
juste : et je vais, en peu de mots, vexpliquet
ce dont il s'agit.

Ceux qui- viennent ici vis-a-vis de nous
sutvent les enseignes de Pempereur Alifan faron,
souveram de la grande ile de Taprobane. Les
qui s'avancent par-la, sont les guerriers
deson ennemi, le puissan

autres ,

t roi des Garamantes,
Pentapolin. au bras retroussé , ainsi nommé
parce que; daws les batailles , on: le voil tou
jours le bras nu. Qui, dit Sancho : mais pour-
quoi ces: messicurs s’en veuleni-ils ? Par la
TalsOn , reprit don Quichotte ;- que cet Ali-
fanfaron ;  qui est un damnd de paien , est
evenu amoureux de la fille: de Pentapolin
qul est jeune, belle ;. et chrétienne. Tu sens
bien que Pentapolin ne veqt pas- donner sa

d
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PARTIE T, CHAP. XVIIL. 5

flle & un roi mahométan, et qu'il exige qu'Ali .
fanfaron commence par se faire baptiser. —~
Par ma barbe ! il a raison , Fentapolin; et je
laiderai tant que je pourrai. — Tu feras ton
devoir , Sancho : je te previens que, pour
combattre en bataille rangée , il n'est point
du tout nécessaire d’avoir été armé chevalier.
— Clest bon; je suis pour Pentapolin. Tout
ce qui m’inquiéte, c’est mon hne. Je ne peux
guére aller me fourrer avec lui parmi tant de
cayalerie , et je voudrais le metire dans un
endroit ou je sois stir de le retrouver quand la
chose sera finie. — Ne ten embarrasse poiat,
mon ami ; qu'il se perde ou non , peu importe:
nous aurons aprés la victoire tant de chevaux a
choisir, que Rossinante lui-méme court de
grands risques d’étre échangé. Mais je veux te
faire connaitre les principaux chevaliers qui
font la force de ces deux armées. Viens les
voir avec moi sur cette colline.

Tous deux gagnerent alors une petite hau-
teur d’obt ils auraient fort bien distingué les
troupeaux , sans la poussiére qui les leur dé-

robait. Lh don Quichotte, voyant ce que Iat

peignait son imagination, commenga ce bean

discours , en indiquant avec la main tous les

ohjets qu’il montrait a Sancho.
Te
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DON QUICHOTTE,

Ce chevalier, dit-il, que tu vois avec une
armure d’er, et qui porte sur son bouclier
lion conché prés d’une bergéie , clest le valen-
reax Laurcalque, seigneur et prince du pont
d’argent: Celui-la dont Péew est blen avec ses
‘trois couroniies blanches, cest le redoutable
Micocolembo; duc de la grande Quirocie.
Tu dois remarqaer présde lui ; & droite, ¢
géant terrible et faronche ; ¢est le  fameux
Brandabarbaran , souverain des trois Arabiss.
Il est toujours couvert d’une peau de serpent,
et son . bouclier est une des portes de c
temple des Philistins que Samson détruisit en
mourant. ‘Lourne a préseni par ici; et i,
devant toi, A la téte de Pautre armeée., tu vois
le brave Timonel de Carcassonne , prince de

la nouvelle Biscaye, qui porte écartelé d’azur,
de sinople, d'ar et d’argent. lemarque, re-
marque ‘sur le cimier de Timonel ce beau
chat de couleur fauve, au bas duquel est éerit
Miau.; premicre syllabe . du nom de 'sa dame.
la charmante et belle Miauline, fille da duc
des Algarves, Get autce qui passe dans ce mo-
porte aes armes blanclies , ¢’¢st un Francais,
nouveau chevalier, appclé Pierre Pepin, sei-
gneur et baron d'Utrique. Plus loin, celui

1

ment sur cetic belle jument tigrée , et qui
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PARTIE T, CHAP. XVIIL "
que tu vois avec les talons ferrés , monte sur
ce clieval sauvage, Cest le puissant duc de
Nervie , Aspergifilardo du Bocage, ui porte
une asperge Sur son €cu, avec celle devise
espagnole : De moi - méme je renats. Enfin
don Quichotie nomma plus de-cent chevaliets
de Pune et Dautre armée, en donnant a‘cha-
des embli¢mes

cun des armes, des couleurs,
un instant ha-

différens ; et, sans reprendre
leine , il poursuivit de la sorte ;
A présent, ami, je dois te montrer-les dif-
férentes mations qui yont
plaines. Tu vois d’abord la, en premicre ligne,
ceux qui boivent des eaux du fameunx Xanthe ;
Jeshabitans de I'Atlas etdes campagnes de Mas-
ux qui recueillent Por de I'Arabie heu-
jouissent des ombrages frais
cenx qui détournent

cnsamg'iantcr ces

Sﬂil: 5 ce
reuse, et ceux qui
du limpide Thermodon ;
dans leurs champs fertiles les trésors du riche
Pactole ; les Numides trop souvent perfides ;
les Perses adroits i tirer de larc; les Parthes
qui combattent en fuyant; les Arabes errans
sous des tentes, les Scythes indompiés et cruels;
les Ethiopiens aux levre
nités d’autres peuples,

les visages , mais dont je ne puis me rappeler
les noms. Dans Lautre armée, dei; de ce cdté,

s percées, el une infi-
dont jereconnais bien




8 DON QUICHOTTE,

tu vois les braves guerriers cui s’abreuvent
dans les eaux rapides du Bétis bordé d’oliviers,
ceux qui se baignent dans les flots celébres du
Tage qui roule de Por; et les possesseurs des
rives henreuses qu’arrose le salubre Xénil ; et
¢eux a qui les champs tartésiens fournissent
di‘fﬂijm’ldf'ms paturages ; et ceux qui trouvent un
nouvel Elysée dans les délicieuses prairies de
lopulent Xérds ; et les habitans dela Manche,
couronnés de riches épis ; et les antiques restes
du sang des Goths tout couverts de fer ainsi

que leurs péres; ceux 4 qui la Puiserga offre Ie
tribut de ses ondes tranquilles; ce
duisent leurs troupeaux sur les
de la Guadiana,
flots S

ux qui con-
bords tortuenx
dont la terre engloutit les
el ceux qui vivent dans les foréts, dans
les glaces des Pyrénées, ou
Apennins,

Jiaurais besoin de Paide de Dieu pour rap-
peler toutes les nations,

toutes les province

dans leg neiges des

tous les peuples,

$ que don Quichotte nom-
ma ; en affectant & chacune ¢e qui la distingue

en effet. Le pauvre Sancho » pendu pour ainsi
dire a chacune de ses paroles, écoutait avec
une grande attention, et tournait, retournait
la téte rapidement de tous eltés, espor

ant ton-
jours qu’a la fin jl découyr

irait quelque chose

q
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PARTIE 1, CHAP. XVIIL 9

de tout ce que lui montrait son maitre. Déses=
péré de ne rien voir : Monsieur, lul dit-il, e
me donne au diable, si, de tant de chevaliers,
géans, chevaux, peuples, bataillons que nomme
yolre seigneurie, jen apercois seulemenl un
seul. 11 faut qu’il y ait-encore la de Penchan-
tement. Eh quoi ! reprit don Quichotte, W
n'entends pas les hennissemens des conrsiersy * .
le bruit des tambours, le son des trompettes®
__Je n'entends rien-du tout, monsieur , si ce
n'est quelques bélemens de moutons. ( En effet
les deux troupeaux approchaient.) — La peur
tetrouble les sens. Retire-toi, situ crains ; seul
je suflis pour porter la victoire dans le parti
que e vais choisir.

A ces mots, il pique Rossinante, et, la lance
en arrét, descend la hauteur de toutela vitesse
de son coursier. Sancho , qui dans ce moment
apercut les troupeaux , se mit a crier de toutes
ses forces : Revenez, seigneur don Quichotte ;
eh ! revenet, jarni dieu! ce sont des moutons
que vous attaquez. 1l n’y a point la de géant ,
ni de chevalier, ni d'écu d’asperges, ni chat,
ni diable ; revenez done.... Que va-t-il faire ?
mallicureux que. je suis !

Notre héros., sans Pécouter , galopait tou-

jours ¢n criant : Courage, braves chevaliers
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10 ~ DON- QUICHOTTE.

qui ‘combattez sous les etendards dn

valeu-
reux: Pentapolin! suivez

= moi tous, je vaisle
venger d’Alifanfaron de I Taprobane. En di-
sant. ces paroles il entre au miliew du troupean
de moutons, qu'il commence & percer de part
€l part avee une fureur extréme. Les be

rgers
dccourent en’ jetant des cris ;

mais , - voyant
¥ gue rien ne Parrétait yUs ehargent leurs frondes
“de pierres ; et les font siffler autour de sa téte.
Notre héros n’y prenait pas garde et conii-
nuait le carnage, en disant toujours : Qu est-
tw, superbe Alifanfaron ? ose paraitre devant
moi; un seal chevalier te défie. A Dinstant
méme, une pierre un peu plus grosse que
le poing Patteignit au milieu des cdtes. Don
Quichotte, se sentant blessé, tire la burette
de baume; mais comme il la portait i s
bouche , une seconde plerre frappe la burette,
la brise, Penléve, et, chemin faisant , déchire
la joue du héros. La douleur du coup le fit
tomber de cheval. Les bergers craignirent de
Pavoir tué ; ils se pressent de ramasser leurs
morts, qui montaient 3 six ou Sept moutons,
el poursuivent leur route Je plus vite qu'ils
peuvent.

Sancho , toujours sur Ia hauteur

regardait
b
les ceayres de son mattre

» €t S’arvachait la barhe
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PARTIE I, CHAP. X VIIIL. 11

do dépit d’avoir pu suivre un fou pareil.
Quand il le vit par terre, el les bergers loin,
il déscendit , vint le relever , en lui disant : Ne
vous avais-je pas avertl, monsieur ; ¢ue: €es
deux armées étaient des moutons ? Est-ce ma
faute , répond don Quichotte, si le maudit en-

chanteur qui me persécute , pour me dérober

lagloire de les vainere, a changé tous ces sol-
dats en moutons ? Fais - moi un plaisir, mon
monte sur ton Ane, et suis-les;
lques pas dici ils ‘vont tous
st plas

ami Sancho :
tn yerras qu'a que
wprendre leur premicre forme. Il e
pressé , répliqua Sancho, de songer ‘a vous
panser , car volre bouche est pleine de sang.
s mots il cherchaitle bissac;

En prononcant ce
vait oublié¢ dans

et lorsqu’il apergut qu'il I'a
cette fatale hotellerie , le malheureux écuyer
futsur le point de perdre Pesprit. Il maudit de
nouveau son maitre, sa sottise dePavoir suivi,
et résolut décidément (e renoncer a. cetle ile
qwon lui faisait acheter si cher. Don Quichotte
vint le consoler : Ami, dit-il, de la constance !
Tunt dinfortunes nous annoncent que Pistant
du bonheur est proche. Le mal a son terme
comme le bien. Tout ce qui est extréme ne
peut durer. Nous voila sans bissac , sans pain ,
sans regsource ; ¢h bien ! fions-nous ala pro-
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12 DON QUICHOTTE.

vidence.: Elle prend soin dy mouch

eron qui
vole dans air ;

du ver qui rampe sur Ia terre,
de la grenouille 4 peine née qui va se cacher
sous les eaux. Pourquoi nous, dont le ceeur es
pur 5= serions-nous seuls: abandonnés par le
souverain: du monde, qui fait luire le soleil
sur-les bons, sur Jles méchans , et qui pé
pand la rosée pour le

juste comme pour l'ip-
jt_ls-tc ?

Par ma foi, dit Sancho tout ému , vous fe
riez encore mieux le métier
que celni de chevalier errant. Vous savez tout,
en vérité l.— Mon ami, dans 1ia profession
il est nécessaire de tout savoir. I’on a vu plis

d’'un cheyalier prononcer au milien d’'un camp
des harangues aussi belles, aussi savantes,auss|
fleuries que celles qu’on ente

sités. La yal

de prédicateur

nd dans les univer-
edrn’éteint pas l'esprit, Iespritn'é-
teint pas la valeur. Mais, .crois-moi, montesur
ton ane, et tichons de gagner quelque asile
oW nous puissions passer la nuit, . Ouil
pourviL-que ce- ne soit pas dans un chitea
ow il y ait des fantdmes , des Maures enchai-
tés, et des gens qui bernent - Guide-nous
tol-méme, mon fils; je te laisse pour cetle

fois le maitre absolu de chojsir notre gite.

Hs se mirent alors en chemin; et le bon

Sa
for
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ovant son maitre fort triste, s'ef-
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Etrange rencontre que jit don Quichoute.

chic
| che
' JE Pense, monsicur , dit Sancho y que cetle me
suite de malheurs que nous venons d’éprouver . 16y
est la puuition d’un Péché que vous avez com- yel
mis contre la chevalerie. Vous aviez juré de re po

point manger

pain sur “table avant davoir’ |, gk
conquis Parmet de Malandrin on de Mundrin,

et
J€ ne sais pas bien e nom de ce Maure ; et T
vous n’avez pPas tenu ce serment. Ty as grande ch
raison . répondit don (;‘.--.:E_r-fafrf.z.&'; 1e  Pavais f‘ sa
oublié tout-a-fait: et tu Peux &ire certain que |y
c’est pour ne me Pavoir pas rappelé que Pon | Pt
Ua berné dang Phétellerie. Mais avant peu, B
mon ami, je réparerai ma faufe — Je vous
en serai fort obligé pour mon compte, puis- S
que les fantdmes s’en prennent i moi, qui L el
n'ai pourtant rien juré. Loy
En caasant  ainsi de choses et d’autres, ]
la nuit les surprit au milien da grand che~ ! 5
min, La faim les press

ait; ils n’avaient point "
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PARTIE 1, CHAP. XIX. 15

de bissac, ne découvraient point de maison,

et les ténébres devenaient a chaque instant

plus épaisses. Ils marchaient toujours , es-

pérant que la - grande roule les conduirait - a

quelque village , lorsqulils virent yenir a eux

une grande quantité de lumiéres’, qui res-
semblaient d'abord i des feux follets. San-
cho pensa sévanounir de peur don Qui-
chotte lui-méme fur troublé. Tlum tira forte-
ment le licou de son Ane, Vautre retint les
rénes de son cheval. Tls regardaient attenti-
vement , et cherchaient a deviner ce que cela
pouvaii étre ; mais les lumicres, en appro-
chant, devenaient plus grandes, plus vives,
etleur nombre semblaient s'augmenter. Sancho
se mit & trembler de tous ses membres. Les
cheveux de don Quichotte se dressérent sur
sa téte. Cependant il se ranime. Ami , dit-il,
voici sans doute une épouvantable aventure
pour laquelle j'aurai besoin de ma valeur
toute entiere.

Clest fait de moi, répondit Sancho ; si cest
encore une aveniure de fanidmes, comme
elle en a tofite la mine. Eb! mon bon Dieu !
o stront les cOtes gui pourront y suffire 1 —
Rassure-toi, mon fils, ne crains rien; je ne

soufirirai pas qwil Uen colite un seul cheveu,




16 DON QUICHOTTE.

Tu n’es point ici renfermé dans une cour dont
je ne puisse franchir les murailles; nous som-
mes en rase campagne , mon ¢pée va jouer a
Paise. — Eh ! si on vous enchante encore,
corme la derniére fois, a quoi servira la rase
campagne ? — Du courage! te dis-je , du cou-
rage! Tu vas voir si ton maitre en mangue.
~— Ah ! monsicur, je ne demande pas mieux
que vous en ayez.

A ces mots, ils se détournérent un peun du
chemin pour examiner de mnouveau ce que
pouvaient. éire ces lumidres. Ils distingneérent
bientdt de grandes figures blanches, dont
seule vue fit claquer les dents de Sanchd),
comme s'il avait ea le frisson de la fiévre. Ces
figures blanches, au nombre 'de vingt a pen
pres, étaient toutes 4 cheval , portant des tor-
ches a la main, et marmottaient certaines pa-
roles d’une voie basse et sépulerale. Derriére
eux venait une litiére noire , suivie de six
cavaliers couverts de crépes depuis leurs cha-
peaux jusqu’aux pieds de leurs mules. . Ce
spectacle extraordinaire, au milicu de la nuit,
dans un lien désert, étaic capable d’effrayer
un homme plus hardi que Sancho. Aussi ne
respirait-il plus. Son maitre loi-méme n’était
pas trop rassuré ; mais ses liyres vinrent &




son secours. Il simagina que cette litier
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PARTIE I, CHAP. XIX. 17
e ren-

fermait quelque chevalier blessé ou tué en
trahison , dont il devait venger la mort. Sans
il met sa.lance en arrét, va

autre réflesion
u chemin , vis-a-vis les

s¢ placer aw milieu ¢
figares hianches ; etlear crie d'une voix terrible:

Arrétez, qui que VOUus SOY€Z; et dites-motl
(qui vous étes , olt yous allez , d’ol yous venez ,
qui vous conduisez dans cette lticre. Je
&tes coupables ou victi-

soupconne gue vous
e ‘dois lesavoir, afin

mes de quelque crime; ]
de vous venger ou de v
hommes blancs répondit :
sés., et P'auberge est loin ;
atisfaire votre extréme curiosiic.
eprit - don

ous punir. Un des
Nous sommes pres-
noug mavons pas

le temps de 8
Ayez le temps d’étre plus poli, *
Quichotte en colere; ou préparez-vous au

combat.
En prenoncant ces paroles, il saisit’ forte-

la bride la mule de Thomme blanc.

ment par
se cabre

Ta mule était ombrageuse ; elle
aitre. Don Quicholm ;

se précipile sur un
deuil , qu’il jette par
il court a un

laquelle

et se renverse sur son 1

sans y prendre garde,

des cavaliers vétus de

terre d’un coup de lance. De la

prestesse ; la vigueur avee

ss¢ jusqu’a Rossinante 4
Ve

autre ; et la
il les attaquait ayait pa
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18 DON QUICHOTTE.

qui, dans ce moment , semblait avoir des
atles. Tous ces pauvres gens
exercés. a se battre
la fuite , et se dj

, Sans armes, peu
ne tardent pas & prendre
spersent dans la campagne,
ou, courant avec leurs flambeaux, ils ressem-
blaient 4 une trou

pe de masques qui enterre
le carnaval, L.

es cavaliers en deail ;' embar-
rasses de leurs manteanx,
pouvaient 3
fendaje

de leurs crépes,
peine se remuer, et ne se dé-
nt point contre don Quichotte, quiils
Prenaient pour le grand diable d’enfer. Notre
héros les abattait & son aise ; et Sancho , enle
regardant , disait en Ini-méme : 11 faut pourtant

ien que mon maitre sojt aussi redoutable qu'il
le prétend.

Le premier homme tomhé ¢tait encore sons
la mule, et son flambeau par terre brilait prés
de lui. Don Quichotte vainqueur vintlui mettre

sa lance uu visage, en lui: criant de se ren-

dre. Hélas ! répondit le maiheureux , je suis

deja tout rendu »/ Puisque je ne puis bonger ,

€t que je crains d’avoir Ia jambe eassée. Ne me
tuez pas, si vbus étes chrétien ; vous com-
mettriez un grand sacrilege

attenda que je
suls tonsuré

- Tonsuré ! reprit notre chevalier 3
paisque voas étes homme d’église, ue venez-

vous faire ici ? — Pas grand’chose de bon,

{
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PARTIE I, CHAP. XIX. 19

gace & vous ! Je mappelle Alonzo Topés,
el 'accompagnais avec onze ecclésiastiques
mes confréres, (ue vous venez de mettre en
fuite; le corps d'un vieux gentilhomme mort
a Bagca, qui a demandé d’étre enterré a: Sé-
sovie, sa patrie. — Cest fort bien. Mais qui
a é ce gentilhomme? — Qui T'a tué 2 —
Oui . sans doute ; cest la ce qu'il- m’importe
de savoir. — Ma foi ! c'est Dien qui Pa: tué,
avec une fiévre maligne. — Cela étant, je ne
suis done pas obligé de venger sa mort. — Je
néle pense pas, monsieur. — C'est qu'il est bon
que yous sachiez que je m’appelle don) Qui-
chotte de la Manche, que je suis chevaiier
erant , et que mon devoir est d’aller par le
monde , réparant les injustices et redressant
les torts. . Je voudrais bien, monsieur le
chevalier ; que vous puissiez redresser ma jam-
be. — (Cest un malheur ; monsieur le tonsuré
Alonzo Lopés. Mais -aussi pourquoi yous en
allez-vous , la nuit, couverts de crépes , de
surplis , avec des {lambeaux , dans un équi-
de, qui devait avec raison

page de Pautre mon
tiez des suppdts de

me faire croire ¢ue vous €
Satan ? — Oh ! je sens bien que c'est ma
faute. Majs ‘aidez~moi ; par -charité, a me




20 DON QUICHOTTE.
relever. de dessous cette mule, qui tient m
jambe froissée entre la selle et Détrier.

Aussitél don  Quichotte appelle Sancho,
Sancho ne se pressait pas d’arriver, parce qull
était occupé de débarrasser un wulet charg
de vivres, que ces messieurs menaient ave
cux. Le prévoyant écuyer éLait parvenu 4 faire
de sa capote une espéce de bissac qulil fawit
des méilleures provisions ; ensuite il attach
la capote sur son 4ne, et quand tout cela fil
faic, il arviva prés de son maitre pour iy
arelever le malbeurcux tonsuré, 1ls pavvinrent,
non: sans peine, a le remettre sur sa mile,
lui rendirent son flambean i et don Quichotte
lui conseilla de rejoindre ses compagnons, €

Passurant de nouveau quil n’avait pu glempé-
cher de faire ce qu'il avait fait. Sanche le e-
tint pour lui dire encore : Si par. hasard
VOs messieurs sont- curieux -de savoir quelle
est la personne qui les a si bien étrillés, yous
pouvez leur apprendre que clest le fameut
don Quichotte , autrement dit le chevalier d2
la Triste figure. Le pauvre tonsuré partit. Notre

héros pria Sancho de luj expliquer pourquol

il Iui avait donné ce surnom. Ma foi! re-

pondit 'éecuyer, c’est qu'en yous considérant 8
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PARTIE I, CHAP. XIX. a1

la lueur de ccite torche, soit 4 cause de la fa-

ligie que yous aviz €prouvée , soit a cause du

coup de pierre que vous avez Iecu, je vous ai
trouve la plus. teiste figure que l'on puisse voir
au monde, — Ce n'est pas ¢ela,; mon ami ;
dest qae le sage qui ‘doté écrire I'histoire de
mes exploits a sans doute jugé nécessaire que
J2ie aussi up surpom, comme les chevaliers
du temps passé, dont L'un sappelait le che-
valier de la Licorne , du Phénix, du Grifion |,
de la mort. C'était sous cenom et par cet em-
bléme qu’ils étaient connus dans Panivers. Je
tegarde comme une inspiration Pidée qui t'est
venue : je prétends mlappeler ainsi désormals;
el Je veux ﬂﬁrctuﬁndresur:nun'boucﬁer une
fizure étrange et fort: triste. — Vous pouvez ,
mousieur . économiser 1argent qwil vous -en
cofiterait pour cela. Je vous réponds , soit dit
sans vous offenser, qu’il suflit que yous vous
montriez, pour que tout le monde dise : Voila
le chevalier de la Triste figure. Don Quichotte
ne se facha point de la liberté de son écuyer;
mais il n’en résolut pas moins d’adopter ce
beau surnom.
Avant de quitter ge lieu, notre héros ent la
fantaisie de retourner sur ses pas, et de visiter

ke cercueil qui était dans la litiére , pour s'as-=
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surer si le gentilhomme était bien mort: Mon-
sieur, lui dit Sancho, voici la- premiére aven-
ture dont nous nous tirons bien portans ; n'lk-
lons pas gater nos affaires. Ces gens-la n'ont

1

i
1
|
|
|
{

L_ala M

qu'a sapercevoir que ¢’est un seal homme qul

les a battus, ils voudront premndre leur revan-
che ; et vous savez, comme moi, tout ce qul
peut en arriver. Croyez-moi , gagnons la mon-
tagne; nous avens faim, j’ai de quoi manger;
laisons aller , comme .on dit, le mort en tar
et le vivant & table. Aussitét il fait marche
son ane devant lui; don Quichotte , tronyant
qu’il “avait raison , le suivit sans répliguer.

Ils s'enfoneérent entre deux collines, et par
vinrent a une vallée profonde , oii'Sancho mi
sur Pherbe ses provisions. Li , étendus tous
les deux. sans aulre sauce que leur appétity
ils déjetinérent , dinérent , souperent toutd
la fois avee d’excellentes viandes froides, des
tinées a messiours les ecclésiastiques , qui-dor-
dinaire savent bien se pourvoir. Mais un grand
maltheur, dont Suncho sur-tout ne pouvait s¢
consoler, c’est qu'ils n’avaient point de vin,
ni méme d’ean, pour appaiser leur soif; ce qui
fut cause de cé qu'on va yoir dans le chapitre
suivant.

De la

Sawc
fut le
fraich
quelq
s en
poar
Rossi
cérer
lanu
deux
| pées
réjou
vint
Sanc
s e
terve
raille
du 1




PARTIE T, CHAP. XX.

"J"'h"""‘a‘-“‘.&- “N"d"l"‘- . N

CHAPITRE XX.

De la pl:-:s extraordinaire des aventures que
don Quichotre mit dﬁn.

Sx\NCHO, qui ne pouvoit manger sans boire,

futle premier & dire a son maitre que 'herbe

futche et touffue de cette prairie. annoncait

elque fontaine ou quelque ruisseau dans

lés envicons. Don Quichotte et Jui se leverent

pour le -chercher et s’y désaltérer. Ils prirent
Rossinante et Pane par la bride, et commen-
cérent & marcher avec précaution, parce que
lanuit était fort obscure, Ils n’avaient pas fait
deux cents pas: que leurs oreilles furent frap-
pées du bruit lointain d'une caséade. lls s’en
1éjouissaient déji , lorsqu’un bruit fort différent
¥int tempérer cette joie, et donmer I'alarme a
Sancho, qui naturellement n’était pas brave,
Ils entendirent de grands coups frappés.a in-
tervalles égaux , mélés d'un eliquetis de fer-
tilles, de chaines, et accompagnés du bruit
du torrent bhondissant & travers les roes. 1l
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était nuit, le ciel était couvert d’un voile épas | T8t

et nes héros se trouvaient sous de grandsarbres, | éPU_

dont les branches étaient agitées. Ces ténchres, | Tol

0 cette solitude, Te bruit du fer et de Peau, qi |
s¢ confondait avec le murmure des fenilleset | M€
s le sifflement du vent , tout semblait se réuni )
pour inspirer la terreur; mais notre héros, in- ple
: capable d’effroi , s’¢lance sur "Rossinante, €, dri
: se couvrant de sa rondache : Ami, dit-il asm tib
écuyer, apprends que le ciel me fit najtredans Vol
ce triste siecle de fer pour ramener Page dor: B {e

que: c'est: & moi que sont réservés les grands Pr

: périls ; les ‘actions sublimes, et!que mare | D°

j nommee doit effacer celle des guerriersdela | d
; table ronde; des pairs de France, desnaf | YO
preux, de’tous les chevaliers du' tempsipassé. 2

Remarque, fidéle écuyer, cette sumbre hor- SE:
: reur qui nous environne’, ces silencienses t- | d
nchres ; ce murtiure sourd des chénes in- &
menses que les aquilons font gt'-t'nir',' ekt |
épouvantable’ des flots ‘qui semblent se pré- LS
cipiter des montagncs: de la lune, et ¢esconps |
terribles dont'le son aign déchire oreille e L
frayee ; le dieu Mars lui-méme connaitrait la d
peur : eh' bien! mon courage ¢n angmente; U
je (Ii;SE!‘E‘, je veux, ]m cours B[]tff’p!‘ﬂﬂdl’i.‘ cette | :
)

ayenture. Serre les sangles de mon coursier:
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aitends-moi trois jourss Si a cette
va trouver au

reste ict,
époque je mne reviens. point,
Toboso Iincomparable Dulcinée, et dis-lui
que son chevalier est mort en cherchant a
mériter la gloire de lui appartenir,

En écoutant ces paqus , Sancho se mit a
pleurer : Monsieur, dit-il d’ane voix atten-
drie, pourquoi voulez-vous tenter une si ter-
tible aventure ? Il est nuit, personne ne nous
yoit, personne ne pourra nous traiter de pol-
trons , quand nous nous détournerions un peu.
Prenons ce parti, croyez-mol, dussions-nous
ne pas boire de quatre jours. Je vous préviens
dabord que je w’ai plus soif : notre curé , que
vous connaissez bien, m’a dit souvent que
qui cherche le péril périt. Vous devez étre
satisfait de m'avoir pas. été berné comme moi ;
d'ayoir vaincu, comme yous Pavez fait, ce
grand nombre dmnem1s qui CbCOltdlcnt ce
Si toules ces raisons ne vous

touchent pas, songez que j'ai quitté pour vous
ma maison , mes enfans, ma femme. Jespérais
mais, comme on

corps mor t.

n'y pas p(.rc]u, , & la vérite::
dit, la conyoitise rompt lesac : que deviennent
toutes mes espérances, si, au moment ou je
croyais tenir cette malheureuse ile que vous
m’avez promise , je me vois délaisse par vous ?

2, 3




DON QUICHOTTE.

Pour Pamour de Dien, monseigneur, mon

maitre , ne me faites pas ce chagrin ; du moins

attendez qu’il soit jour. Avant trois heures dlici
vous verrez paraitre aube ; car d’aprés la
sclence que jai acquise quand jétais berger,
je vois la bouche de la petite ours aun-dessus
de la téte, et il doit-étre minuit dans la ligne
du bras gauche. Eh ! comment distingues-tu,
lui tépondit don Quichotte , cette ligne et cette
houche; puisque la nuit est si ‘obscure qu'a-
cune étoile ne parait au ciel ? — Oh ! mon-
sieur, Ja peur a de bons yeux; et vous pouvez
étre certain que j’ai des raisons excellentes
pour vous assurcr qu’il fera bientdt jour. —
Jour ou nuit, il ne sera pas dit que vien au
monde ait retardé Paccomplissement de mos
grands devoirs. Laisse-moi, Sancho , e Dien
tout-puissant qui m’ispiré d’entreprendre cette
aventure saura bien veiller sur ma vie, ou le
consoler de ma perte. Serre les sangles de
Rossinante , et attends- moi, je serai bientit
mort on valnqueur.,

Sancho, voyant que ses larmes, ses pricres,
ses conseils, ne pouvaient rien sur son maitre,
résolut d'user d’adresse et de le forcer , malgré
lui, d’attendre que le jour parfit, Pour celay
dans le méme temps qu'il serrait les sangles de




au
nes
jeu
itte

te
de
Lot

8S,
ey
7re
lay

PARTIE 1, CHAP. XX. 37

Rossinante , il luilia doucement les jambes de
derriéee avec le licon de son ane. Quand don
Quichotte voulut partiv, son cheval, au heu
de marcher, ne faisait que deé petits sants,
Yousle voyez, s'écria 'écuyer, le ciel, plus
punytb]c que vous, ne vent pas que VOus m’'a-
bandonniez. Il défend a Rossinante de vous
obéir, et si vous continuez a résister’a sa vo-
lonté, vomus mettrez en colere la fortune, et
vous en serez puni. Don Quickotte se deses=
pérait ; mais ‘plus il piquait son cheval, et
moins le cheval avancait. Sans se douter de ce
qui le retenait. Allons, dit-il, puisque Rossi=
nanle ne veut pas marcher, je vais atteéndre
laurore , quoique je verse des larmes de ce
retard si cruel. Mais,; monsieur , répondit San-
cho , il n’y a pas la de quoi se’désoler. Je vous
ferai des contes pendant ce temps; & moins
que vous ne préfériez de descendre et de dor-
mir sur herbe touffue , a la maniére des che-
valiers. — Moi, dormir! y penses-tu? Suis-je
de ces guerriers qui dorment quand il faut
combattre ? Dors, dors, tol qui naquis pour
le sommeil ; je m’entretiendrai avec mes pen-
sées, — Ne vous fachez pas , monseigneur, je
ne Pai pas dit pour yous déplaire.
Sancho, en parlant ainsi, se rapprochait
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toujours de son maiire; tant était grande I
frayeur que lui causait ce bruit continuel de
ferrailles ! Il finit par saisic d’une main Parcon
de la selle, et de Pautre la croupiere , tenant
ainsi fortement embrassée la cuisse gauche de
nowre héros. Voyons donc, reprit celui-ci,
quels sont ces contes que tu veux me faite.
Oh ! jen sais beaucoup, répondit Sancho,
mais jlignore pourquoi dans ce moment ils
ne reviennent pas dans ma mémoire. Cepen-
dant je m’en vais ticher de vous conter une
histoire qui est la plus belle, la plus éto-
nante , la plus intéressante des histoires
];‘.coutcz-moi, Je vous prie, avec un peu d'at-
tention.

Il était ce qu'il était, et le bien qui vient
pour tous, et le mal pour qui le cherche
Remarquez d’abord, monsieur, que les anciens
commencaient toujours leurs contes par un¢
sentence, et le mal pour qui le cherche; cela
yient ici, vous en conviendrez, tout comme
une bague au doigt. On veut par-la nous faire
comprendre qu’il ne faut point chercher le
mal, qu’il faut le fuir quand on le rencontre,
et que, lorsque personne ne nous oblige d’aller
quelque part ol il y a du risque, il faut se
garder d’y aller, Poursuis ton histoire, reprit

do
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PARTIE I, CHAP. XX, 29

don Quichotte, et laisse les réilexions. — Je
vous dirai-donec, monsieur, que dans un village
de PEstramadure, il y avait un berger chevrier,
Quand je Yappelle berger cheyrier, j'¢ntends
dire quil gardait des chévres. Or, ce berger
cheyrier, qui gardait des chévres, s'appelait
Lopés Ruis; lequel Lopes Ruis était amoureux
d'une bergére qui se nommait Toralva; laquelle
bergére nommée Toralva étail fille d’un pasteur
fort riche,dequel pastear fort riche..... — Oh !
si tu racontes de cette maniére, en répetant
toujours deux fois la méme chose , tu ne finiras
jamais. — Ah ! monsieur, cest la facon de
conter chez nous. 11 fant bien se conformer aux
usages de son pays. — Allons , j’écoute, puisque
mon malheureux sort me condamne a t ecouter.
— Je vous disais, mon cher maitee, que ¢e
berger était amoureux de la bergére Toralva,
qui_ était une grosse Hlle, rondelette ; vigou-
et tenant un peu de Phomme, car elle

reuse ,
semble que je la

ayait denx moustaches, il me
vols. — Tu Pas donc connue ! — Non, mon-
sieur - mais celui qui w’apprit Phistoire me it
la tenir de guelquun gui avait pu voir la ber-
gére Toralva; ainsi vous devez éire stur de la
vérité du cente. Tant y a que,
et venant, le diable, qui aime

fes jours allant
a brouiller; fit
3
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que Pamour du berger Lopés Ruis pour la bers
gere Toralva devint pour ainsi dire dela haite.
La cause de ce changement fut, suivant les
mauvaises langues, de petites infidclités un peu
fortes que la bergére Toralya se permettait, et
qui mirent si fort en colére le berger Lopes
Ruis, qu'il résolut de s'en aller si loin, si lein,
que jamais il n’en entendit parler. Dés que la
bergére Toralva vit que le berger T.opés Ruis
ne Paimait plus, elle devint folle de lui. Vous
savez que c'est assez l'usage. Mais je continue
sans réflexion, de peur que vous ne trouviez
que j'alonge trop mon conte.

Or donc, le berger Lopés Ruis s’était déja
mis en route avec ses chévres; et cheminait
dans les champs de PEstramadure

s pour passer
au royaume de Portugal. L

a bergére Toralva,
qui le sut, courut de suite aprds lni; nu-pieds,
s'il vous plait, un bourdon i Ia main, et por-
tant a son cou un petit sac, danslequel étaient,
a ce qu'on prétend, un moreeau de miroir, un
peigne et une petite boite de fard. Qu'il y efit
ce qu'il y avait, peu importe; je me m’arréte
point la-dessus. Je dis seulement que le berger
Lopés Ruis arriva, suivi de ses chévres, sur le
bord de la Guadiana, dans la saison ou ce
. Hleuve déborde. Point de bateau ni de batelet
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pour le passer lui et son troupeau. Cela facha
beancoup le berger Lopés Ruis, parce quil
sentait sur ses talons la bergére Toralva, et
q'il craignait d’en étre rejoint, A force dere-
garder et de chercher, il decouyrit un pécheur
qui avait un batelet si petit qu’il ne pouvait y
tenir avec lui qu’une seule chévre. Cela n’était
pas trop commode ; mais le berger Lopes Ruis
Yarrangea pourtant avec le pécheur; pour qu'il
lepassa lui et ses trois cents chévres. Quand Par-
rmgement fut fait, le pécheur prend unechévre
et la passe dans son batelet. Il revient et en
passe une auire; revient encore, et en passe
we autre, puis une autre, et puis une autre.
Retenez bien , je vous prie, combien le pécheur
passe de chévres; c’est plus important que vous
1e croyez. T7endroit ot elles débarquaient de
lautre cété du fleuve érait glissant et plein de
boue. Le pécheur mettait du temps & aller et a
revenir. Cependant il revient encore, et en
passe une auire, puis une autre, puis une autre.
— Allons! finis, et supposons qu’elles soient
tontes au bord. — Point du tout , monsieur,
cela ne sc peut. Ayez la bonté de me dire
combien i y a de chévres passées. — Comment
veux-tu que je le sache ? — Ah ! voila le beau
du conte, ’est qu'il finit la. — Que veux-tn
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dire? Est-il d’une telle importance de savoirl
nombre de chévres passées, que Uhistoire n
puisse s’achever sans cela ? — Oui, monsieu,
je'vous en avais averti. Dés Pinstant que vous
e yous souvenez plus du compte des chéyres,
je ne me souviens plus de la fin de mon conte;
et c’est dommage7 car cette fin était charmante.
— Ainsi Thistoire est finie ? — Finie comne
ma mere. — En vérité , Sancho, voila un étrang
conte! Mais au surplus, je devais m’y attendre

de toi, d’autant plus que ton pauvre espritet |

troublé par ce tintamarre. Allons ; essayons e
core de faire marcher Rossinante.

Alors il approche de nouyeau les jambes, ¢t
de nouveau Rossinante saule sans avancer d'umn
seul pas, tant il était bien attaché. Dans et
instant, soit naturellement, soit par i’eH‘edeIﬂ’

fraicheur du matin, ou que Sancho efit mangt
quelque chose de laxatif; le pauyre écuyer b
trouva dans un embarras étrange, 1l se sentall
le pressant besoin . de se retirer un moment

seul; et extréme frayeur qu’il avait ne lui per- |

mettait pas de s'éloigner le moins du monde de

son maitre, Apres avoir long-temps combatly,
forcé de céder malgré ses efforts, il quitta dou-
cement Pargon gu’il tenait de sa main gauche,
alla dénouer avec cette main I’ai guillette de 565
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¢hausses, et, satisfait de ce commencement,
qil regardait comme le plus diflicile il espéra
venir 4 bout du reste. Le grand point était de
nétre pas trahi par le moindre bruit; et, pour
eviter ce malheur , Sancho serrait les épanles,
et retenait jusqu’a son haleine. Mais tant de
précautions furent perdues,..... Qu'entends-je ?
stcria don Quichotte d’un ton sévere. Je ne
sais, monsieur, répondit Sancho : clest sure-

ment quelque nouvelle diablerie ; vous n’ignorez

pas que les aventures ne commencent pas pour

peu. Sancho, reprit le- chevalier en portant la

main & son nez, il me semble que tu as grand’-

peur. Oui, monsieur, je ne vous cache point

que je tremble ; et si ma frayeur me faisait faive

quelque sottise, la faute en seraita celui qui m’a
conduit, 4 Pheure qu’il est, dans cet horrible
désert. Don Quichotte ne voulat poiut pousser
plus loin Pexplication; mais il fit sauter Rossi-
nante, et s’éloigna de quelques pas.

Cependant la nuit s'écoulait ; et Sancho,
voyant paraitre le jour, alla délier doucement
les jambes de Rossinange. I’animal se sentit
& peine libre que , quoigu’il ne fut pas fort
pétalant , il essaya de faire deux ou trois cour-
bettes, que la faiblesse de ses reins me lui
permit point d’acheyer. Don Quichotte en tira
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bon augure; et voulut en profiter sur-le-chamy,
L’aube laissait alors distinguer les objets. Note
héros s’apercut qu’il était au milieu de grands
chétaigniers, dont les ombrages épais avaient
rendu la nuit plus obscure ; mais il ne put de-
viner la cause de ces coups terribles qui cont-
nuaient a se faire entendre. Il renouvela s
adieux a Sancho, lui répéta ce qu’il devrait dirt
4 madame Dulcinde, si dans trois jours 4l ne
revenait point, et ajouta : Quant 4 la récon-
pense de tes services, tu ne dois ‘avoir aucunt
inquiétude; i’y ailibéralement pourvu dans um
lestament que l'on trouvera chliez moi. Mis
espérons plutdt , mon ami, que je sortirai triom-
phant de cette périlleuse aventure, et pourle
coup tupeux compter sur I'ile que je tai pro-
mise. Nitre écuyer, en Pécontant, se mit en-
core a fondre en larimes, et déclara qu’il voulait
suivre son maitre jusqu’a la mort. T auteur de
cette histoire; “en rapportant cette hdroiqe
résolution de Sancho, en conclut, avec raison,
qu’il avait Ie coeur exeellent et qu’il était sure-
ment des vieux chrétiens, Quoi qu’il en soit,
don Quichotte fut attendri; mais cachant son
émotion , de peur de témoigner de la faiblesse,
il marcha d’un air fier et calme vers le licu
d’out venait le bruit,
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Sancho le suivait & pied , tirant par le licou
snine, inséparable compagnon de sa bonne et
mauvaise fortune. Aprés un assez long chemin
a milien de ces chataigniers, ils arriverent
dans un petit vallon entouré de rochers élevés,
Yot se précipitait le torrent. Au pied des ro-
thers on voyait de loin quelques misérables mai-
sons qui ressemblaient & des ruines; ¢'¢tail de
i que sortaient les épouvantables coups: Rossi-

' mnte eut peur et fit un écart; mais notre héros

le améne , slapproche peu & peu des talsons ,
& se recommandant & sa dame. Son écuyer,
tijours derricre lui, allongeait souvent la téte
it le con entre les jambes de Rossinante pour
diercher & découvrir ce qui lui faisait tant de
pear. Au bout ‘de cent pas, au détonr d’'une
petite colline, ils découvrirent enfin la cause
le leur terreur et de cet effroyable bruiL.
Cétaient , il faut le-dire, il faut bien avouer
malgré nous, six énormes marteanx de moulins
i foulon qui n’avaient pas cessé de battre de-
puis le jour précédent,

Don Quichotte, a cet aspect, demeura muet
d¢ surprise; ses mains laisserent aller la bride,
sa tite tomba sur son sein. I tourna les yeux
sur Sancho , qui fixait les yeux sur lui, avec les—
joues enflées, et tout pret a creyer d’enyie de
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vire. Notre chevalier ne put s'en empécher Jui
méme, malgré son profond chagrin; et Sancho,
voyant que son:maitre heureusement avait 1ile
premier, mit ses poings sur ses cOtés, et pi
quatre fois de suite fit et refit des éelats qu
bientét impatientérent don Quichotte, Mais et
fut bien pis quand son écuyer osa lui adressa
ces paroles, en le regardant avec une grayit
plaisante, Ami, apprends que le ciel mefi
naitre dans ce triste siccle de Jer pour ramena
Udge d’or, que ¢’est a moi que sont réservesls
grands péerils, les actions sublimes ; et lui répeta
mot & mot gout ce que le héros avait dit lorsque
les foulons ¢'étatent fait entendre. Cette raillen
mit en colére don Quichotte, qui, levant ausi-
tot sa lance, en frappa si fort I'écuyer persi-
fleur, que, si ses coups fussent tombés surla
iéte comme ils tombeérent sur les épaules, l¢
pauvre Sancho n’etit jamais hérité dans le tes-
tament. Monsicur, s'écria-t-il plein d’effroi, ne
voyez-vous pas queje ris > Moi, je me ris pas,
reprit don Quichotte. Répondez, monsieur l¢
plaisant : si getit €ié; comme je Tai cru, laplus
perilleuse des avenlures, n’ai-je pas montré e
courage mécessaire pour la terminer ? un che-
valier tel que moi, qui n’a jamais vu de moulins
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bon pour vous, monsieur le manant, élevé dans
un chétif village: Faites, s’il vous plait, que ces
sis marteaux deviennent antant de géans, placez-
les vis-a-vis de moi Pun apres l'autre, ou tous
ensemble ; et sije ne lear mets le pied surle
yentre , riez alors tant qu'il vous plaira. Apaisez-
yous, monseigneur, reprit Sancho d’une voix
soumise : je conviens que j'ai trop ri; mais
vous conviendrez peut-étre, quand yous e serez
plus faché, que bien d’autres riraient de méme
s nous leur disions quelle a été notre frayeur....
Jene parle que de la mienne, ear, pour vOus,
lapeur vous est inconnue, — Oat, je veux bien
avouer que I'histoire cn pourrait sembler gaie,
mais je crois au moins inutile de la raconter.
Il est tant d’esprits mal faits, qul ne savent
point prendre les choses, et vont toujours au-
dela du but ! — Votre seigneurie y va droit,
excepté lorsqu’elle vise a la téte et qu’elle attrape
les épaules , graces au ciel et 4 ma promptitude
} éyiter yotre coup. Ausurplus, qui chatie bien

sime bien. Quand les grands seigneurs ont dit

y lenrs valets une parole un peu dure, ils leur
font tonjours un présent : j'ignore comment en
usent les chevaliers errans quand ils ont donné

des coups de lance; mais le moins qui peut

Sensuivre, ce sont des iles shrement ou des
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royaumes en terre ferme. — Tu dis peui-éire
plus vrai:que tu ne penses ; mais pardonne-moi
¢e premier mouvement que je n’ai pu retenir,
et taiche désormais, mon ami; de ne plus tant
babiller. Dans aucun livre de chevalerie je n'ai
jamais vu d’éenyer aussi familier que toi, Gan-
dalin,; quiservait Amadis, ne parlait 4 son mal-
tre que la toque'd la'main , la téte baissée, etle
corps a demi courbé, & lamaniere des Turcs. G-
zabal, Pécuyer de ‘don Galaor, fut si discret et
si taeiturne, que l'historien ne le nomme qu'nne
senle fois dans tout le cours de sa longue his-
toire. Suivons ces exemples, Sancho, et vivons,
il vaus plait, dans Pordre: Lies réeompenses que
je vous al promises arriveront avec le temps, Si
elles n’arrivaient pas, je vous ai déja dit de n'étre
pas inquict de votre salaire. Cela suffit, mon-
scigneur , et vous pouvez étre certain que doré-
navant je n'ouvrirai la bouche que pour vous
honorer comme mon maitre. A Ia bonne heure;
c’est le moyen de vivre long-temps en paix sur
Ja terre; car, aprés son pére, ¢’est & son maitré
que Pon: doitle plus de respect,
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CHAPITRE X XL

Conqué't de Parmet de Mambrin.

DANS ce -moment, il vint & tomber un ‘per
de pluie. Sancho voulait cherchet sonabridans
les moulins ; mais don: Quichotie les: avail pris
en ayersion , jamais il 0y voulul entrer; ety
tournant i droite, il n’avait pas fait beaucoup
do chemin , lorsqu'il apercut de Join'un homme
4 cheval qui portait sur la téte, quelque ehose
Qaussi - brillant que de Lor. Sancho ,-s'écria-
til plein de joie, tous les proverbes - sont
yrais , principalement celui qui- dit - que lors-
quune porte se ferme une 'awire s’ouvre
bientde. Cette nuit, la volage fortune a-sem=
Blé se jouer de mes espérances ; Mais ce matin
elle vient m’offrir un’ beau dédommagement i
selon toutes les apparences, le guerrier que je
vois la-bas porte sur sa téte Parmet de Mam-
brin, que jai juré de conguérir. Monsieur, | B
répondit Sancho:, si- {'avais la permission de il
parler comme auntrefois , je vous dirais de |
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prendre garde que ceci ne soit encore des
moulins a foulon. Va-t-en au diable avec tes
foulons. Quel rapport peut-il y avoir entre
un casque ‘et des moulins ? — Plus que vous
ne pensez, monsieur, Mais il m’est défendu
de m’expliquer.  —  Malheureux incrédule,,
comment veux-tu que je m’abuse? ne vois-u
Pas venir a nous ce chevalier monté sur u
cheval gris pommel¢ , portant sur sa iéte un
casque d’or ?—= Je ‘vois bien in homue
wonté sur un ine gris comme le mien, qui
sur la téte je ne sais quoi qui reluit, — Ceje
ne sais:quoi est Parmet de Mambrin. Allons,
€loigne-toi promptement , et laisse-moi seul
Tu' vas voir comment, sans perdre'le tempsen
paroles, je vais terminer cetto aventure , €l
m'emparer de Parmet. — Mon 'dieu | mon
sieur , Pembarras n’est ‘pas de m’éloigner ;
mais Je souhaite qu'il n'y ait pas ict des foulons.
—= Je: vous ai: déja dit, frére, que vos ré-

dlexions m’ennuient ; et si yous me rompez

encore la téte- de foulons ; mordien! Je vous
corrigerai de maniére i vous en faire souvenir

long-temps. Sancho craignit-la colére de son

maitre, et ne souflla plus.

Je dois. mettre au fait: mes lectenrs de- ce
que c’élail - que ce guerrier , e cheval , et cet
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des ] armet. I y avait dans ces environs un village
. tes | ¢t un hameau si petits et si voisins Pun de
ntre { lautre, que le méme barbier seryait pour les
sous | deux. Or, ce jour-la, un malade du hameau
ndu \ avait besoin d’une saignée , €t un autre habi-
de, | tant de se faire la barbe; le barbier se rendait
s-tu chez eux avec ses lancettes et son bassin de
m | cuigre jaune; surpris par la pluie, craignant

m | deghter son chapeau, qui sans doute était
nme tout neuf , il ayait mis sur sa téte ce bassin de

1 a cuiyre, qu’on yoyait luire d’'un quart'de lieu.
leje | lléait monté sur un ane gris, comme Favail
ns, | dit Sancho ; et don Quichotie, dans tout
seal. | cela, yoyait un chevalier sur un beau cheval i
ser | gris pommelé, la téte couverte d’un casque
el ‘ dor,
nom- ‘ Quand le pauvre barbier fut prés 5 notre
wr; | héros ,isans explication courut a lui la lance
o5, | én arcét, Le barbier 5 qui vit arriver ee fantome,
ré- | se jette promptement & bas de son ane, et i
1pez plus léger qu’'mn chevreuil , commence a fuir i
ous | dans la campagne, en laissant par terre le
enir | bassin de cuivre. Le paien n'est pas sob
son | Sécria don Quichotte; il imite le castor qui,
poursuivi par les chasseurs, s¢ coupe ui-
ce | méme ce quon veut de- lui. Sancho ramasse

.cet | ¢e précieux armet., Par ma foil dit Péeuyer
4
fl 3
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‘en_prenant le plat a barbe, ce bassin-Ii est
encore neuf, et vaut au moins huit réaux. Il
le remet 4 son maitre qui, Pessayant sur son
front, et le tournant , le retournant pour Iy

faire tenir, disait avec étonnement : Le paien

pour qui 'on forgea ce casque devyait avo
une furieuse téte; encore vois-je avec doulewr
qu’il y manque tout le morion. Sancho faisait
tous ses efforts pour ne pas rire, se souve-
nant de la legon quil avait recue. Qulastu
donc ? lui dit don Quichotte. Rien , monsieur,
répondit <il; je songe & la grosse téte du
premier possesseur de ‘cet armet , qui res
semble “singuliérement 4 un plat & barhe. —
I est vraisemblable , Sancho, que ce casque
enchanié sera tombé par hasard dans les mains
de quelque ignorant qui, sans connaltre son
mérite, en aura fondu la moitié; de Pautredl
aura fait ce que tu vois, qui & la véritéa m
peu_ lair ‘d'un plat & barbe. Mais que m'in-
porte ? je sais ce quiil vaut; je le ferat re-
Meitre en état, et Jaurai un casque beauncoup
meilleur que celui que le dieu Vuleain forgea
pour le dien des batailles : én  attendant, j¢

vais le:porter tel qu'il est. — “Vous étes le
‘maitre’, “momsieur; mais que ferez-vous de

cel ane , Je veux dire de ce cheval guis pom-

mele
gris |
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4 et | melé, qui ressemble -aussi beaucoup 4 un ane
ix. Il | gis? Aa train qu’a pris son pauvre maitre,,
son | je ne crois pas quil revienne le chercher ;
v ly | e, par ma barbe! le roussin n’est pas mauvais.
saien | — Mon usage n’est. pas de dépouiller ceux
avoir | que jai vaincus, et les chevaliers d’autrefois

aleur ne s'emparaient guere des chevaux de leurs

aisait | ennémis, & moinS quils neussent perdu le

yve- | leur dans le combat. Laisse-donc ce cheval

as-tu ou cet Ane , comme tn voudras I'appeler ; son

feur, majtre le viendra reprendre: — Paurais pour-

g du tant_quclque envie de le troquer conire e
ress | ien, gu ne me parait pas si. bon. Les lois
e.— | dela chevalerie sont terriblement élroites 4 sl
wque | elles ne permetlent pas de changer un ane

nains contre un’ ane. Ai-je du moins la liberté de

¥ 500 chauger les bits ? . Je nlen:suis pas sir;

treil | mais, jusqwa ce que jé SOIS mieux informe ,

2 ul | jepense que tu peux le faire.

a'im- Autorisé par cette décision, Sancho prit. le i
b e bit tout neuf de UAne gris pommelé, et se hata fh i
goup | den parer le sien, qui lui en; sembla deux fois o L
ngea | plus beau. Cela fait, nos yoyageurs déjetimerent i |
. je | desrestes de leur souper, burent ensemble de

o Peau du torrent, sans retourner la téte da cb1é |

s de des moulins, et,vedeyenus hons amis, ils conti-

Jom= nudrent leur route, en laissant atler a son gré
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Rossinante, que Pine sujvait avec une fidels
‘amitié, Bientdtils seretrouvérent dans la grands
route. Alors Sancho dit & son malire -

Je vous demande,

monsieur, la permission
de causer

Uil peu avec vous : depuis que votre
seigneuric m'a imposé ce terrible silence, jai
perduunefoule de honnes pensées, et je voudrais
mettre a profit celles qui me viennent dans ce
moment.. Parle, Sancho, répondit don Qui-
chotte; mais sois bref 3 les’ meilleurs discours
ennuient quand ils se prolongent. ‘— Depuis
quelques j ours, mousieur, je réfléchis que nous

ne gagnons pas grand’chose chercher ainsi
les aventures; car enfin, v

ous avez beau vaincre
et faire de

belles actions dans ces déserts , per-
Sonne-ne les voit, personne n'en saif rien; et
votre ‘valeur n’obtiendra point ainsi la re-
nommée dont elle est digne. Mon avis serait
que nous nous missions au’service de cquelque
empereur, ou de quelque prince qui fat en
guerre avec son' voisin, parce qu’alors votre
Courage, votre force surnaturelle, votre sagesse
incomparable, seraient utiles, seraient en vue,
el nous attireraient des récompenses : alors vous
ne manqueriez pas d’historiens qui mettraient
par écrit vos exploits. Je ne parlé pas des miens,
je sais-qu'ils ne passent pas ma- petite qualité

rel
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décuyer; quoique, s1 Pon parle des écuyers

i ! .
Eﬁ: f dans les histoires de che\«'aler.iel., ?"esllére y tenir
| ma place. — Ceé que tu dis la, banﬁchcr, ne
o | manque pas de raison; mai}s, avant d’arriver al
votrs 31 cepoint , 1l est nécessaire d'avoir unL p(.: coj,:i ;
ol le monde en  cherchant les aventures 1 :
drais | Javoir acquis de la: gloire. Une fois que ‘ort
i | tteonnu, voict comment Jes choses se passen
Qui- | oidinairement : : .
; Un chevalier arrive 2 la cour d'un puissant
;?1:5 monarque : tout le mon(ﬁ!e, jusqu’aunx I;Gh;s
nows | @fans, courent le recevorr e portes de la
ainsi capitale ; on l'entoure, on 1'ac{_:ompagnc eu
ciant : Cest le chevalier du Soleil , ou du Ser-
Hiiﬂ pent,. ou de quelquantre embléme f;_u’%l a su |
IP' i | rendre célébre; ¢lest celui, dit-on, qui vainquit ;
1re— { en combat singulier le géant Brocabrug d1.1 bz.*?s
saii | Jacier, celui qui dés?l‘lchanta le gr:anfd M{\r.r_te w
:quﬂ de Perse, retenu captif par un magicien ¢ CPEIS
| el prés de neuf cents ans. Ses louanges S8 grm}- es
5570 actions volent de bouche en houc}:e jusqu’aux :
o oreilles du roi, qui se met anx f&:l’lCtl‘E‘iS dc. son
;_w palais. Le roi, qui connait déja de rcput&"i:‘t’.lon
ou; ce chevalier, le voit a pein.e paraitre, qu 11 se
ént relourne vers sa suite, et dit: Allons! qué tous
ns, les chevaliers de ma: cour aillent recevoir la

flear de la chevalerie. On obéit, et le roi lui-

lité i
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méme vient au-devant du chevalier jusqua
milien. du grand escalier; il lui tend la main,
I'embrasse; et le méne aussilét a Vappartement
de la reine. La se trouve U'infante
est une des plus belles princesses de la terre, A
‘peine Pinfante et I chevalier jettent les yen
Pun sur lautre, que, par un atirait plus qu’he-
main, sans savoir comment nj pourquoi, ilss'es-
flamment réciproquement, et brident de trouve
Ies moyens de se parler de leurs tendres peines.
On conduit le chevalier dans un appartement
superbe, on le désarme; et Don couvre s
€paules d’un riche manteau d’écarlate; S'il étalt
déja beau sous le fer, combien le parajt-il d

vantage sous la pourpre ! 1 va souper - avec l¢

rol, avec lareine et linfante, 4 laquelle il Jance
a la dérobée des regards remplis d’amour; ¢
la jeune princesse Y vépond avec'la pudeur
convenable ; car elle egt extrémement pu-

dique.

Le soupé fini, Pon voit. entrer dans la salle
mn hideux et petit nain qui. conduit une trés-
belle dame. au milieu de deux géans, Le: nain
Propose une aventure, arrangée’ par un ancien
enchanteur, de manjdre que celui quj Ia termi-
€ra sera regardé comme e meilleur chevalier
du monde. Le roj ordonne & tous les cheyaliers

sa fille, qui |
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;présens d’éprouver cette aventure : nul n’en
f ient & bout que le chevalier nonvellement
| arivé, Sa: gloire en augmente , et 'infante est
tvie d’avoir si bien placé sesaffections. Ce qu'il
rade bon, cest que le roi se trotve justement
t guerre avec un autre puissant monargue , et
 qaw bout de quelques jours le chevalier lui
dmande la permission d’aller servir dans ses
mndes. L roi y consent avec joie; le chevalier
ln remerecie avec respeci; et le méme soir,
lins la nuit, il va faire ses adieux a Vinfante,
iuavers une jalousie qui donne sur le jardin,
i lajeune princesse est déja venue souvent lui

miler, suivie d'unedemoiselle d’honneur qu’elle
| 1mise dans sa confidence. Le chevalier soupire

beaneoup , Vinfante s’évanouit : la demoiselle
| 1 chercher de PPeau, et témoigne une grande
inquiétude que Paurore ne paraisse, parce que

Mhouneur de la princesse lui est plus cher que

s vie, I aurore ne parait point; Pinfante re-

fient  elle, et daigne passer sa main blanche
' atravers de la jalousie; le chevalier y attache
sis Jévres, et la baigne de ses larmes. 1l convient
' usuite dun certain moyen pour donner a la
‘ tincesse de ses nouvelles, et la princesse le
| prie de hater autant qu'il pourra son retour. Le
cheyalier le promet, le jure, baise encore la
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main de infante, et se retire pénéiré dues
grande douleur, qu’il est tout prés d’expirer,
Il regagne son appartement., se jette sur sor
lit_et me pent dormir. Dés qu'il fait jour, il s
lcve, ya prendre congé du roi, de lareine, @
demande la permission de prendre aussi cong
de linfante. Mais on lui dit qu'elle est indis-
posées et notre chevalier, qui ne doute point
que ce ne soit un effet de sa douleur, est prés
de se trouver ‘mal.- La demoiselle d’honneu,
qui est.la, court tout rapporter 4 la princess:
La princesse pleure beaucoup, et dit 4 sa de-
moiselle d’honneur quun de ses plus grands
chagrins est d’ignorer si son chevalier est de
race royale. La demoiselle Passure que son che-
valier me serait pas si brave, si galant et sl
aimable, sl n’Ctait pas de race royale: Cos

raisons consolent un peu Pinfante, qui, pourne
rien faire paraitre, sort de sa chambre aubout
de deux jours.

Le chevalier est déji bien loin. Il fait la

- e P ——

guerre, combat, triomphe, gagne plusienrs be- |

tailles, prend une foule de vi'les - tout cela &t
Palfaire de peu de temps. Il reyient & la cour
va voir Pinfante 2 la jalousie, et conyient avtt
clle de demander sa main pour récompense de
ses services. Il la demande; le roi la refue
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parce qu'il ne connait pas la naissance du che-
yalier : mais, soit qu'il Penléve, scit autrement,
linfante finit par étre sa femme; et le pere en
est ravi, d’autant plus qu'on découvre bientst
quele chevalier est fils d'un trés-puissantroi de
je ne sais quel royaume qui souvent méme n’est
pas sur la carte. Alors nécessairement le pere
meurt, Vinfante hérite; et voila le chevalier roi.
Voila le moment de récompenser son ecuyer :
on lui donne une ile, et on le marie avee la
demoiselle d’honneur qui a servi les amours
de Pinfante, et qui presque toujours est la fille
dun duc ou d'un grand seignewr du royaume.
Voila le plus beau, pardi! s'écria Sancho;
¢t cest.tout ce que je demande. Par ma fol,
monsieur, je suis convaincu que tout cela doit
aeriver au chevalier de la Triste figure. — N'en
doate point, mon ami; car tout ce que je viens
de raconter est toujours arrive exactement de
méme A tous les chevaliers errans. Il ne reste
5 nous informer quel est le rot paien ou

plus qu’
chrétien- qui est en guerre et qui a une jolie

princesse. Nous ayons du temps pour cela. Ce
qui minquicte davantage, cest que, lorsque
nous en serons 1, 7 aurai de la peine a prouver
queje suis de familie royale. Quoiqu’assurément

je sois gentilhomme et bien reconnu pour tel,

5

2.
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le roi aura peut-étre de la répugnance a me
donner sa fille, si le sage qui écrira mon his.
toire ne parvient pas & découvrir que je suis
arriére-petit-fils de souverain. 1l est vraj (que
jaurai la ressource d’enlever I'infante, qui ne
demandera pas mieux; et le temps ou la mort
apaisera la colére du roi mon beau-pére,
Vous avez raison, monsieur, et je suis davis
que vous commenciez par enlévement. Ce n'est
pas la peine, comme disent certains vauriens,
de demander ce qu'on peut prendre; une fois
quon est nanti, on plaide & merveille de loin,
Ce quey’y vois de plus triste, ¢’est qu’en atten-
dant que la paix se fasse, et que vous jouissies
tranquillement du royaume, e pauvre: écuyer
vivra de Pair du temps, et se passera de pé-
compense ,'a moins que la demoiselle: d’hon-
neur ne se fasse enlever avec Pinfante; ce qui
serait ‘assez ‘convenable. — Personne ne s'y
opposera, Sancho; sur-tout quand elle $aura
jugé digne de devenir son epoux. =~ Oh! pomr
digne, il v’y a tien 3 dire; je suis ‘des vicux
chrétiens,; monsieur, et cela suffit pour étre
comte. Allez, soyez persuadé que le mantean
ducal m'ira fort bien : jai déja été bedean
d'une confrérie, et j’avais si honne mine avec
ma robe, que tout le monde disait gw’il fallait
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PARTIE 1, CHAP. XXI. 51

me faire marguillier. Vous jugez qu'une robe
dor et de perles ne ghtera rien & l'air de mon
visage. — Sans doute; mais je t'exhorte alors
a e faire plos souvent la barbe. — Jaurai un
barbier pour cela ; qui ne me quittera point, et
qui marchera toujours derriére moi; comme
une fois que j’étais-a Madrid, je vis passer un
lout petit monsieur, suivi d’'un autre bean mon-
sieur qui s'arrétait quand le premier s'arrétait,
marchait quand il marchait, se retournait quand
il se retournait; enfin avait Pair d’étre sa qucue.
Je demandai ce que cela voulait dive : on me
rpondit que le tout petit monsieur était un
grand ; et que P'autre était son écuyer; et que
lusage voulait qu'il se tint toujours derriére.
Cela me parut singulier, et je le notai dans ma_
léte. — Ainsi, Sancho, au lieu d’un écuyer,
lwyeux avoir a ta suite un barbier ? — Sans
doate, eela me parait plus utile et plus rai=
sonnable. Mais chargez-vous de devenir roi et
de me faire comte; moi je me charge de tout le
Teste,

Lis en étaient la, lorsqu’en levant les yeix ils
ipercurent ce qu’on va dire.
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CHAPITRE XXII.

Comment don Quichotte mit en liberte plusieurs
infortunds gué L’on conduisait dans un Liew
ot ils ne voulaient point aller.

_Cm Hamet Benengeli, auteur arabe, établi
dans la Manche , rapporte dans cette éton-
nante, veridique; sublime et burlesque histoire,
gu'aprés la conversation que Pon vient de lire
notre chevalier apercut dans le grand chenin
une douzaine d’hommes 4 pied, attachésen*
semble, comme des grains de chapelet, pat
une longue: chaine de fer, et tous ayant s
menottes . ils étaient conduits par deux cava
liers .armés d'escopettes, et deux faniassins
armés de lances. Voiei, dit Sancho , la chaine
des forcats que 'on méne ramer aux galeres
du roi. Comment. ! des forgats ! s'écria don
Quichotte ; est-il possible que le roi force se
sujets a ramer? Je vous dis, reprit I'écuyer;
que ces gens-la sont condamnés pour leuts
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délits & servir sur les ga!éres. — Ils n’y vont

o ! donc pas de bon gré ? —Non, assurément. —
Cela me suffit : je n’oublie point ce que ma "
profession m’ordonne. ‘

| Don Quichotte s’avance alors, et demande,
| avec beaucoup de politesse, a ceux qui con-
eurs duisaient la chaine,: de vouloir bien lui dire il
Liew \ pourquoi Pon: menait ainsi ces malheureux. b1 pL
. Un des cavaliers, touché de sa courtoisie, lui A
répondit : Nous avons bien avec nous la sen-
tence de chacun de ces misérables, mais il

tabli |  n'est guére possible de vous faire lire tous ces W

ton | areéts ; si volre seigneurie veul s'informer a ]

oitty | eux-mémes de ce qu'elle désire savoir 4 ils
lire sont bavards de lear métier , et ne demande-

e ront pas mieus deyous en instruire. Avec cette

wer permission , que notre héros aurait prise quand

p | méme on la lui aurait refusée, il s'approcha :

tles des -galériens, et demanda au premier pour

savas quelle faute il allait aux galeéres. ol

ssins Helas | répondit celui-ci, c’est pour avoif {

1aine | é¢ amoureux. Pour cela seul ? reprit don
léres | Quichotte ; ah ! si les.amans sont ainsi punis,

don - depuis long -temps je devrais ramer. Je le

€6 | crois, monsieur, ajouta le forgat ; mais ¢est

‘[Yﬂr* \ qite mon amour peut-étre n’était point comme

ours

. YVous Pimaginez ; 'étais amoureux d’une bourse
| 5.
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d’or qu'un vieux avare tenait renfermde ; i
Penlevai : je fus pris avee la bourse dans les
mains ; il fallut employer la force pour me
Parracher, tant elle était chére & mon ceeur,
Ea - justice ‘arrangea Paffaive en me faisant
donner cent coups de fouet sur les épaules,
et m’envoyant servir trois ans dans la marine
royale. Et yous; mon' ami, dit don Quichotte,
au second, qui marchait la téte baissée avee
Pair du repentir. Monsicur , répondit celui-ci,
je vais aux galéres'pour avoir été trop franc.
#= Comment, trop:franc ? Mais la franchise
est une vertu que tout honnéte homme doit
honorer. — Eh bien, les juges ‘d'% prosent
n'ont ‘point de¢ honte de la punir = ils ‘m’ont
interrogé sur quelques bestiaux enlevés, m'ont
fait les questions les plus malhonnétes , quils
ont accompagnées de menaces  grossicres. J¢
leur ai dit avee candeur que’ ¢’était moi qui
avais ‘trouvé ces troupeaux errans dans 2
campagne ; et que, par une suite de mon
gout pour la vie pastorale, je les avais res
cueillis. Cet aven simple et naif m’a fait cons
damner & deux cents coups de fouet; et a si¥
ans de "galéres; :
Bon Qnuichotte interrbgea le troisiéme, qul
tai répondit gaiement : Je suig ici , monsienr;
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futé de dix ducats. — Jen donnerais vingt

pour vous en retirer. — Oh ! vraiment , c'est

quand Denfant est baptisé qu'il nous arrive

des parrains. Si, dans le temps de mon proces ,

Javais pu faire couler un peu d'or dans la
poche du rapporteur , dans Péeritoire du gref-
fier, je serais & présent a me divertir-au milieu
du Zocodover de Toléde. Mais, a-la garde de
Dieu | la patience vient a bout de tout. Son
camarade  était - un vieillard dont: la barbe
blanche - passait la poitrine; il ne répondit a
don; Quichotte que par des larmes : celui qui

le suivait parla pour:lui.

Ca vénérable personnage, dit-il , va aux
galéres pour avoir adouci les tendres peines
dés amans , eu portant leurs hillets douxy en
les faisant trouver ensemble; on. l'a méme ac-
cusé de se:servir de philtres et de'se méler de
magie. Sans cc dernier article , reprit don Qui-
chiotte , je ne verrais rien que d’obligeant -dans
s qu’il se donnait en servant les ‘amans
fidéles + est un emploi qui demande beaun=
coup de délicatesse ;-on ne devrait ‘le: confier
w’h des personnes sages , COUNUES, et capables
de sen acquitter: avec adresse et discrétion.
Pai Lindessus des idées que je veux communi=
je me  puis passer

les peine

guer au gogyerngment. Mais




: %) et e

56 DON QUICHOTTE.

:!:’t ce vieillard Ies philtres et la magie, quoique ifa]l
je pense qu'en amonr il 'y ait d’autre magie pot
que d’étre aimable. Vous-avez raison, monsieur, J
repritle vieillard ; si favais été sorcier, jaurais an
surement devind le voyage que je fais aujour- q
d’hui. Quant au reste, je ne nie pas que jii | .
tonjours sonhaité que tout le monde se réjouit, qui

vécut ensemble dans la paix et dans'la bonne
soow oy . . . 5 \

amitie:: je ne voyais rien la que de louable, | do

ek, pour aveir eu ce désir, on m’envoie aux

L de
55 : ; A ‘tentl !
galéres malgré mon grand Age et une rétention B
d’urine qui- ne me laisse pas un instaut de | e
v Ty |
repos. En disant ces paroles il se remit i | pe
pleurer ; &t Sancho ,; tout attendri y lui fitwe |

petite aumdne. i
Don Quichotte continua ses questions. Le ;

re
galérien qui suivait lui répondit en riant : Je e
suis_ici-pour une bagatelle qui sest passee en b
famille.” Je logeais avec deux de mes cousines o

germaines, et deux autres parentes, toutes g
quatre jeunes et jolies ; le soir, pour passer

le temps ; nous jouions ensemble & de pelits {‘
jeux , nous n’étions que mnous cinqg dans la :
maisen ; je ne sais comment il est arrivé que i
tout d’'un coup, un beau matin , nous nOUS .

sommes trouvés neuf. On a fait un grand bruit
de tout cela ; je nlayais point d’argent, poiut
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PARTIE I, CHAP. XXIL 55

de protecteur ; jevais aux galéres pour six ans.
Mais je suis jeune, je me porte bien; et
pourvu qwon vive, il y a reméde a tout.
Aprés celui-la venait un homme de trente
ans & peu prés , d’'une assez belle figure ; quoi-
quil fiit bigle, attaché avec plus de soin que
les autres ; il avait aux pieds une forte’ chaine
qui revenait lui faire-le tour'du corps, deux
carcans. au cou, dont 'un soutenait la chaine,
dont Pautre portait deux branches de fer qui
descendaient 4 sa ceinture , Ol ses mains
étaient prises par des menottes fermées de
gros cadenas, de sorte quil me pouvaii ni
porter ses mains i sa téte ni baisser sa téte
3 ses mains. Don Quichotte demanda pour-
guoi tant de chaines. C'est que ee misérable,
répondit un des gardes ; est plus coupable lut
seu]l que tous les autres ensemble . il est avec
cela si adroit, sifourbe , si audacienx, que,
méme dans D'état ow il est, nous craignons
qwil ne mnous échappe, Comment se fait-il ,
reprit. don Quicholte, que tant de crimes ne
Faient mené qulaux galéres P il y est pour dix
ans , répliqua le garde, ce gui est comme la
mort civile. Vous devez le connaitre de répu-
tation 3 clest le fameux Ginés de Passamont,

aufrumem; surnummc Ginésille de Parapilla.




58 DON QUICHOTTE.
Monsieur le commissaire, dit alors le galérien,
ne plaisantons point , s'il vous plait, et ne
parlez pas de mes surnoms ; vous aurjez trop
d’avantage , car je n’oserais vous dire les
vitres. Et vous, monsieur le chevalier; si.yous
voulez nous donner quelque chose , depéchez-
Yous, et ne perdez plus votre temps a écouter
atnsi noltre histoire. Quand il vous plaira de
connaitre la mienne, vous pourrez la lire, je
Pai écrite ; et J'ose vous assurer qu’elle vous
amusera plus que la plupart de nos romans
modernes. Est - elle achevée ? demanda don
Quichotte. — Nen, puisque me voici encore;
mais elle va depuis ma naissance jusqua la
derniére fois que j’ai été anx galéres. — Celle-
ci n'est donc pas la premiére ? — Bah! J’ai déja
fait quatre campagnes sur mer pour le service
de sa majesté catholique, Je ne suis point du
tout faché d'y retourner : en vérite il n'y a que
k2 que Pon jouisse un peu de soi-méme , que
on ait le loisic de mettre en ordre ses idées,
et de cultiver les belles-lettres. — Vous me
paraissez homme d’esprit. — Si )’ étais un sot,
je serais heureux.
Cela me suffit, dit don Quichotte en élevant
la voix. D’aprés tout ce que je viens d’en-
tendre; il est clair, mes fréves, que, quoigue
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PARTIE I, CHAP, XXI. 59

vous alliez aux galéres pour le chatiment de

vos fautes, cependant vous n'y allez pas avec

plaisir et de bonne volonté ; d’aillenrs il n’est

que trop commun que le manque d’argent, le

pen‘de crédit, la passion ow la sottise des

juges fassent condamner linnocence. . Apres
avoir réfléchi mérement & yotre situations je
pense que je ne puis m’empécher d’exercer a
votre égard le premier des devoirs de la che-
valerie , celui. de secourir les opprimés. - Mais
comme la sagésse prescrit d’employer toujours
la douceur et la raison ayant d'en venir a la
force, j'ai Vhonneur de vous prier, messienrs
les commissaires et gardes, de vouloir bien
Bter leurs fers a ces malheurenx ; et les laisser
aller en paix. Dieu et la nature les ont fait
libres ; personne aumonde n'a droit d’attenter
% cette liberté: Jamais ces pauvres gens nme
vous offenseérent ; il est pew, digne de yous
Qexercer les vengeances d'autrui ; laissez au
Tout-Puissant le soin de punir les faiblesses
inséparables de '’humanité. Je yous renouvelle
done ma priere, avec la politesse, avee les
égards que je vous dois ; je-me plais a vous
assurer de ma reconnaissance si vous m’ac-

cordez ce que je demande ; si yous vous y
refusez , jlaurai bien du regret , messieurs,

d'étee foreé de yous y contraindre:
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DON QUICHOTTE.

La plaisanterie n’est pas mauvaise, répondi
le commissaire en riant, et vous savez la pro-
longer avee sang-froid.” De bonne foi! vous
voulez ‘que nous mettions en liberté Ia chaine
des galériens ? Allez , monsienr , continuez
votre route , redressez le plat & harbe que vous
avez sur la téte ; et, croyez-moi, ne cher-
chez pas & eompter les poils’ du chat. Clest
yous qui étes un chat, un rat et un maraud,
répond don ‘Quichotte. Aussit6t d’un coup de
lance il le jette par terre lui et son escopette,
Lies autres gardes surpris mettent Pépée i la
main, “et viennent attaquer notre héros ; mas
les galériens, profitant de Poceasion, se metlent
« briser leurs chaines. Les gardes, forcés de
courir a leurs prisonniers et de se défendre
contre don Quichotte, n’avaient pas assez de
leurs bras. Sancho aidait Ginés de Passamont
a se debarrasser de ses fers, Passamont fut
le premier libre : il saute sur le commissairs
étendu par terre, lui prend son épée et son
escopettc : alors ajustant les gardes I'un aprés
Vautre sans tirer, il lés met bicntdt en fuite,
a travers une gréle de pierres que leur lan-
caicnt les autres galériens.

La victoire était complette ; mais Sancho
n'était’ pas trop content. Il dit & son maiire
que les fuyards allaient stirement chercher la
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PARTIE T, CHAP. XXIiL 61

Sainte - Hermandad , quwil 'y avait pas un
moment 4 perdre pour se retirer el se cacher
dans los montagnes:voisines. - Don Quichotte
avait un autre projet . il appelle tous les galé~
riens , ‘'occupés: dé dépouilier le commissaire;,

qu'ils laisserent en chemise. Notre chevalier
les rassemble en cercle ; ot les regardant-avec
gravité. : Messieurs, dit-il , la ‘reconnaissance
est de toutes les vertus la plus chére aux fmes
bien nées. Vous venez de voir ee que jai fait
pour vous, je me doute peint. qu'a votre tour
sous ne désiriez faire quelque chose pour moi.
Te vous demande de vouloir bien repremdre
les chaines que je vous ai Glées , €t, dans cer
élat , de vous en aller en la yille du Toboso
vous présenter devant madame Dulcinée. Vous
lui direz que Vesclave de sa beauté; le che-
valier de la Triste figure , se recommande a
son. souvenir ; vous lui. conterez de point en
point comment J'al bris¢ vos fers; et vous serez
libres ensuite d’alier ot bon yous semblera.
Seigneur. chevalier, motre libératear , ré~
pondit, au nom de tous, Ginés de Passa-
mont, ce que vous demandez n'est pas rai-
sonnable , puisque, si nous allions ensemble
sur les chemins, nous serions surement repris
par la Sainte-Hermandad, a qui nous ne pou-
2 6




DON QUICHOTTE.

vons espérer d'échapper qu’en nous dispersant
et -nous cachant. Nous prions votre seigneurie
de vouloir bien changer cette ambassade 3
madame Dulcinée du T'oboso eontre un certain
nombre d’ave maria dits 4 Pintention de cette
belle dame. Nous serons trés-exacts & prier
pour elle ; parce que cela se peut faire en tout
temps et en tout lien ; mais imaginer que
nous allons retourner aux ocignons d’Egype.
¢'est-a-dire reprendre nos fers, cela est aussi
impossible que de cueillir des poites sur cet
ormeau, Pardieu! s'écria don Quichotte e
colére ; don Ginésille de Parapilla, et don
fils de catin que vous étes, vous irez toul
senl , vous qui- parlez, chargé de votre belle
chaine.

Passamont n’était point patient. Il fit un
signe a ses compagnons qui, s'éloignant aus-
sitbt, firent pleuvoir tant de pierres sur don
Quichotte, que son bouclier ne pouvait suf-
fire a I'en garantir. Rossinante 'ne remusit
non. plus qu'une souche. Sancho sétait mis
a I'abri derriére son Ane. Le malheureux che-
valier fut atteint el renversé. Dans Dinstant
les galériens fondent sur lui, lui Gient le
bassin a barbe, dont ils lui donnent cing ot
s1x coups sur les épaules, le jettent contre la
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teree, et dépouillent notre héros d’une casa-
que quil portait sur ses armes. Ils auraient
pris jusqu’a ses chaussessi les cuissards ne les
tn eussent -empechiés. Sancho en fut quitte
pour son manteau. Apres s'étre partagé le
butin , les galériens s'échappérent par di-
verses routcs, plus occupés de fuir la Sainte~

| Hermandad que d’aller trouver madame Dul-
“tnée. Don Quichotte et Rossinante resiérent
' touchés I'un_aupres de Pautre, tandis que
 Sancho, ramassé en boule, tremblait de
 loutes ses forces entre les jambes de son 4ne

| (u baissait tristement la téte et secouait les

talles , croyant toujours entendre siffler les
| lerres,
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pense
Deas choses extraordinaires qui _arrivérent o | go_“”
notre chevalier dans la Sierra=Moréna, | WAL
toute
el les

Dox Quichotie, se voyant ainsi payé de 58 | tout ¢
bienfails, 'écria : Sancho; I’on a raison dediti | sieur
gue jamais on ne gagne rien a obliger des mé- | de gaj
chanms: J’aurais dlt suivre ton conseil : a layenl | mison
je serai plus sage: Vous, monsieur? répondi | dune
Pécuyer, vous serez plus sage yuand je sel | Quoic
Ture. Mai‘;, puisque vous regrettez de n'awl | ce qu
pas ecoute mes avis; écoutez-les done a presetl tabog
Dccampons vite creyez-mm 5 Carje vaus avertii que v
que toutes Vos chevaleuos ne seraient pas du | nante
grand profit avec la Sainte-Hermandad. Elle2 | Do
donnerait pas deux maravedis de touslesch® | Quin
valiers errans du monde; et je crois déja & | Siere:
tendre ses fléeches a mes OI'EJHE’S Mon paufrﬁ' quelq
Sancho, tu es naturellement poltron ; maispo'r | Tage
fue tu e me reproches point d’étre opinidire| ¥isior
je veux bien faire ce que tu désires, ponri| dxr
i.}ue-, dans tout le cours ;:le ta vie et ménie i
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finstant de ta mort (prends-bien garde & cette
condition), il ne t'arrive jamais de dire que je
me suis éloigné par le moindre sentiment de
peur. Si tu le dis, Sancho, tu as menti, tu
mens , tu mentiras. Le seul soupcon que la
pensée pourrait t'en venir me ferait rester ici
pour attendre, pour défier, non-seulement cette
Sainte-Hermandad,, si redoutable pour toi , mais
toute 'Hermandad des douze tribus d'Israél,
¢t les sept Machabées, et Castor et Pollux, et
tout ce qu’il y eut de fréres au monde. — Mon-
sieur , se retirer n’est pas fuir; comme s’exposer
de gaieté de coeur a un danger inutile n’est pas
nisonnable. T'homme sage ne risque pas tout
dune fois, et se garde avjourd’hui pour demain.

| Quoique je ne sois qu'un pauvre paysan, jai

te qu'on appelle un peu de bon sens; et ma
wboche, qui ne me trompe guére, m’avertit
que yous ferez fort bien de remonter sur Rossi-
linte et de me suivre le mieux que yous pourrez.

Don Quichotte obéit sans répliquer. Sancho ,
qul marchait deyant sur son ane, entra dans la
Sierra-Moréna, avec le projet de s’y cacher
quelques jours. Ce qui donnait un pen de cou-
lage a notre -écuyer, c'est que le sac des pro-
Visions avait échappé, comme par miracle ,
x recherches des galériens. Certains d’avoir
| 6.
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DON QUICHOTTE.
de quoi viyre, nos voyageurs pénétrerett
jusqu’au milieu des montagnes, et ne garré-
térent qu’a lanuit. Arrivés au pied d’un rocher;
ils's’endormirent sous de grands liéges. Mais [¢
destin quiles poursuivait amena justement dans
le méme lieu Ginds de Passamont, ce fameus
voleur délivré des galéres par don Quichotte,
€t qui avait aussi sés raisons pour craindre ki
Sainte-Hermandad. Passamont trouva nos héres
ensevelis dans nn profond sommeil; et comme
la reconnaissance n’était pas Ia vertu qu'il pre
tiquait le plus, il ne se fit aucun scrupulede
Voler I'ane de Sancho, qui lui parut beaucou
meilleur “que Rossinante. L’aurorc brillait 2
peine, que P'écuyer, se réveillant, s’aperqul
gu’il n’avait plus son Ane, et se mit a jeler des
eris entremélés de sanglots. O mon fidéle ami,
disait-il, 6 le bien-aimé de mon cceur! toi qul
naquis dans ma maison, toi qui ne m’as p
quitté d’un instant, et dont Penfance et ht
jeunesse me cotitérent de si tendres soins, je ¢
te verrai done plus!je t'ai donc perdu pow
jamais ! Eh ! comment oser revenir sans toi dans
Yasile ot nous vivions ensemble ? comment

reparaitre devant ma femme, dont tu étaisle |

favori; mes enfans, dont tu faisais la joie;mes

Yolsins, qui te regardaient tows d’'un ceil d'en- |
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vie ? O mon Afie, moh 4ne chéri? sans toila vi¢

ne m’est plus rien : Hélas! toi seul la soutenais;
puisqi’avec vingt-six maravedis que tu gagnais
'chaquc jour tu payais presque ma dépﬁnse°
Ah!je n’en aurai plus besoin je t'ai perdu, je
vais mourir.

Don chhotte-, Syeillé par ces p]aintes , COTl-
sola Sancho de son mieux , lui fit un beau
discours moral sur les accidens de la vie; mais
ilne put essuyer ses larmes gqu'en lui promcttant

de lui donngr trois anons de cmq qu'il avait
chez fuis

L’écuyer, encore sanglotant, remercia son
maitre de sa bonté, puis se mit  le suivre tris
tement & pied , portantle sac de provisions, qu'il
avait encore heureusement sauvé, et dontil tirai
quelques bribes en poussant de gros soupirs.
Don Quichotte marchait au pas, et s’enfongait
de plus en plus dans la montagne, en 5€ re=
jouissant de me voir autour de lm que des
rochers , des déserts, et se rappelant avec de-

lices tout ce qui était arrivé aus chevaliers dans
de pareilles solitudes. Tout-a-coup | Sancho

Papercoit soulevant avee la pointe de sa lance
unevalise a demi pourrie, resiée au milien du
chemin. I’écuyer accourut pour Paider & lever
zette yalise; et comme elle ¢ tait dt.chlru il ent
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tira, malgré la chaine et Ie cadenas qui la fer-
mait , quatre chemises de toile de Hollande,
d’autre linge extrémement fin, avec un mou-
choir pli¢ dans lequel Sancho découvrit un
assez gros monceau d’écus d’or.. — Ah! béni
soit Dieu! s'écria-t-il; enfi

N VOICI une aventure
comme je les aim

e! En disant ces mots; et sans
samuser A compter les écus, il visita de nou-
veau la valise; mais il n’y trouva plus rien que
des tablettes richement garnies. Don Quiehotle
8¢ réserva ces tablettes, en abandonnant les
écus & Sancho, qui vint lui baiser Ia main, ct
serra tout ce qu'il avait pris.

Ami, Jui dit notre héros,
sans doute 4 quelque malheurenx voyageur (e
des voleurs auront assassiné. Non, monsicur,
repondit Sancho, les v

laissé ces he

ceci appartenait

oleurs n’auraient pas
aux écus d’or qui sont dans ma
Poche. — Tu as raison. Té ne dévine point ce
que ce peut étre, a moins que ces tablettes ne
mw’en instruisent. I les ouvrit, et trouya ces vers
qu’il lut a son écuyer :

On nous dit que Vespoir soutient seul la aonstance ’
Qu’il est nécestaire & Vamonr

ma passion augmente chaque jour,

Et ne connnait point I'espérance.

Ah ! si famais pourtant, sensible a mon ardeur,

Philis,
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e | Yous pouvies.;... Pardonnez aux réves de mion coeut.
gl Non, non, & ce bonheur supréme
nou- Votre timide amant n’éléve point ses VeRUX:
 un Philis, sonffrez que je vous aime,,
Ként Et je me trouye encore heureux:
ture | 3 i :
Sans | Ces vers ne nous apprennent rien, dit don
s Quichotte; mais je puis t'assurer quw’ils ne sont
e | point mal faits. Vous vous connaissez donc en
il ’ yers ? répondit Sancho. — Plus que ta ne Crois,
e | mon ami; et tu n’en douteras point lorsque je
i [ 3 :

i te donnerai une lettre en vers pour madame Dul=
L | " - ¥ ra -

| cinée. Les chevaliers errans d’autrefois étaient

i | lous poétes et musiciens Pamour seul donne
| |

i ces talens. Voyez donc encore, monsieur, si
- yous ne trouverez pas (.{uelque autre chose d'ans
pas les tablettes. Don Quichotte tourna la feml!e.
= Voici ‘de la prose, dit-il c'est, je crois, une

lettre d’amour. Ah! ahl s'écria Sancho, quti

tce | S : P
e | Sait de bonne humeur, lisez-la-mor, je vous
S - L3 bl - - b -’

32 pric; jai toujours beaticoup aime les lettres
v

d’amour. Don Qu‘ichottc lut cette lettre :

« Ne craignes rien; vous apprendrez ma
« mort avant d'avoir entendu mes plaintes.
« Vous avez trahi vos sermens, yous avez pre-
« féré de vils trésors 4 mon amour, a votre fol,
¢« i vos devoirs les plus saints. Je yoyais en
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20 DON. QUICHOTTE,

« vous réunies toutes les vertus, tout
3 s ?' ( td

« fections; et je n’y vois plus de v

« que yotre seule beauté, Adien;

« 1gnorer toujours les perfidies de votre époux!

« puissiez-vous ne pas yous repentir d’'un chox
« 81 peu digne de voire copur !
P

« Vous

es les per-
ous-méme
puissiez-vous

avez fait mon malheur éternel; je fais
« des voeux pour votre repos. »

La lettre ne nous instruit pas’ plus que les

vers, dit don Quichotte. it teuilletant encore
les tablettes, il trouya d’autreg poesies, d’autres
billets qui n’exprimaient que des plaintes, des
reproches amourenx, Pendant ce temps Sancho
visitait une seconde fois la valise ; sans laisses
la moindre poche, un seul recoin, une couture
ou sa main ne passat
d’or, qui se montaient plus de cent, Pavaient
mis en gofit d’en chercher encore | Malkeureu-
sement il n’en tronya plus; mais, en regardant
son trésor, il se crut amplement payé des coups

‘1l avait recus; de la mauvaise nuit
de l’hé‘tellerie, etdu baume de Fier-a-bras, et
d’avoir été berné, et méme d’avoir perdu son
ane. Le chevalier de 4 Triste figure ne songeait
qu'ad maitre de 14 valise; et, d’apreés la lettre,
les vers, les écus d’or, le beau linge , il con=

el repassat, tantles écus
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PARTIE I, CHAP. XXIII.
cluait que ce devait dtre quelque jeune seigneur
“moureux que les vigueurs de sa maitresse
waient réduit au désespoir. Personne dans ces
leux déserts ne pouvant lui donuner d’autres
iiformations, il résolut de parcourir ces mon-

| lignes jusqu’a ce qu’il elit découvert cet amant

| Infortuné,

Dans ce dessein notre héros s’était déjh remis
“i marche , lorsqu’il apercut sur une colline un
' homme qui sautait de rochers en rochers avec

¢ extréme légéreté. Cet homme était vétu de
| lmbeaux; sa barbe était noire, épaisse; sa
| lmgue chevelure en désordre retombait sur son

lage; il portait des chausses presque en pieces,
 usemblaient avoir été de velours chamois: ses
mbes  ses pieds, étaient nns. Malgré la rapi-
| Uié de sa course, don Quichotte fit toutes
| % remarques ; et s'imaginant que cétait le
 Mitre de Ta valise, il Paurait suivi sur-le~champ
iRossinante, qui méme dansles beaux chemins
It se souciait guére d’aller vite, n’elit refusé de
harcher & travers les cailloux et les rocs. Notre
i béros dit & son écuyer de courir aprés cet
| leumme; mais Sancho Ini déclara qu’il ne
 Powvait '¢loigner, parce qu’aussitét qu’il était
| 08 son maitre la frayeur lui glacait le sang.
Uailleurs, monsieur, ajouta-t-il, pourquoi
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4

chercher avec tant de soin le possesseur do
cette valise ? si nous le trouvions il faudrait lu
rendre ses écus d'or; et je ne vois point du tout
que cela presse. Dans ce moment ils arriverent
a un ruisseau, sur le bord duquel était une
mule morte & demi mangée des corbeaus, élle
avait encore sa selle et sa bride. Un vieux palte,
qul vint & paraitre sur le sommet de la mon-
tagne, se mit i siffler pour rassembler:ses che-
vres. Don Quichotie I'apercut, et lui criadl
vouloir bien descendre. Le vieux patre yint 2
54 VOlx. _
Je gage, dit-il en arrivant, que vous dés[rf’!
savolr pourquoi cette mule est 1 : il yas
mois qu'elle n’en a bougé. Vous avez dure-
contrer son mailre. Non, répondit don Qu
chotte; nous avons seulement trouvé prés did
une valise au milieu du chemin. Il ¥ a long
temps que je P'ai vue; reprit le cheyrier; ma
je me suis bien gardé d’y toncher, de peur g
Pon ne m’accusat de Jarcin. Le diable cstple
malin que nous. Clest ce que jai dit, muer
rompit Sancho, en découyrant cette valise;|’
n'ai pas voulu en approcher de cent pas ; elle

¥ I
est encore au méme endroit; qu’ellery resié:

. : ¢ : :
Oh ! que je n’aime pas les chemins pierreus:

est trop aisé¢ d'y broncher. Braye homm¢)|

i |
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i de | 8jouta don Quichotte, savez-vous 4 qii elle ié
it lul . fppartenait? Monsieur, répondit le vieux ptre, ;
vtout | lout ce que je puis vous dire, cest qu’il y a six
erent | mois & peu prés que dans une hergerie a trois
tune | Heuwes d’ici, nous vimes arriver un jeune homme
yéelle | dune belle taille et d’une jolie figure, monté
salte; | Sur cette mule que vous voyez, et portant
mon- | derriére lui la valise & laquelle vous n’avez pas
sche- | voulu toucher. Il nous demanda quel était Pen-
ade | droit le plus désert de ces mon tagnes : nous lui _
yinta | indiquimes celui-ci; aussitdt il piqua sa mule, o
senfonca parmi ces rochers, et nousle perdimes |

de vue.
. asis Quelques jours aprés, nn de nos patres ren-
ured- | contra ce jeune voyageur, qui, sans lui riem
1 Qu | dire, vint droit 4 lui, le frappa, courut i
isdid | Tine chargé de nos provisions, s‘empata de
vlong | tout le pain, de tout le fromage qu’il trouva 3 i
i mals | gt I'emporta dans ces rochers en courant e i
ur ¢ | dune vitesse extraordinaire. Nous mous ras- LEEIE
stpls | semblimes tous, et nous le cherchimes pen-
mter | dant deux jours. Nous le trouvimes enfin dansg i
lise;t | le creux d’un liége. Ses habits étaient dé4 i
s 16l | chirds, son visage bralé du soleil ; nous etimes el
reste! | de la peine a le recommaitre. Il vint a nous '
ceusil|  avee beaucoup de douceur, nous salua , nous
ymme ) | dit qu’il' ne fallait pas s'¢tonner de Iétat on
\ 2. 7

1ésirez
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nous le voyions, quil accomplissait une péni-
tence qu'on lui avail imposée pour ses rom-
breux péchés. Nous lui demandéimes son nom;
il baissa la téte , et ne répondit pas. Nous le
pridmes de nous indiquer ol nous pourrions
Ini porter des vivres, & moins qu'il n’aimat
mieux venir les chercher & nos cabanes, sans
les prendre de force, comme il avait fail
Il nouns remercia, nous demanda pardon, pro-
mit que dorénavant-il nous demanderait du
pain pour Pamour de Dieu, et quil ne feratt
plus de peine & personne. Il ajouta quil n¢
pouvait nous indiquer sa demeure parce quil
n’en avait point ; et quil passait les nuils
ou il se trouvait. En achevant ces paroles il s¢
mit 3 pleurer, et nous aussi; car ce jeul
homme a l'air bon : on lui a causé quelque
grand chagrin ; et P'état olt nous le trouvions,
comparé avec celui ou nous Pavions vu la pre-
mi¢re fois, nous brisait le ceeur.

Comme nous nous efforcions de le consolet
avec mos pauvres raisonnemens de cheyriers,
son visage changea tout-a-coup ; il fixa s¢
yeux a terre, serra ses leyres, fronca ses sout*
cils , et sé lancant avec fureur sur 'un de 108
patres , il le frappa d'une telle force, que sa
pous il Vaurait wé. En se débattant , il crial
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toujours : Ah ! traitre Fernand, tu vas wme
payer ta perfidie abominable ! je veux t'arra-
cher ce cceur ou lartifice , la fraude regnent
avec tous les vices ! Il ajouta a cela beaucoup
d’'autres teproches adressés a ce Fernand.
Nous le laissimes aller ; il s’enfuit avec vitesse
jusque dans ces pointes de rocs, ou il serait
impossible de Paller joindre. |

De tout cela, monsieur , nous avons conclu
que ce malheureux jeune homme a de temps
en temps des accés de folie, gui viennent
sans doute du mal que lui a fait quelqu’un
appelé Fernand. Ce qui nous I'a confirmé,
cest que depuis il est revenu nous demander
de quoi manger, quelquefois le prendre de
force. Quand il est- dans ses mauvais mo-
mens, on a beaun lui offrir ce dont il a besoin,
il bat toujours. Le reste du temps il prie
avec douceur et politesse qu'on lui donne un
peu de pain ; il remerecie, pleure et s’en va.
Hier, quatre bergers de mes amis et moi,
nous avons décidé de le chercher partout,
de nous emparer de lui, et de le conduire
a Almodavar, qui est & huit lieues d’ici, pour
le faire guérir, s'il est possible, ou du moins
pour -découvrir sa famille , afin guelle en
prenne soin. Voila tout ece que je sais.




n6 DON QUICHOTTE.

Don Quichotte , surpris autant qu’intéressé
par ce récit, remercia le vieux patre, et
résolut de Vaider dans ses recherches : mais
le hasard lui en épargna la peine. A Dinstant
méme ils virent sortir du milieu des rocs Ié
jeune homme aux habits déchirés qui venait
a eux en marmottant quelques paroles. Il sap-
procha doucement, les salua, leur dit bon jour
d’une voix faible et enroude. Don Quichotie
se pressa de descendre de cheval , et cournt
Pembrasser tendrement. Le jeune homme pa-
rut ¢étonné , se retira deux pas en arriére,
et posant ses deux mains sar les épaules
du chevalier , 'se ‘mit & le considérer avec unt
grande attention. Enfin, aprés un long silenee,
il dui adressa ces paroles.

na
Vit
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CHAPITRE XXIV.

Continuation de Uaventure de la Sierra=
Morena.

CERTES, seigneur, quoique je ne yous. eon-
naisse point, je nen suis pas moins . touche
vivement de Pamitié que  vous me, témoignez.
Le triste état ou & suis réduoit ne me per-
mettra peut-étre jamais de vous prouver ma
reconnaissance , mais il ge m’empéche point de
la sentir. ¥exposerais ma vie avec joie , lui ré-
pondit don Quichotte, pour tronver un remeéde
4 vos maux; si rien ne pent les adoucir, je
voudrais du moins les plaindre, et encore
plus les partager. Songez que leslarmes de Ja
compassion sont le baume de la douleur. Dai-
gnez donc m’instruire de vos peines, je vous le
demande au nom de ce que vous avez le mieux
chéri ; et je vous jure,par Pordre de chevalerie
que Yai recu, quoiqu’indigne , que ma sensi-
bilité mérite votre confiance.

T




DON QUICHOTTE.

Le jeune homme , pendant que notre cheva-
Yier patlait, le regardait, Pexaminait depuis les
pieds jusqu’a la téte. Pour 'amour de Dieu,
répondit-il , donnez - moi quelque chose a
manger ; quand j’aurai pris un peu de nourri-
ture , je ferai'ce qu’il vous plaira, ou du moins
ce que je pourrai pour vous obéir. Sancho et
le vieux chevrier lui présentérent ce qulils
avaient de provisions. Le jeune homme sen
saisit avec avidité , se mit & manger en dou-
blant et précipitant les morceaux , etjetant au-
tour de lui des regards inquiets et farouches.
Quand son repas fut achevé, sans dire wn
ecul mot , il fit signe qu'on le suivit, et mar-
cha vers un petit pré caché par une grande
roche. La, recommandant toujours le silence
par des signes mystérieux , mettant le doigt
sur sa bouche, et regardant de tous ¢6ies,
comme §'il eut craint d’étre vu, il s’assit sur
Jherbe au-pied de la roche, indiqua la place
que chacun devait prendre, ferma ~quelque
temps les yeux pour recueilliv ses idées, et
commenca dans ces termes :

Je consens'a vous raconter mes malheurs,
pourvu que yous me promeltiez de ne pas
m’interrompre: dans mon récit. Je sens quil
serait impossible & ma faible téte d’en re-
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trouver, d’en renouer-le fil si vous le rompiez
une spule fois. Ce début fit soavenir don Qui- -
chotte “du conte des chévres que Sancho
wavait jamais pu finir. -I1 promit au nom de
tous d’écouter sans interrompre. Le ‘jeune
homme reprit alors:: :

Je m’appelle Cardenio , je suis né dans une
grande ville: de 1’Andalousie; ma famille est
noble et riche : ces avantages de la fortune ne
m'ont pas rendu moins 4 ‘plaindre. Dans la
méme yille vivait une jeune personnea quile
ciel avait prodigué tous'ses dons : on ne savait
quaimer davantage, de la grace oun de ‘la
beauté de Tuucinde. Elle était aussi noble, anssi
riche que moi ; mais elle fut'moins eonstante :
puisse-t-elle  étre plus heureuse ! Faimai Lu~-
cinde, je la cheris, je VTadorai ‘dés mes plus
tendres années : Lucinde, encore enfant , m’ai-
mait avec la'bonne foi de son ‘Age. Nos parens
ne générent point cette inclination naissante;
ils w'y voyaient, sans se le dire, gu'an hymen
futur convenable 4 tous deux. Cependant, lors-
que Lucinde eut quinze ans, son pere se crut
obligé de ‘lui ‘défendre de me recevoir. Ah !
combien de lettres, combien de billets nous
nous écrivimes ! combien jenvoyai de vers,
de romances 4 Lucinde ! Notre amour en de-
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yint plus fort, Mon cceur , intimidé jusqu’alors
par le respect que m’imposait la présence de
ma maitresse , était plus hardi loin d'elle;
ma plume ne craignait point. d'exprimer ce
que ma bouche n’etit prononcé qu’en trem-
blant; et Lucinde osait m’écrire ce qu'elle ue
m’etit pas dit.

Enfin , ne pouvant vivre sans elle, je vou-
lus faire décider mon sort; j’allai moi-méme
trouver le pére de Lucinde, et je le priai de
m’accorder sa fille. Il meregut avec amiti¢, me
répondit que ce mariage honorerait égale-
ment les deux époux ; mais il ajouta que j'avais
un pére, que ¢’était a lui A faire cette demande,
et que Lucinde ne pounvait pas devenir sa belle-
fille ;sans qu’il ett témoigné qu'il le désiral.
Je trouvai cette réponse jusle; je le remercit
de ses bontés, et je. courus chez mon per
pour I'engager & faire la. démarche qui deyall
assurer - mon honhear.

En entrant dans son appartement je trouyal
mon pére une lettre 4 la main. Sans me donner
le temps de parler : Cardenio, me dit-il, cettt
lettre va tinstruire de ce que veut faire pour 1ol
le duc Richard. Ce duc Richard , comme y0U
savez, est un grand d’Espagne dont les do-
maines sont en Andalousie, Il écriyait a moB
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PARTIE I, CHAP, XXIV. 81

pére pour le prier de m’envoyer auprés de
lui, afin que je devinsse le compagnon, 'ami
de son fils ainé, Passurant qu'il voulait em-
ployer son crédit & mon avancement, & ma
fortune , et m'assurant d’avance de son amitié
d'une maniére si flatteuse, si franche, si ¢loi-
gnée du ton des protecteurs ordinaires, que je
sentis bien moi-méme que je ne pouvais re-
fuser d’aller au moins le remercier. Cardenio ,
me dit mon pére, vous partirez dans deux
jours , yous vous rendrez aupreés duduc; et j'es-
pire que votre conduite justifiera le choix qu’il
afait. Je n’osai répliquer. Cette méme nuit.,
J'entretins Lucinde a sa jalousie : le lendemain
Jinstruisis son pére de tout ce qui se passaits,
¢t je le suppliai de vouloir bien ne pas dis~
poser de sa fille avant mon retour de chez le
duc, qui ne -pouvait tarder long-temps. il mie
le promit ; Lucinde me fit le serment de n’éire
Jamais qu’a moi; je lui dis adieu en versantdes
larmes.

Yarrivai chez le duc Richard; il me recut
avec une bonté paternelle. ‘Son fils ainé me
témoigna bientdt de I'estime et de Pamitié ;
mais le cadet , appelé Fernand , jeune homme
aimable et bien fait, me chérit encore plus
que son ‘frére, me donna sa confiance ; se dé-
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clara mon meilleur ami. Mon coeur ne tarda
pas a répondre au sien : j'écoutais avec un In-
térét tendre les  confidences qu'il venait me
faire ; etje ne tardal pas a savoir gu'il nour-
rissait en secret une passion violente et mal-
heureuse pour la fille d’un labouréur vassal de
son pére, la plus riche héritiére de TAnda-
lousie, et si belle, si sage, si bien élevée,
gu'elle faisait I'admiration de son pays. Don
Fernand , aprés avoir tenté vainement de la
séduire , était décidé au seul moyen qui lui
restat de la posséder, c'est-a-dire & devenit
son époux. Je m’efforcai de V'en détourner;
je lui représentai les obstacles. qu’il trouvyerait
dans sa famille, les chagrins qu’il se prépa
rait : mais voyant que son parti était pris, J¢
me crus obligé d’en avertir le duc son pete
Jallais m'acquitter de ce devoir délicat, lors-
que Fernand , quisans doute avait pénétré mon
dessein, vint me dire qu’il espérait se guéilr
de sa passion en faisani une absence de
quelques mois. Je veux, ajouta=t-il , mon ami,
aller passer ce temps avec vous dans la maisor
de volre pére : je prendrai le prétexte de
visiter les haras superbes établis dans votre
ville, pour acheter de beaux chevaux ; et j'es-
pere que le voyage, les distractions , sur-tout

yoli
Yayp
d’a
et ]
an
J
ne
fille
mar
qu’i
acti
les
toul
til‘?‘
les
No
per
pér
fils
jel
ma

de

]Je.;
le
pe

0y



tarda
1 In-
it me
our-
mal-
al de
nda-
ee
Don
e la
ut lui
wyenir
rner ;
yerait
Lrépa-
5,6
peére.
lors-
i mon
guérir
e de
ami,
1alsoR
te de
yotre
| j’BS*
r-tout

PARTIE 1. CHAP. XXIV. 83

jotre amitié , me feront oublier mon fol amour.
Vapplaudis fort -a ce projet, qui me plaisait
d’autant plus qu’il me rapprochaitde Lucinde:
¢t je pressal vivement Fernand de 'exécuter
au plus tot.

Pai su, depuis, que, lorsque don Fernand"

me proposait de partir, il avait déja séduit la
fille du laboureur en. Jui promettant la foi du
mariage. Le perfide voulait s’éloigner , soit
quil craignit que son pére ne découvrit son
iction coupable, soit que 'amour, qui, dans
les belles ames, devient la sauve-garde de
toutes les vertus, ne fit dans celle de Fernand
qwun. désir ardent , effréné, qui sirrite par
les obstacles , et s’éteint dés qu’il est satisfait.
Nous partimes peu de jours aprés, avec la
permission du duc : nous arrivames chez mon
pére, ot don Fernand fut recu comme le
fils de notre bienfaiteur. Je revis Lucinde,
je la retrouvai fidéle ; et je pensai, pour mon
malheur , que Pamitié me faisait un devoir
de copfier mes amours & Fernand.

Frappé de tout ce que je lui dis de la
beauté, de la sagesse de Lucinde, il témoigna
le plus vif désir ‘de la voir. Je cédai sans
peine a ses voeux ; je le menai pres de la fenétre
o jentretenais Lucinde ; la jalousie était
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DON QUICHOTTE.

ouverte , 'appartement éclairé. Don Fernand
ne vit que trop bien celle de qui dépendait
ma vie. I! demeura muet, immobile, a I'aspect
de tant d’attraits ; il oublia ses amours passees,
il oublia sur-tout Pamitié. Soigneux pourfan
de me cacher limpression quil avait recue,
il me félicitait de mon bonheur, paraissal
souhaiter notre hymen, et voulut voir quelques
billets de ceux que m’écrivait Lucinde. Sans
soupcon , sans défiance, je lui fis lire sa der-
nicre lettre, ot elle m’exhortait 4 demander
sa main avec tant d'esprit et de grace, tant
d’amour et tant de pudeur, que cette Jecture
acheva d’enflammer le traitre Fernand. Je me
rappélle que dans cet instant les justes €log
qu'il donnait & Lucinde m’'importunérent dans
sa bouche ; je fus frappé d’une lumieére -
vible ; et, guoique str comme de ma vie (9
la consmnce de ma maitresse , le poison dé
la jalousic vint pour la premiére fois glacet
mon coeur. =
Peu de jours aprés, Lucinde, qui aimat
beaucoup a lire les romans de chevalerie, m¢
fit demander Amadis de Gaule.,.. A ces mol
don Quichotte tressaillit ; et ne pouvant coi-
tenir son émotion : Seigneur , mterromplt-ﬂ:
si yotre seigneurie, avait dit, en commengant
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PARTIE T, CHAP. XXIV. 85

' son histoire ; que madame Lucinde aimait les

lires de chevalerie , cela seul efit assez prouve
qielle est belle, sage, aimable, spirituelle 4

' parfaite. Dés ce moment ; ’en suis sur, je le

souticns, et je le soutiendrai. J'ose pourtant
yous représenter quavec Amadis de Gaule elle
arait dtt vous demander I'admirable Roger
de Gréce ; madame Lucinde aurait ln avec
ddlices 1a belle aventure de Darayda et de
Garaya , ainsi que les vers doux el tendres
du charmant berger Darimel. Quand vous le
jourrez , je vous demande en grace de lui
préter cet excellent livre.: si par hasard vous
ne Pavez pas, faites-moi 'honneur de venir
chez moi, je vous en offrirai trois cents antres
qui font la consolation de ma vie et la nourri-
ture de mon Ame + il est vrai que j'aurai peut-
étre un peu-de peine 2 les retrouver a cause
de la malice de certains enchanteurs. Pardon
malgré ma promesse jai interrompu votre
e suis plus maitre de moi des

5,
récit ; mais je
que jentends parler de chevalerie.” Daignez

continuer , 8'il yous plait; j’écoute ayec. autant

Qattention que  d’intérét.

Pendant que don Quichotte parlait, ‘Car-
denio, réveur et pensif, avail laissé tomber
S téte  sur-som ‘sein , et regardait fixement la
2 8




86 DON QUICHOTTE.

terre. Notre chevalier le pria deux fois de
poursuivre. Cardenio ne répondait point. Tout-
a-coup , regardant don Quichotte avee des
yeux egarés : Non, dit-il, personne au monde
ne m'dtera de la téte et je croirai toujours fer-
mement , malgré tous les faquins qui diraient
le contraire, que la reine Madasime couchait
avec maitre Elisabeth. Cela est faux, sécia
don Quichotte avec un jurement terrible; la
reine Madasime fut une princesse respectable
qui ne couchait point avec des chirurgiens:
celui qui dit semblable calomnie est un infime,
un poltron, un mentear, et je le lui prouveri
a pied, a cheval, armé, désarmé, comme il
lui plaira. Cardenio, que son accés de folie
venait de reprendre, s’entendant traiter de
menteur , saisit une grosse pierre et la jeta ¢
toute sa force a la poitrine de don Quichotte,
qui fut renversé sur le dos. Sancho, voulant
venger son maitre, tombe & coups de poing
sur Cardenio ; mais celui-ci, se relevant,?
bient8t jeté Pécuyer par terre , et se met
danser sur son corps. Le chevrier, qui tente
de le défendre, va lui tenir compagnie ; e
Cardenio , lassé de battre, s'en retourne vers
ses rochers. Sancho s'en prend alors au che-
yriet de ce qulil ne les avait pas avertis que
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PARTIE 1, CHAP. XXIV. 87

cet homms était fou furieux, Le cheyrier sou-
tient qu'il 1e leur a dit; Sancho affirme le
contraire : tous deux se fachent, et finissent
par se prendre 4 la barbe. Don Quichotte
veut les séparer : Non, non, criait 'écuyer,
laissez-moi frapper 4 mon aise ; cet homme
v'ést pas chevalier errant, Notre héros parvint
enfin & remettre la paix ; et désirant, malgré
sa querelle , d’entendre la fin de I'histoire de
Cardenio , il prit congé du chevrier; remonta
sur Rossinante , et s'achemina de son mieux
sur Jes traces-de celui qu'il cherchait.
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"CHAPITRE XXV.

Cg}}zménz le vaillant chevalier de la Manchs
tmita le beaw Tenebreux.

Norre hros s’enfonca dans le plus fort dela
montagne. Sancho? qui le suivait en soupirant,
mourait d’envie de parler,” mdis n’osait com~
mencer la conversation. Enfin, ne pouvant
soutenir un si long silence : Monsieur , dit-1,
je vous demande en grace de vouloir bien me
donner votre bénédiction, et me permettre de
retourner chez moi; i je pourrai du moins
causer avec ma femme et mes enfans ; j’aimerais
autant étre enterré vif que de suiyre volre
seigneurie sans pouvoir dire- un pauyre petit
mot. Si du moins les bétes parlaient comme
autrefois, j'aurais I'espérance de rencontrer ici
quelque honnéte loup avec qui je raisonnerais;
mais par ma fois! il est 4rop dur de chercher
les aventures, d’éire berné, d’étre assommé,
sans pouvoir desserrer les dents. Eh bien ! ré-
pondit don Quichotte, je consens a lever la
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PARTIE I, CHAP. XXV. 89

défense que je t'ai faite, mais seulement pour
le temps que nous serons dans ces montagnes.
— A la bonne heure, monsieur ! sans cela
yallais étouffer.

Ayez d’abord la bonté de m’apprendre quel
si grand intérét vous prenez a cette reine Mar-
cassine (je ne dis peut-étre pas bien son mom,
mais ¢’est égal); et que vous importe que ce
monsieur Pabbé fit son ami ou nele fit point ?
Sivotre seigneurie ‘avait passé cela, qui devait
lui étre fort égal, le fou .aurait continué son
Yistoire, et nous aurions évité le coup de pierre
et les gourmades. — Mon ami, si tu savais
combien la reine Madasime mérite de venéra-
tion , tu trouverais toi-méme que j'aifait preuve
de patience en ne chatiant pas le blasphémateur
qui osait: ternir-sa renommée, Il estbien yrai
que maitre Elisabeth était un -homme d’une
sagesse consommée, que la remne consultait
souvent, et qu'elle avait:pris pour son mé-
decin ; mais d’imaginer. qu'il fut son amant est
une calomnie atroce, que Cardenio ne se serait
pas permise s'il n’elit été dans son accés de
folie, — Voila justement la raison qui devait

vous empécher de prendre garde a cc.que disait

un fou; car enfin, si la grosse pierre qu'il vous

a jetée a la.poitrine ctait arrivée plus-haut €t
8.
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‘vous avait-frappé la téte, on ‘en seriez=vous, sl
vous plait;, ‘avec cctte belle madame que Dien
.confonde ? — Un chevaliet errant est obligé
de soutenir '’honneur des belles contre les fous
et contre les sages , sur<tout lorsqu’il s’agit d'une
grande ‘reine comme Madasime;-pour laquelle
je me te cache point que jeus toujours une
affection particuliére ;. fondée! sur sa beauté,
. ses vertus-etses malheurs: La pauvre princessc!
hélas ! je nr'attendris quand je pense a toul ce
quelle eut:a’souffrir, a tous les: chagrins, 2
toutes les: peines que le seul maitre Elisabeth
soulageait par ses conseils. Et' 'on voudrait en
conclure’” méchamment’ qiil se passait entre
eux quelque infamie! Non, pardieul je nele
souflrirai pas; j’en .donne, jen" donnerai ke
plus terrible démenti & tous ceux: qui le divont
et le penseront. — Monsieur, ce n’est pas mol
qui le dis ou qui le pense. Oh ! mon dieu! jt
laisse chacun se méler de ses affaires ; sib
couchérent ensemble , grand bien leur fasse!
je viens de mes vignes et j'ignore tout. Qui st
sent galeux se graite. Celui qui achéte che
et dit que c’est bon marché ne le sent ps
moins a sa bourse. Nu je suis né, nu je me
trouve ; Je me gagne ni ne perds. Que diable
cela me f{ajt-il ? Souvent on parle de fard
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il | lootiln’y.a point de cheyilles. De quin’a-t-on

Yien | pas médit ? Qui pourrait fermer les champs ?
sligé Bonté divine . s'écria don Quichotte; ehla quot
fous | peut revenir cette enfilade de proverbes £ Je
une | te pardonne volontiers de n’avoir pas le sens
wle | commun ; mais tu deyrais une bonne fois te
me | Dien. metire dans: la-téte que tout ce que je
uté, fais et ferai se trouve toujours conforme aux
sse! | 1¢gles de'la chevalerie, que personne aun monde
1e connalt mieux que mol. L outes mes actions
5,4 outun bug: par exemple , dans ce moment,
heth ¢ ne m'enfonce dans ces déserts ¢ue pour
i en | exécuter. ‘un - projet sublime qui seul doit
qtre | Wacquéric plus de gloire que n’en ont jamais
sl | obtenu les chevaliers les plus: renommes. —
iJe | Dans ce projet-la, monsieur, cOurez-yous de
cont | grands dangers ? — Cela dépendra de ta dili-
moi | gence , ct'du plus ou moins de temps que Pt
(lje | du meltras. a Pambassade dont je - prétends A
gis  thonorer. Approche, tu vas tout savolr.

it Gt

sse ! Ta nlignores pas, mMon ami, que le fameux

aist | Amadis de Gaule fut peut-étre le plus parfait

cher | des chevaliers errans da monde : yal tort de !
cpss | dire peut-&tre; il fut le premier , 'unique, le

»m¢ | prince de ceux qui ont existé. Dans tous les

able | arts, dans tous les emplois, on choisit toujours 1 hanet

lad | pour modéle celui qui sest le plus illustré
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dans cct art ou dans cet emploi : cest dons
Amadis qui doit étre le nord , 'étoile, le solel
de tout ce'que nous sommes de: coeurs généren
combattant sous la banniére de la chevaleric
‘et de YAmour. Une des plus belles actions
d’Amadis , celle qui prouva lermieux son cou-
rage et sa constance, ce fut quand il eut le
maiheur de déplaire a la belle Oriane 5 de g8
retirer sur la roche pauvre, ou il véeut-long-
temps dans la pénitence sous le: nom signii-
catif du bean Ténebrenz. Il m'est plus fagile
d'imiter cette pénitence du srand Amadis que
de: fendre ‘comme lui des géans, de tuer des
andriagues, de ‘mettre en fuite des armées:
aussi ‘vais-je profiter pour cela de heureuse
oceasion quim’améne ‘dans wn désert ausi
-<commode que’ celui-ci.

Je mne vous -comprends pas: bien 5 Teprit
Sancho ; ~qu'est - ce “donc que vous vouler
faire ? — Imiter Amadis et peut-étre*Roland,
qui, ‘en apprenant qu'Angélique lui avait:fait
infidélité avec ‘le ‘maure Médor , -arracha les
arbres ,stroubla les fontaines , tua les “trou-
peaux , mit le feu aux maisons ,: et devint tout-
a-fait fou ; ‘ce. qui lni:fit beaucoup d’honneur.
~— Mais vous avez ‘dit, “ce” me semble 5 que
ces deux messicurs aviient des raisons pour

faire
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done | faite ces bélles choses ; je me vois pas que
solel | Yous en-ayez : soupconnez-vous que madame
‘renx | Dulcinée se soit permis quelque gentillesse
alerie | @ec un maure ou un chrétien ? . Non ; et
tions | voila justement en quoi j'aurai bien plus de
cou- | mérite. Qu’un chevalier devienne fou par un
utle  motif raisonnable, on ne peut guére lui en
le ¢ savoir gré : mais qu'a propos de rien, saps LEate

ong- | le moindre sujet, la téte lui tourne tout d’un 1
mifi- Gup ;. tu sens, mon ami ; combien c’est 5,10- "
agile | rHeux et agreahle pour sa dame, qui juge
ique | par-la de ce qu’il saurait faire dans une veéri-
vdes | table occasion : d’ailleurs la seule absence de

¢es: | Dulcinée est  un sufhsant prétexte. Cen estk
ense | fait ; Sancho, je suis fou; oui, mon cher
wssi- | enfant, je veux étre fou , et je le serai jusqu’a
la. réponse d'une lettre que tu vas porter de
jprit | ma part 2 madame Dulcinée. Si cette réponse
ulez | et telle que mon amour le mérite , je repren-
md, drai ma raison pour mieux sentir ma felicité;
fait sl la cruelle me dédaigne, je garderali mon
les | délive pour diminuer ma douleur. Tu vois que B
ou- | dans tous les cas laffaire est cxcellente, et
put- | que je me peux qu'y gagner.
eur. En parlant ainsi , don Quichotte se trouvait _
que au pied d’une haute ‘montiagne , qui; séparée Sl L
our | des autres , s'¢levait seule dans -une prairie
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arrosée par um ruisseau. La fraicheur de l'ear
courante , la beauté de la verdure émaillée de
fleurs sauvages , quelques bouquets d’arbres
plantés ch et la, engagérent notre chevalie
& choisir cet agréable endroit pour y fair
sa pénitence. Le voici, s'écria-t-il en pro-
menant des yeux attendris sur tous les objeis
quil .apercevait , le voici Pasile solitaire oo
je veux soupirer mes amours ! voila le ruisseat
limpide dont mes. larmes augmenteront'lﬂﬂ
flots I O vous, qui quevous soyez, rastiques
dieux de ces montagnes , pardonmez a W
malheureux de troubler par ses tristes plaintes
la paix de wos belles retraites!:O vous, driades
‘et mapées , . ne vous lassoz: pas de m’entendre!
et je ferai de tendres vocux pour gque VoI
pudenr ne redoute rien des faunes on 06
-satyres. O Dulcinée du Toboso, jour de me
‘nuits, aimant de mon ceeur ; étoile brillantt
de ‘mes longs voyages, regarde létat afireus
ou ton absence me réduit ! Et toi, mon fidele
éeuyer , toi , le compagnon de ma gloire,
n’oublie, n'oublie rien de ce que tu vas m¢
voir faire, afin de le raconter a celle (@
cause mes maux.

Don Quichotte & ces paroles descend d¢
cheval , Ote la bride et la selle & Rogsinantt;

¢ fray
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3 3 & -
;}e:]u ¢ frappant de la main sur la croupe : Regols,
‘ei & ikl cette liberte dont ton maitre ne jouit
arbre . . .
l_“ as : je me retiens plus ton ardeur , coursier
”?f“ wssi doux que terrible, 1ol qui portes écrit
At | gr ton front que tu surpasses en légéreté
1'0" 4 - i =
11;_ ¢ le renomm¢é Frontin et PHippogriphe
oD PAstolphe.
re o1 - Foin 1 * .
: Si mon pauyre Ane était encore a mol, =
isseat : . ; : :
| trrompit alors Sancho , j'aurals, en lui Otant
at- les : oo g e
; som bat, dlassez belles choses a lui dire ;
thuEs . . s 5oA . 3 e ¥
. quoique dans le fait il meut rien a Voit 8
a un » - . . A 3 SRk b
: teei , puisque celni qui fut son maitre n'est i
amntes . T..: I
% 1S amoureux que jé sache. Mais au surplus, Ll @
riaces 5 i . a ey
e signeur chevalier de la Triste figure , /81 vous it
e ) :
o tes fou tout de bon, et que vous vouliez
otre : : ; :

: ] e je parie , Rossinante pourrait fort bien
6 7 , R
108 | gopléer au défaut de mon Ane : jirais et

3 ES - - * - -
'T]m reviendrais plus vite , car je suls un fort man-~
itanie . S . ; e B
v jals piéton. Je ne m’y oppose point, repond Lt
reus > . o A
fddl don Quichotte ; j€ désire seulement que 1w
ele 22
o 16 te mettes en route que dans Lrois jours,
oire ; . \ S
' | afin que tu puisses voir et raconter a Dulecinée
15 meé s - 5 . : .
| joutes les folies gue je sais faire quand -je
e qul . . .
T | wy mets. — Oh! monsieur, jen ai assez vu.
3 » 5 -
ide | — Tu n’y es pas, mon PAUVIe ami. Je vais
| ¢ d} ) . A . 1 1\
7 hord déchirer meés yétemens, jeter ¢a et ia
a ? ’ - A ' i
| wies armes , me précip ter la téte la premicre
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96 DON QUICHOTTE.

sur les rochers, ensuite...., — Prenez-y garde,

je vois ici tel rocher qui finira sur-le-champ
voire pénitence.  Ecoutez : il est absolument
nécessaire que vous fassiez de pareilles cul-
butes, je serais d’avis que ce fut dans Pean,
ou sur du sable ‘déux comme coton , ‘et rap-
portez-vous -en 4 moi pour dire ensuite &
madame ‘que ¢’était contre des rochers plus
durs que du . diamant, — Non , 'Sancho, les
lois de la chevalerie ne permetteént point ccs

mensonges. ~— Oh bien ! je me les permets :

€l croyez-moi, monsienr ,» Imaginez que les
trois' jours sont passés ; €crivez promptement

a madame', sans oublier Iy letire-de-change

des trois  Anons  que . vous mlaves promis :

donnez-moi le tout ; Je cours ventre & ferre

au Toboso; je parle 3 madame Dulcinée ; je
lui raconte des merveilles de votre pénitence,
je vous la rends plus souple gu’un gant ; et Je
reviens, léger comme un oiseay , lirer votre
seigneurie de son purgatoire. — Je n’ai point
lci de papier ;

sur les tableites de Cardenio. Ty
transcrire au premier vills
d’école  ou le - sacristain.

Ia feras
ge par le malire
Peu importe quclle
soit d’une autre main que la mienne - d’abord,
Autant qu'il -m’en- souvient, Dalcinde ue- sait

mais- je vais écrire ma leftre '
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pas lire , -ensuite je puis te répondre qu’elle
ne connait poiut mon écriture. Depuis douze
ans qu’elle m’est plus chére que la lumiére des
cieux , je ne lai pas vue quatre fois, et j'ose
assurer que de ces quatre fois elle ne s'est pas
apercuc une seule que je laie regardée, tant
est sévere la retenue dans laquelle Pont élevée
Laurent Corchuelo son pére et sa mere Aldonza
Nogai¢s ! — Comment ! que dites-vous donc,
monsieur ? Quoi! madameDulcinée est Aldonza
Laurenzo , la fille de Laurent Corchuelo ? —
Oui , sans doute. — Oh ! je la connais, je la
gonnais parfaitement. Diable, c’est un fier brin
de fille , qui vous jette une barre aussi bien
que le plus fort garcon du village. Vive Dieul
dest une gaillarde qui a de la barbe, et qui
pourrait faire le coup de poing avec tous les
chevaliers errans de la terre. Je me sonviens
que , certain jour , elle monta au haut du
clocher pour appeler des ouvriers de son pére
qui travaillaient & demi-lieue de la; ils enten-
dirent sa voix comme s'ils avaient été a%une
toise. Jarnibleu ! quels souffiets clle donne
quand on veut jouer avec elle I Il me tarde
déja d’étre en roule ; je serais charme de la
reyoir. Je la trouverai sirement un peu noire,
¢ar elle est toujours an soleil, Mais que j’étais

' % 0 -

Y,




43 DON QUICHOTTE.
donc imbécile ! jimaginais que cette madame
Dulcinée était une grande princesse dont vous
étiez amotreux , €t qui méritait de voir & ses
pieds le Biscayen , les galériens, tous les autres
que yous avez vaincus. Pardi! monsieur, g'ils

y ont ¢té, ils ont du trouver Aldonza Laurenzo

taillant du chanyre ou battant du blé : eela
doit leur avoir paru drdle, ‘et je crois quelle
en a bien ri. _

Sancho , reprit don Quichotte d’une vois
calme et sévére , j» vous ai déja dit une
srande vérité que yous perdez trop souyent
de viie, est qué vous ées un sot excessi-
vement babillard. Quand on se méle, comme
vous , dé faire le raisonnedr, on" devrait sayon

que deux choses seules meéritent de nous dé .

Pamour , la sagesse et la beauté. Duleinée Its
posseéde au plus haut degré. Qu'importent &
' naissance et son rang? Je la respecte, jelb
chéris aulant que ‘si élle était la premicre
princesse du monde. Dailleurs pensez-voul
que les Amarillis , les Silvies, les Galathees,
que nos poéles se plaisent a célébrer, existent
telles qu'on nous les peint ? Non, sans dout®
Il est trés-permis a motre imagination de s¢
former un modéle idéal, de Pembeilir de (O
les attraits, de toutes les perfections réunics)
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PARTIE 1, CHAP.

soit pour le donner en exemple, soit pour
nous exciter A aimer ce (ui est veritablement
aimable. Voila ce qu’est pour moi Dulcinée;
voila ce que certains petits esprils auront
peut-étre de la peine & comprendre ; mais on
se passe de leur suffrage. — Vous avez raison,
monsieur ; et je conviens, du fond de mon
ceeur , que, prés de yous, je ne suis quun
ine. Hélas! mon Dieu! en.pronongant ce nom,
je ne puis m'empécher de soupirer, et de
souger que j'ai perdu mon fidéle compagnon
que votre bonté daigna me prometire de
remplacer par lrois autres.

Don Quichotte , sans lui répondre, §'¢loigna
de quelques pas, tira les tablettes de Car-
denio , et fit sa lettre pour Dulcinge. Lorsqu’il
Teut achevée, il appela son écuyer, afin quil
Vapprit par cceur. N'espérez point cela, lui
dit Sancho , jai une trop mauvaise mémoire ;
mais lisez-moi toujours cette lettrc pour ma
seule satisfaction, parce que je suis stir qu'elle
est bonne. La voici, reprit don Quichotte :

« HAUTE ET SOUVERAINE DimE),

« Celui -qui Janguit loin de vouss celui
« doat le copur, profondément blessé, souffre
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DON QUICHOTTE.

et chérit ses souffrarices, vous souhaite,
douce Dulcinée , le repos quil a perdu.
Si votre beauté me dédaigne, si votre fierté
me rebute , je succomberal , malgré ma
constance, sous le poids de mes douleurs.
Mon fidéle écuyer Sancho vous rendra
compte , ennemie adorée, de laffrenx éat
ol je suis réduit. Mes tristes.jours.sont i
vous; un mot peut les conserver , un-mot
aussi peut les {inir.- Commandez ; il nic sera
doux de satisfaire votre cruauté,

_« Le vétre jusqu’a la mort,

]
i1

~« CGHEVALIER DE LA TRISTE FIGURE )

Par la vie de mon pére ! sécria Sancho, j¢
al jamais rien entendu de pareil. Mardi!

monsieur, comme vous savez dire tout ce que
_Yous voulez, et comme vous avez bien encadré

1a

-dedans Potre Chevalierde la Triste ‘ﬁgure.’

Vous étes un diable pour Uesprit. Ah ¢a, n'ou-
bliez pas a présent d’écrire sur une autre feuille

Ia Iettr'e-de;changc des trois anons, et signez-

Ia

b} Ay = x: 3
d’une ‘maniére moins gentille , mais plus

claire. Don Quichotte écrivit aussit6t -

« Madame ma niece, vous paierez comp-
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PARTIE T, CHAP. XXV. 1ot

¢ écuyer Sancho Panga, valeur regue de lui,
« trois.hnons de cing que j’ai laissés sous votre
« garde; lesquels vous seront alloués dans ves
« comptes, en me représentant la quittance
« dudit Sancho.

« ‘Fait au milieu des :montagnes de la Sierra-

I ? $- . 4 7 <3 ’

« Moréna, ce 22 aout.de la présente annee.. »

Clest 2 merveille,. dit Sancho , mettez la
votre parafe, et je .vais .seller ‘Rossinante.
Attends, attends, reprit don Quichotte, je dé-
sire qu’au moins tu me voies tout nu ; et je ne
te demande que quelques minutes pour faire
devant toi une douzaine de folies dont tu pour-
ras parler comme témoin. Oh ! non, mon-
sieur , je:yous en-prie , que je ne yous voie
pas tout nu ! je serais sur de me mettre a pleu-~
rer ; et j'al déja lant pleuré mon ane , gue
mes pauvres yeux n’y pourraient suffire.. Lais-
sez-mol partir , j'en serai plus tdt de retour ,

‘et je vous promets de yous rapporler une re-

ponse fayorable ; car si madame Dulginée s'a-
visait de faire la revéche, je jure Dieu que je
lui apprendrais a vivre a bon coups de pieds
dans le ventre. Pardi oni! je souffrirais qu'un
fameux chevalier errant prit la peine de de-
venic fou pour une. . . . Suflit, je conseille a
9e

i el




102 "~ DON QUICHOTTE.
-madamée Duileinée “de marcher droit Je suis
bon ; 'mais il ne faut pas trop m’échauaffer lés
oreilles , je mets alors mon vin ‘4 douze, fit-il
cerlaim que je n'en vendrai pas...Mais, a pro-
pos, de quoi vivrez-vous jusqu’i ‘mon retour?
~—Ne t'en inquiéte point, Sancho ; Pherbe de
ces prés,’ les fruits de ¢€es ‘arbres, suffiront
a ma nourriture; J’espére méme ne rien man-
| ger dua tout, ce qui serait encore mieux. Je
~suis plus occupé de la’crainte qué tu ne puisses
“pas'me retrouver dans ces déserts ; et je te con-
seille, pour ne pas te perdre, de couper des
- branches de genéts, que tu semeras sur la route
jusqu’a Pentrée ‘des montagnes ; elles te gui-
deront quand tu reviendras:

Sancho approuva ect expédient. Il se munit
d’un faiscean de genéts, demanda la bénedic-
1ion_de son maitre ; et , montant sur Rossi-

“mante, dont notre chevalier lui recommanda
de prendre les plus grands soins , il s¢ mit aussi-
tot en route. Mais il n’avait pas fait cent pas
quil revint précipitamment : Vous aviez rai-
son, dit-il; je pense qu’il est nécessaire que
je voie quelques-unes de vos folies , pour lés

affirmer pap serment, en 'streté de cons-
gience. . . .. . Don Quichotte , gqui ne deman-
dait pas mieux, s¢ déshabilla dans Uinstant,
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PARTIE I, CHAP. XXV. 103

dta jusqu’a ses calecons, ne garda que sa che-
mise , et fiL ensuite deax sauts en lalr avec
deux culbutes la téte en bas. Sancho n'en
voulut pas voir davantage ; il tourna. bride
en fermant les yeux , et reprit vite son chemin.
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CHAPITRE XXVL

Finesses d’amour du galcmr don Quichottﬂ
dans la Sierra-Morena.

o Lz chevalier de 1a Triste figure, demeure
seul et en chemise, interrompit ses culbutes
pour monter sur le haut d’une roche. La i
réfléchit mtirement sur un point qui I’embar-
rassait, Examinons bien, disait-il en Jui-

A (o ] . = d’
méme , si je dois prendre le parti de me de
clarer fou furieux, comme Roland , ou fou

e triste , comme Amadis. Ces deux modé¢les sont
AT également beaux & suivre : mais ce Roland

qui, dans le fait, n’avait pas un si grand
mérite & étre vaillant , puisqu’il était inyul-
nérable, devint tout-a-coup furieux , parce:
qu'Angélique , oubliant sa gloire, rendit le
jeune Médor possesseur de ses attraits. Si
J'imite Roland , j’offense Dulcinée, je donne
! un prétexte aux méchans de soupconner s
1 pudeur : eh ! le ciel sait comhien elle estsé-
' vere ! Amadis , qui valait au moins Roland
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PARTIE T, CHAP. XX VI 109

s¢ retira sur, la roche pauvre pour y pleurer
pendant plusieurs années, uniquement parce-
qOriane Pavait banni de sa présence: Il 'y

arien I ‘qui ne soit honnéte , décent, hono-

rable pour tous les deux. Vive, vive le grand
Amadis ! Revenez dans ma mémoire, actions
sublimes et touchantes de ce Phénix des
chevaliers ! c'est lui que don Quichotte imi-
tera.

Il descendit alors. du mcher, reprit une
partie ‘de ses vétemens ; et, se rappelant que
la priére occupait souvent Amadis, il se fit,
avec des. glands enfiles , une espéce de rosaire
quil disait. avec: dévotion. Le reste du temps
il se promenait dans le pré, s'entretenait
ivec ses -pensées , faisait des vers qulil écri~
wit sur les hétres ou sur le sable du ruisseau.
La plupart de ces vers ont été perdus; cepen-
dant on a recueilli les sulvans :

Arbres touffus, qui, dans les airs,
Balancez mollement vos verdoyans feuillages,
Prés émaillés de fleurs, silencieux ombrages,

Rochers escarpés et deserts,

Plaignez ma triste destinee.

Sois attentif; fidele écho ,

Et répete avee moi le nom de Dulcinée
Pu Toheso.



DON QUICHOTTE.
Ma gloire n'a pu la flechir;

J'ai su dompter le monde et n'ai pas su lui plaire:
Malgré tous mes exploits , ma brillante carricre
Dans les pleurs ici va finir.
Avant qu’elle soit terminée,
Suspends ton cours , charmant ruisscau 4
Ef murmure avec moi le pom de Dulcinée
Du Toboso,

Don Quichotte se crut obligé de metireils
fin de toutes ses stances cet admirable refraie
du Toboso , afin qu'il n’y elit point d’équivo-
que, et que Ton  entendit bien que les vers
-€étaient pour Dulcinée.

Tandis qu'il célébrait ginsi sa dame, qull
confiait sa douleur aux Sylvains, aux nymphes
des bois, et qu'il se nourrissait d’herbes sav-
vages , Sancho poursuivait son chemin. 5i mal
‘heureusement ce voyage avait é1é de trois se-
maines, comme il ne fut que de trois jours,
le fidéle écuyer risquait de ne pas retrouver
son maitre en vie : mais, vingt-quatre heurts
apres 'avoir quitté,“Sancho arriva-pour diner
4 la fatale hotellerie ot Ton sétait “amusé &
le faire sauter dans Jla  couvertuce. Des quil
Papergut , il loi prit un frisson : cependant,
comme il avait faim, il slarréta malgré lui,
regardant de cdié la porte, et ne sachant il
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PARTIE I, CHAP. XXVI. 109

devait entrer. A Vinstant méme il en sortit
deus hommes, dont P'un dit a Pautre, Sei-
seur licencié , n’est-ce point la Sancho Panca,
' celui que la gouvernante nous a dit avoir
suivi notre aventurier ? Clest lui-méme , ré-
pond Pecclésiastique , et jereconnaisle cheval
de don Quichotte.
* Aussitét le curé et le barbier, car c'étaient

fjagz ¢ix, sapprochérent de notre voyageur. Ami

.| Sancho, dit le curé, qu'avez-vous fait de votre i

I;LS; maitre ? Monsieur, répondit Pécuyer, qui les
tecormut aussi, mon maitre est dans un certain &

il lien, occupé de certaines choses fortdimpt‘)r-:

i taptes, et que, sur les yeux de ma téte jai
promis de ne point révéler. Oh s'écria le

53" | barbier , si monsieur Sancho fait tant le discret,

Imal- nousserons persuadés quil a volé leseigneur don
88¢ | Quichotte, et qu'il lui a pris jusqu’a son cheval, e
Uy | Monsieur, monsieur, répliqual’écuyer,ne soyez it
W passiléger dansvosjugemens et dansyos propos; e h
“*"es je n’ai jamais volé personne, et je souhaite que i
liner | youtle mondeen puisse dire autant. Mon maitre sl

oS : . e
B au fond de ces montagnes,; accomplit une peénts

,.
il : : : -
qﬂt tence; et moi, comme son ambassadeur , je vais g
aln., . porter une lettre de lui a madame Dulcinée du

ui, | f

g Toboso . fille de Laurent Corchuclo our -
bl | . S :

laquelle il se meurt d’amour, Maitre Nicolas et
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le curé, surpris de cette nouvelle folie, deman-
dérent a voir cettelettre. Sancho leur dit qu'elle
¢tait sur ‘des tablettes, et que son maitre lui
avait ordonné de la faire transcrire au premier
village. Lie curé s'offrit pour la copier. Sancho,
descendit alors de cheval, et mit la main dans
son sein pour en tirer les tablettes , qu'il n’avait
garde’ d’y trouver, puisqulil les avait oubliées.
Inquiet, troublé, pale de frayeur, Sancho,
tourne,. retourne ses poches, se tate par toul
le corps, et; prenant énsuite sa barbe a deux
mains, il s'en arrache la moitié, se donne cing
ou six soufllets, et s’'égratigne le visage. Qu'avez-
vous done? Sécria le curé. Ce que jai? répon-
dit-il : ah ! malheureux que je-suisl je viens
de perdrc en un moment trois superhes anons,
dont chacun valait une métairie. Gomment! ré
pliqua le barbier; ces Anons étaient. dans V0
poches ? — Sans doute , puisqu’ils étaient dans
une lettre-demhange signée de mon mailre,
portant Vordre & sa wiéce de me donner trois
anons de quatre ou cing qu'il a chez lui; cetie
letire-de-change, avec Pépitre pour madame
Dulcinée , était dans les tablettes que jai
perdues. |
Le curé consola Sancho, et Iui promit qu'en
votrouvant den’ Quichotte il luj. ferait renou-
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PARTIE 1, CHAP. XXVI. 100

veler la lettre-de-change. Le Hon écuyer un
peu rassuré, dit alors qu’il regrettait peu I'épitre
a madame Duleinée, parce qu'il 1a savait pres-
que par cceur. Le barbier le pria de la répéter
afin qu'ils pussent la metire au net. Alors
Sancho , se grattant la téte, se mit sur un pied,
puis sur P'autre, regarda la terre, le ciel; se
mangea la moitié d’un ongle, et finit par dire :
Le diable s’en méle; car je ne peux me rap-
peler que dn commencement de la lettre , on il
y avait haute et souterraine dame. Vous voulez
dire souveraine , reprit le barbier. — Qui, ’était
souveraine, je m'en souviens. Ensuite il disait :
Celui dont le coeur est bless¢, vous souhaite,
ennemnie adorée, Uaffreux €tat o il est réduit.
1l y avait apres cela des tristes jours, et puis,
un seul mot; et, apresle seul mot , ceia finissait
par votre, jusqu’a la mort, chevalier de la
Triste figure. Voila toute la lettre a peu prés.

Le barhbier et le curé félicitérent Sancho sur

-son heureuse mémoire, et lui firent répéter

deux ou trois fois cette lettre, afin de Ia copier.
Sancho la répéta de deux ou trois facons diffé-
rentes, et raconta dans un grand détail tout ce
qui lui était arrivé avec son maitre sans pour-
tant juger a propos de dire qu'il avait été berné
dans cette méme hotellerie,, ouitrefusa d’entrer,
2. 10




110 DON QUICHOTTE.

Il ajouta qulaussitdt aprés son ambassade’ &
madame Dulcinée, son maitre était décidé a
s'aller faire empereur quelque part; que, quant
a lui, som parti était pris, dés qu'il serait veuf,
ce qui ne pouvait manquer d’étre prochain,
d’épouser une demoiselle de Vimpératrice, qui
lui porterait en dot un bon duché en terre
ferme, parce qu’il était revenu desiles, et qu'il
ne s’en souciait plus. Sancho disait tout cela
d’un si beau sang-froid, d’un ton si tranquille,
cn essuyant de temps en temps les égratignures
quil s'était faites, que le curé et le barbier
jugérent fort inutile d’essayer de lui parler
raison; et le regardérent au moins comme ausgi
fou que son maitre.

Je vous fais d’avance mon compliment , reprit
le curé; car je vois bien quavant peu le seigneur
don Quichotte sera roi, ou tout au moins ar-
chevéque : alors...... Archevéque, interrompit
Pécuyer, il ne m’en a point parlé; mais si cette
fantaisie allaitlui prendre , dites-moi ce que les
archevéques errans ont coutume de donner &
leurs écuyers. — Ordinairement ils les font jouir
de quelque bénéfice simple, d’une bonne cure
ou de quelque chapelle, qui leur rapporte
])eaucoup, sans compter le casuel — Diable.
J'aimerais assez un bénéfice; mais pour le pos-
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PARTIE 1, CHAP. XXVL 11t

séder, il faut n’étre pas marié, et sayoir au
moins servir la messe. Me voila joli garcon, mo
qui ai une femme, et qui ne sais rien! Oh
messieurs, je vous demande en grice de d¢-
tourner mon maitre de ce projet, et de 'engager
3 se faire tout bonnement empereur. Le barbier
et le curé lui promirent d’en parler & don Qui-
chotte. Mais , ajoutérent-ils, nous devons nous
occuper 4 présent de le tirer de son désert;
nous réfléchirons la-dessus 4 table ; venez avec
nous dans 'auberge. Non, répondit Sancho en
détournant la téte; si cela vous est égal, je
nentrerai point dans cette auberge-la; je vous
en dirai quelque jour les raisons. Vous pouvez
m’envoyer ici mon diner, avec un peu d'orge
pour Rossinante. On ne le pressa pas davan-
tage, et le barbier lui fit porter a manger.

Le curé, pendant ce temps, imaginait un
moyen qui devait réussir aupres de don Qui-
chotte pourleconduire i 'on voudrait : c'était
de shabiller en demoiselle errante, en se
couvrant le visage d’un voile; de déguiser
maitre Nieolas en écuyer , et de s'en aller ainsi
se jeter aux pieds de notre héros, en lui de~
mandant un don. Aprés que ce don serait
accordé, la demoiselle affligée devait le prier

de venir avee elle pour la yvenger d'un che-
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valier félon, et le prierait de ng point exiges
quelle Stat son voile avant la fin de cette
aventure. De cette maniére, op était certain
de mener don Quichotte Jusqy’a - son village,
ou Pon essaierait de guérir spn inconceyable
folie,
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Grands c¢vénemens digncs d’étre racontes.

/
Whiioae Nieclas applasdic & Dinvestion: dd
curé , qu’il voulut exécuter sur 'heure. Il em-
prunta de la femme de [aubergiste un corps
de jupe avec une coiffe ; quant a lui, pour se
déguiser, il pensa qu’il lui suffisait de s’at-
tacher au menton une barbe de queue de
beeuf, extrémement rousse et toutfue, qui ap-
partenait a 'hdte, et dont le barbier s'empara
sans en demander permission. I hétesse voulut
savoir le motif de ces déguisemens, et,d’aprés
ee que lui dit le curé de la folie de don Qui-
chotte , elle reconnut le chevalier du baume,
et le maitre de Iécuyer berné. Alors elle ne
manqua pas de raconter tout ce qui s’était
pass¢ dans Phétellerie , sans oublier 'aventure
que Sancho premait tant de soin de cacher.
Tout en parlant elle aidait le curé a sha-
biller en demoiselle, affublait d’un jupon
de drap tailladé de larges bandes noires, et
10,
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114 DON QUICHOTTE:
d’un corset de velours vert, galonné de satin
blanc, qui semblaient avoir été fajts depuis le
régne du roi Wamba. Le curé ne voulut point
de la coiffe; il mit seulement un petit bonnet
de toile piquée avec lequel il couchait, le
serra sur son front avec un long morceau de
taffetas noir, dont une partie lui voilait le
visage, et par-dessus le tout enfonga son grand
chapeau rabattu, gui Jui servait de parasol.
Dans cet équipage , enveloppé dans son mai-
teau , il monta sur sa mole a la maniére des
femmes. Lie barbier monta sur la sienne,
muni de sa longue barbe rousse; et tous deux
prirent congeé de Paubergiste , de sa femme,
et de Maritorne, qui promit de dire un ro-
saire pour I'heareux succés de leur entreprise.
Sancho, qui les attendait en dehors; ne
put s’empécher de rire en les voyant. Ils Pins-
truisirent de leur projet, qulils lui présen-
térent comme le seul moyen darracher don
Quichotte & ces déserts, pour quil s'occupit
sur-le-champ de devenir empereur et de ¢
compenser son écuyer. Sancho les remercia,
promit le secret, recommanda sur - tout av
curé d’empécher son maitre de se faire arche-
véque, et prit avec cux la route de la Sierra-
Moréna, Us arrivévent le méme soir & Pentree
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PARTIE I, CHAP. XXVIL. 113

des montagnes, ou ils passtrent la nuit. La

le curé fit part a son ami le barbier d’un

scrupule qui le tourmentait : il lui semblait

qil était peudécent dun ecclésiastique d’aller

ainsi déguisé en femme. D’apres cette ré-

flexion , il pria maitre Nicolas de se charger

du r8le de la demoiselle, en lui laissant celui

de Pécayer, dont sa gravité serait moins bles-
sée. Maitre Nicolas conséfitit au troc, remit
an curé la grande barbe ; et, ne voulant s’ha-
biller en femme que lorsqu'il serait prés d’ar-
iver , il fit un paquet de la jupe et du bean
corset de velours. ' Le lendemain matin ils
poursuiyirent leur route ; et Sancho ,qui les
guidait , leur raconta l‘aventure de Gardenio ,
sans parler cependant, et pour cause, des
écus d’or trouvés daus la valise. Ils parvinrent
enfin -a Tendroit ou les genéts coupés indi-
quaient le chemin. On.fit halte pour tenir
conseil : il fut décidé que Sancho irait en
avant rendre compte & don Quichotte de son
ambassade a Dulcinée ; quil lui dirait que
dette dame n’avait pu lui répondre que de
bouche, par la raison quelle ne savait pas
écrire; mais ‘qu'elle ordonnait a son chevalier ,
sons peine de son indignation , de se rendre
aussitdt prés dlelle. Sancho promit de reyeniv
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- = f . A
instruire le curé des projets de son maitre,
et laissa ses deux compagnons dans.une prairie

ombragée de grands arbres et arrosée d'un
ruisseaun.

C'était au mois d’aoflit, vers les trois heures
de Paprés-midi, au moment ot la chaleur est
la plus forte. Le curé et le barbier, assis a
Pombre sur le bord de I'eau, attendaient paisi-
blement le retour du fidéle écuyer , lorsquils
entendirent prés d’eux une voix qui chantail
Avec art et fust,esse, non pas une chanson rus-
tique, mais la romance qu'on va lire :

Triste ramier de la montagne,
Quel malbeur a pu te ravir

Ta douce et fidéle compasne ?

Tu ne V'as plus, tu veux mourir,
Que notre douleur nous rassembles
J'ai ton cceur, hélas ! et ton sort;
Approche, nous dirons ensemble :
Je suis seul , ct je vis encor]

Abandennant les verts boeages,

Dans les déserts tu viens gémir,

Suar la pointe des rocs sauvages

Tu répétes : Jo veux mourir,

Dés long-temps le mal qui me presse
Me fait ici chercher la mort ;
Comme toi je me plains sans gesse
B'éwe seul et de vivre encor,
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PARTIE I, CHAP. XXVII,

Tu fuis, ramier ; ma triste plainte

Te lasse au lien de t'attendrir,
Solitaire dans cette enceinte ,

Tu voulais te plaindre et mourir.
Demain, quand le jour viendra luire ,
Vers ces lieux reprends ton' €S50r; |
J'espere ne plus te redire

Je suis saul, et je vis encor.

Lheure, le lieu, la beauté de la voix, aug-
mentaient la surprise du barbier et du curé,
qui, se levant aussitdt, s'avancérent vers une
tolline d’ot1 venaient ces doux accens, A peine
avaient-ils fait quelques pas, qu'ils décou-
yrient sur un rocher un homme semblable A
celui que Sancho leur avait dépeint en racon-
tnt aventure de Cardenio. Cet homme les
ipercut ; et sans' s'échapper, sans montrer au-

tune colére, il demeura dans la méme place, la
| téle penchée sur sa poitrine,, comme quelqu’un
' qumédite. Le euré, ne doutant point que ce

ne fat ce Cardenio, dont il savait déja Ihistoire,
sapprocha doucement , le salua, loi fit en-
tendre qu’il était mstrult de ses malheurs, et
sut méler dans son discours, aux expressions
dun tendre intérét , les consolations plas
grandes qu’un ecclésiastique pouvait offrir.
Lardenio jouissait alors de sa raison. Surpris

dmtendrt, au milicu de ces déserts, un lan-
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gage aussi touchant, il répondit avec politesse:
Je vois bien que le ciel n’abandonne point les
misérables , puisqu’il daigne m’envoyer
ange de paix qui sait me rappeler mes de-
voirs sans étre insensible & mes peines. Ne me
jugez pas trop S.é'n.TE'zl'ell‘lem:jl m@ssieurs; ayes
quelque pitié d’'un panvre insensé : je le suis,
je le sais bien ; ma faible raison ne me luit que
dans de courts intervalles. J’apprends alors,
avec une douleur vive, que souvent jai fait
du mal : jen verse des larmes de repentir
Mais ce repentir est inutile : je retombe dans
mon délire , joffense de nouveau ceux que je
voudrais servir. Hélas ! je n’ai qu'un moyen
de me faire excuser , c’est de dire ce quima
réduit a4 cet état déplorable : je racorte mes
malheurs 4 tous seux qui veulent les entendre.
Il fant bien que 'on me plaigne, et I'on me
pardonne alors. Si vous venez avec cette il
tention, je vais vous faire ce récit.

Nos voyageurs , qui ne demandaient pas
mieux, aceeptérent son offre avec reconnais-
sance , et s'assirent. prés de Cardenio, qui re
commenca son histoire presque dans les memes
termes qu'il Iavait dite & don Quichotte, lors:
gqu'elle fat interrompue par motre héros, ut
peu trop chatouilleux sur Phonneur de la remé
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PARTIE I, CHAP. XXVIL 119

Hadasime. Cette fois il n’y eut point d’inter-
tuption ; et Cardenio raconta gque Lucinde lui
wait envoyé , dans le volume d’Amadis de

‘kaule , le billet suivant :

Lucinoe A CArRDENIO.

« Chaque jour je découvre en vous de nou=
tvelles qualités qui m’imposent Pobligation
¢ de vous aimer davantage. Comme je désire
¢ vivement de remplir cette obligation dans
t loute son étendue , je vous prie d’en parler
ta mon pére. Il vous estime, il me chérit:
tvous réglerez stirement ensemble comment
(Je peux acquitter toutes les dettes de mon
tcoenr. »

Je montrai ce billet a don Fernand, ajouta

(rdenio ; je lui confiai que je n’osais prier

mon pére de demander la main de Lucinde,
pirce que je savais qu'il était décidé a ne point
ne marier avant que le duc Richard se fiit ex-
Pliqué sur ce qu'il voulait faire pour moi. Don

Fernand me répondit qu'il se chargeait de par-

lr % mon pére, de le déterminer a cet hymen,
dap]anu toutes les difficultés. Traitre, perfide,
lonne sams bhowneur! tu méditais déja ma




120 DON QUICHOTTE.

perte quand je t'ouvrais mon ame avec con-
fiance ! Que tavais-je fait cruel ? je taimais,
je t'estimais : J’étais si loin de soupconner que
le jeune, ’heureux Fernand , & qui ses ni-
chesses, son rang, ses qualités personnelles,
rendaient si facile le choix d’une épouse parmi
cent beautés qui briguaient sa main , oublierait
la vertu, la pudeur, la bonne foi, pour enlever
a son ami le seul bien qu’il et au monde!
Mais de quoi vais-je me plaindre ? la fatalité
de mon sort forcait don Fernand & ce crime
affreux.

Le perfide , pour venir & bout de ses cou-
pables projets , commenga par m’¢loigner
Il me pria d’aller chez son frére chercher de
Yargent dont il avait besoin. Il m’assura que
pendant ce temps il agirait auprés de mon
pere. Je le crus, je 'embrassai avec des larmes
de reconnaissance. Le soir méme jallai vor
Lucinde a qui je rendis compte des promesses
et des bontés de Fernand. Elle n’en douta pas
plus que moi, regarda notre hymen comme
certain, me pressa de revenir bientdt. Je ne
sals pourquoi cependantune profonde tristesse,
des pressentimens douloureux, se mélérent &
cet entretien. Jamais jusque-la nos conver:
sations n'avaient été troublées par le moinde¢
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PARTIE I, CHAP. XXVIL 121

muage, jamais aucun reproche, aucune jalousie,
aucune inquiétude n’avait altéré le bonheur
supréme dont je jouissais en la voyant. Je ne
lui parlais que de sa beauté, de son esprit, de
ses vertus adorables : elle me louait aussi; et
Pamour, qui donnait seul et recevait ces éloges,
les exagérait souvent ,- sans les rendre dan-
gereux pour Porgueil. Nous neus racontions,
nous nous répétions mille choses de peu d’'im-
portance , que mnous écoutions avec délices,
parce que nous les disions. Dans ce dernier
entretien nous ne pimes, hélas ! que pleurer.
Je laissai Lucinde presque évanouie, je me
retirai plein d’effroi.

Je partis le lendemain ; j'arrivai chez le
fréire de Fernand, a qui je remis une lettre.
Il me reeut avec amitié ; mais il me retint
plusieurs jours : il exigea méme de moi que
j¢ ne parusse point devant son pere , sous
prétexte qu'il avait besoin de préecautions pour
envoyer a son frére argent qu’il lui deman-
dait. Jobéis , quoiqu’avec répugnance. J'at-
tendis quatre jours enliers ; et )'étais sur le
point de retourner prés de Lucinde, quand
un homme a pied, haletant, se présenta tout-
f-coup & moi, et se pressa de raconter que,
passant par hasard (ans umne rue, vers lg
. 11
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midi, une trés-helle femme Pavait appe'é par
sa fenétre, et lui avait dit en sanglotant : Mon
frere, sivons éles chrétien, je vous demande,
au nom de Dieu, de porter sur-le-champ , le
plus vite que vous pourrez, ce billet & son
adresse. A ces mols, ajouta-t-il, elle m'a jeté
ce papier et un mouchoir ot j’ai trouvé cent
réaux , avec cette bague d’or. Je n’ai eu que
le temps de répondre que jallais faire ce
qu'elle désirait. Elle a fermé la fenétre ; et
moi , plus touché de ses larmes que de ses
présens , je me suis mis aussitt en route, et
jyal fait en seize heures dix-huit lieues.

Fouvris la letire précipitamment ; elle con-
tenait ces mots :

« Don Fernand , selon sa promesse, a fait
« parler a mon pére, mais pour lui-méme,
« ‘et non pour vous. Il a demandé ma main.
« Mon pere, ébloui par cette alliance, a
« donné sa parole 4 Fernand. Je dois Pépou-
« ser en secret, dans notre maison, deyant
« les seuls témoins nécessaires. Vous pouves
« comprendre ce que je souffre. Fai pris mor
« parli cependant : il yous prouvera si je
« Sals aimer, »

Je demcurai dremblant & cette lecture ; mes
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PARTIE I, CHAP. XXVII. 123

jambes ne pouvaient me soutenir. Bient6t la
fureur me rendit et mon courage et mes forces.
Je montai sur une mule, et je revolai vers
Lucinde ; mais je n’arrivai qu'a la nuit. Je
courus & la fenétre de ma maitresse : heureu-
sement je 'y trouvai. Cardenio, me dit-elle,
je n’ai qu'un instant ; écoutez-moi bien. Me
voila déja parée pour la noce. Le traiire Fer-
nand , mon pére et les témoins , m’attendent
dans la salle prochaine. Voici'la derniére
réponse que votre amante compie leur faire.
Alors elle me fit voir un pmgnmd, et dispa-~
rut comme un éclair.

Troublé par ces derniers mots auxquels je
ne pus répondre, an désespoir, hors de moi
yallai droii a la porte de la maison de Lu-
cinde : eile était ouyerte, j’entrai. Personne
ne m'apercut au milieu du tumulte qui ré-
gnait dans la maison. Je parvins jusqu’a la
salle ou l'on attendait les nouveaux époux,
La, je me mis dans nne embrasure , presqué
cache tout entier par deux rideaux de tapis-
serie. La salle était trés-éelairée, pleine de
domestiques. Don Fernand entra le premiier,
suivi d’'un cousin germain de Lucinde , qu'il
avait choisi pour témoin. Je w’avais point
d'armes , je contins ma rage. ©n moment
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aprés je vis paraitve Lucinde , accompagnée
de sa mére ot de deux de ses femmes : elle
€tait _couverte de pierreries, et portait une
robe blanche mélée de coulenr de chair.
Pardonnez - moi ces détails, tout était im-
portant pour moi, tout m’est présent; ma
meémoire fait 4 la fois mon supplice et ma
consolation.

Le curé de la paroisse ne tarda pas & venir.
Il joignit les mains des époux, et dit a Lu-
cinde , selon I'msage : Acceptez- vous pour
mari e seigneur don Fernand que voila ? Alors
yavancai la téte, et j'attendis, sans respirer, la
réponse de Lucinde. Ah ! Lucinde! Lucinde!
qui l'aurait pensé ? Apréds ce qulelle m’avait
dit, aprés les sermens qulelle m’avait faits,
apres la certitude ou elle était que mon repos,
mon bonheur, ma vie , allaient dépendre d'vn
mot ! .... Malheureux que je suis ! et jose
me plaindre ! moi qui fus assez lache, assez
_vil pour ne pas me montrer alors, pour ne
pas m’¢écrier : Lucinde, tu ne peux disposer
de tol, tu m’appartiens , nous sommes lun a
Vautre ; les nceuds les plus saints nous unissent :
on te commande un parjure ; tu vas prononcer
Parrét de ma mort; conserve-moi le jour,
Tmcinde, en t’épargnant un horrible crime! ...
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e ¥t je ne I'al pas fait, et je ne m’élancai pas

le sur Fernand , et je ne I'étouffai pas dans mes il o8
1€ bras!.... Non, les maux que je souffre ne

s sont pas assez grands ; non, j'en ai mérité il

- davantage.

12 Le prétre attendait la réponse de Lucinde,

1a qui, pale, tremblante, la téte penchée, garda

long-temps le silence. Sa meére alors se baissa

r vers elle, me déroba son visage;; et entendis,

1- Je crus entendre ce oui fatal qui me donnait

i la mort. Je demeurai immobile de surprise

s d’effeoi, de douleur, doutant encore si c¢’était
la bien Lucinde dont Javais entendu la voix. Je it
2 n’en doulai plus, quand je vis Fernand mettre o
it a son doigt Panneau de I'épouse. Au moment i
3 méme , Lucinde évanouie tomba dans les bras

by de ses femmes. On 'emporta; sa mére, Fer-

n nand , la suivirent ; el mot, dont les yeux,

3 couverts d'un nuage, ne distinguaient, n’aper=

i cevaient plus rien, je sortis en poussant des

1e cris ; sans m’embarrasser d’étre reconnu , sans |

:F savolr on porter mes pas, sans me sentir méme

a cette soif de vengeance qui naguére me dévo-

I rait. J'ai toujours pensé que dés ee moment i
°F | maraison s'était altérée, J¢ me rappelle confu- ;
» | sément que je -courus reprendre ma mule, et it
: que je sortis de la ville. Je marchai toute la ik

Tl
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126 DON QUICHOTTE.
nuit. Le seul sentiment qui m'occupait, et
dont je me souviens parce qu'il m’occupe
encore, c’est que Lucinde était infidéle ; cest
que Lucinde m’avait trahi pour ce Fernand ,
cet indigne Fernand, dont le rang et les ri-
chesses avaient ébloui Lucinde. Cependant
mon coeur 'excusait encore. Je me rappelais
sa timidité, sa douceur, son ohéissance crain=
tive pour les auteurs de ses jours. La douce
habitude de la trouyer parfaite Pemportait sur
mon ressentiment , et j’aimais mieux m’en
prendre a mon sort que de rien reprocher 2
Lucinde. En proie a ces tristes idées, je preé=
cipitais ma conrse, ¥ arrivai, sans m'arréter,
jusqu’au milien de ces montagnes, ott ma mule
tomba morte. Moi-méme, cpuis¢ de faim, de
fatigue , de souffrances, je m’étendis au pied
d’une roche , résolu de ne plus me relever.
Jignore combien de temps 'y demeurai,
jignore tout ce qui m’arriva ; je sais seu=
lement qu’en revenant & moli, je me vis en=
touré de pitres , qui strement m’avaient
secouru. Je n’avais plus faim , j’étais paisible,
et j’appris avec douleur que javais maltraité
ces bonnes gens. Ils ne m’en nourrissent pas
moins ; ils ont soin de mettre du pain dans
les endroits ol je dois passer : je me nourris
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de ce pain ; quand j’ai mangé, je suis mieus ;
je cause alors avec les chevriers; ils me disent
que je les maltraite encore, et je pleure de
repentir d’offenser malgré moi mes bienfai-
leurs.

Telle est ma misérable vie ; je passe les
nuits dans le creux d’'un arbre, jerre pen-
dant tout le jour : je répéte, je chante, je
cric le nom de Lucinde, sans autre espoir
que d’expirer en pronongant ce nom si cher.
Epargnez - vous des conseils qui me seraient
inutiles ; je ne puis jamais guérir , puisque
jamais je ne puis oublier Lucinde. Je ne yeux
pas Poublier. Jaime mes maux, jaime mes
souffrances. Elle les prévoyajt bien quand
elle. m’a mangué de foi; elle était bien sure
que je deviendrais le plus infortuné des
hommes. Elle I'a voulu ; eh bien ! je le suis,
je me plais a léire, je le seral jusqua la
mort.

Ainsi parla Cardenio. Le cure, touché jus-
quan fond du cceur, allait s'efforcer de le
consoler, lorqu'une voix douce et tendre,
qui se plaignait non loin d’eux , attira son

attention.
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CHAPITRE XXVIIL

Nouvelle et surprenante aventure.

O CoMBIEN nous devons aimer ce brave et
galant don Quichotte qui, malgré les revers ,
malgré les obstacles qu’il rencontrait & chaque
pas, poursuivit toujours le noble dessein de
ressusciter la ehevalerie ] T est cause que, dans
le triste siécle olt nous vivons, nous avons du
moins encore quelques instans de plaisic en
lisant son agreable histoire , en y trouvant
des ¢pisodes qui ne sont pas moins intéres-
saus que les grandes actions du héros. Noius
admirons ses hauts faits d’armes, Sancho
quelquetois nous fait rire ; ‘mais nous aimons
a nous attendrir avec Pamant de Tucinde:
¢t, pour en revenir a lui, je vous dirai, mot

cher lecteur, que cetie voix qu’entendit le
curé s'exprimait de cette maniére.

Dieu tout-puissant m’avez-vous enfin exau-
cée? puis-je espérer de trouyer ici les seuls
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biens que mon ceeur desire, la solitude et un
tombean ? Ah ! je ne me plaindrais plus, si,
dans ces tristes déserts, je pouvais. derober
ma vie A ces hommes cruels, pervers, dont la
plus douce jouissance esl de voir les larmes
quils font couler.

Le curé, surpris de ces accens, s'ayanca,
suivi de ses deux compagnons, vers Pendroit
don ils semblaient partir. Ils n’avaient pas
fait vingt pas, qu'ils apergurent sous un fréne
un jeune paysan qui se lavait les pieds dans
un ruisseau, et dont la téte baissée lear dé~
robait le visage. Ils s'approcherent avec pré-
caution, se cachérent derriere une roche, et
remarquérent 'extréme blancheur des jambes
de ce jeune homme. Son habillement , fort
grossier, était composé d’une espéce de veste
de drap gris, serrée par une ceinture, dun
pantalon , et dun bonnet d’étoffe. Apres
s'¢tre lavé les pieds il tira de son bonnet un
linge dont il les essuya. Ce mouvement fit
voir aux voyageurs la beauté de son visage.
Tls en demeurcrent frappés; et Cardenio dit
% voix basse: Je n’ai rien vu de plus beau sous
le ciel; cependant ee n'est point Lucinde.

Le jeune homme, qui se croyait seul dta
tout-a-fait son bonnet , secoua deux fois Ia
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téte, ct son immense chevelure, descendant
aussitdt sur ses épaules, le couvrit presque
tout entier. Nos voyageurs ne doutérent plus
que ce ne fut une femme. Ils la regardérent
quelques instans déméler avec ses mains ses
longs cheveux; mais, 4 un brait léger qu'ils
firent, elle sépara ceite chevelure pour jeter
sur eux un regard d'effroi. Dés qulelle les
apercut , elle se leva précipitamment , Salsit
un pelit paquet de hardes, et, sans songer
a ses souliers , elle fuit nu-itéte, mnu-pieds,
avec toutes les marques d'une vive frayeur.
Elle tomba bientdt sur les cailloux tranchans.
Déja le euré lavait jointe. Rassurez - vous,
madame , Iui dit-il, nous sommes loin d’étse
vos ennemis. Le hasard seul nous a conduits
dans ces montagnes. Vos cheveux nous ont
découvert ce que vous avez sans doute un
puissant intérét a cacher ; soyez slre que
volre secret sera respecté par nous : mais par-
donnez au désir que nous aurions de vous dtre
utiles, .

La jeune personne troublée , regarda le
curé sans répondre. Celui-ci , par d’autres
discours , cherchait & dissiper sa terrear.
Enfin elle se rassura, baissa vers la terre ses
yeux pleins de larmes, et dit avee un soupir
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: Puisque mes cheveux m'ont trahie , puisque i
cette solitude n’a pu.me cacher aux humains; Al
je n’essaierai point de feindre; ma houche
g n'a point l'habitude du mensonge, et votre
cceur me semble avoir I’habitude de la pitic.
Oui, j’ai voulu me cacher, jai voulu dé-
suiser mon sexe, je rougis de tous les soup-
: cons que ce déguisement doit faire naitre :
vous m’en épargnerez quelques-uns quand je
vous aurai tout dit.

Ces paroles furent prononcées avec tant de
srhce et de modestie, que le curé, ses deux
compagnons, se sentirent autant de respect
que d’intérét pour cette belle personne. Elle
séloigna de quelques pas, acheva de sha-
hiller, rassembla sur sa téte ses longs che- i
veux; et revenant avec ‘confiance s'asseoir
auprés du curé, commenca ainsi son his-

i1

- ;— -y

e

toire :

1l est un bourg dans I"Andalousie qui donne
le titre de duc i un grand d’Espagne. Mon
pere habite dans ce bourg; il est laboureur et
fort viche. Cette immense richesse n'a rien
fait pour mon bonheur; le seul défaut de

| najssance a causé toutes mes peines. Ge n'est
pas que jlaie a rougir d’éire la fille d’un labou-
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rear § motre race antique et pure fut de tout
temps respectée. Nous sommes de vieux chré-
tiens, honorés de nos fréres et chéris des pau-
vres, dont notre fortune fut toujours le patri-
moine. Mes parens étaient moins fiers de ces
avantages que de m’avoir pour lear fille : j'étais
leur unique enfant, lear héritiére , Pespoir,
Pappui de leur vieillesse, I'objet sur lequel
se réunissaient et leurs complaisances et leurs
aflections. Je méritais alors tant d’amour,
J'aimais si bien les auteurs de ma vie! Jétais
5ans cesse occupée de leur bonheur, de leurs
plaisirs ; je n’existais que pour eux : aussi
leur confiance en moi n’avait point de bornes;
je réglais tout dans la maison ; les domesticues
ne répondaient qwa moi: les ouvriers ]

les
moissonneurs étaient payeés

par mes mains;
la vente des récoltes, les soins du ménage,
les bienfaits, les charités & répandre , tout
€lait en mon pouvoir; et mes bons parens
approuvaient toujours ce que leur fille

avait
fait. Mes heurecuses journé

¢s étalent remplies ;
s'il me restait quelques instans s 1€ les donnais

a la broderie, 4 la lecture, 4 la musique, que,

J'aimais parce qu’elle adoucit lame et qulelle

déiasse Iesprit. Telle était Pinnocente vie que
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je menais chez mes parens; ma reconnaissance
pour eux, et non pas ma yanit¢, vous en ra-
conte les détails.

Tant de soins, et sur-tout mon gout, me
retenaient toujours a la maison : je ne con-
naissais que nos domestiques; je ne sortais que
pour aller 2 la messe avec ma mére, avec les
femmes qui me servaient ; et )’étais si fort enve-
loppée dans ma mante, que je ne voyais de la
terre que 'endroit ol je mettais le pied. Je
n'échappai point cependant aux yeux d’un des
fils de ce duc dont mon pére €lait vassal : j'eus
le malheur de plaire 2 ce jeune homme, qui
s'appelle don Fernand.

A cenom, Cardenio tressaillit, et fit paraitre
une si grande altération , que le curé etle barbier
craignirent un accés de fureur. Cardenio se con-
tint; une sueur froide coula de son front; il
appuya sa téte sur sa main, et se mit a con-
sidérer plus attentivement encore celle qui
continuait son récit sans s’'apercevoir de son
émotion. :

‘Je ne vous redirai point tous les moyens
quemploya Fernand pour m’instruire de son
amour; il suborna mes domestiques; il re=
chercha, combla mes parens de politesses,

P 12
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d’amitiés, multiplia les sérénades sous mes
fenétres, et m’écrivit une foule de billets qu'il
avait Part de me faire pacvenir, Loin d'étre
séduite par ces soins, je regardai don Fernand
comme un ennemi dangereux qui ne voulait
que m'avilic, et je redoublai d’efforts pour
¢chapper & ses poursuites. Je dois pourtant
avouer a ma honte que mon secret orgueil était
flatté de me voiy ainsi distinguée par un homme
comme ¥ernand : il éiait aimable et bien fait.
Déja coupable de Pavoir remarqué, heureu-
sement j’étais défendue par mon amour pour la
vertu, par les conseils de mes parens. Ma fille,
me disait mon Pere, je ne m’en remets qu’h toi
seule du. soin sacré de ton honneur, qui m’'est
plus cher que la vie; je laisse 4 juger 4 toi-
meme s'ilest possible que tu deviennes I'épouse
de don Fernand. Prends garde, prends garde,
ma fille, la moindre démarche hasardée, un
seul iustant d’oubli, d’imprudence, peuvent te
perdre & jamais : peut-étre ferais-tu bien, pour
te mettre a 'abrl des piéges dont cet homme
va tenvironner, de te marier tout i heure.
Tu peux cholsic un époux a ton gre; il nlest
personne dans ce pays qui ne fit honoré de
ton choix; et je hénirais le jour ot fe donnerais

ma {
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PARTIE I, CHAP. XXVIIIL 13§

ma fortune enticre pour assurer le repos de ma
fille. |

Je me croyais stire de moi; je remerciai'mon
pere, et j'espérai que don Fernand finirait par
m'oublier ; mais mon silénice ét ma fraideur ren-
dirent sa passion plus violente. Il fut instruit
que mes parens s’occupuaient de me chercher
unt époux; cette nouvelle enflamma davantage
Son caractere impétienx ; il résolut dés ce mo-
ment de ne plus rien ménager. :

Une nuit, seale dans ma chambre, avec fa
fille qui me setvait, aprés m’étre bien assurde
que toutes mes portes étaient fermées, j'allais
me livrer au somméil, lorsque tout-a-coup
parait devant moi don Fernand, don Fernand
lui-méme. Immobile , muette d’effroi, je le
tegardais sans pouvoir parler. Le perfide tombe
& mes genoux; et par des paroles flatteuses,
par des larmeés qui semblaient sincéres sl
cherche & mie faire excuser 5on audace, Jétais
jeune, crédule ; SaNs experience ; je me sentis
touchée de ses pleurs : mais reprenant bientde
mes esprits, je lui répondis d’une voix ferme :

Seigneur, vous mi¢ connaissez mal, si vous
Pensez que le ‘dangér oti j& me trouve puisse
affaiblir ma résistance * j¢ ne redoute point vos
indignes transports, la mort saurait m’en dé-
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livrer. Je suis fille d’un de vos vassaux, mais je
ne suis point votre esclave. Votre noblesse et
votrerang n’ontaucuns droits surmon honneur :
mon ame, fiere, indépendante, sera toujours
au-dessus de vous, sur-tout lorsqu’une action
infame vous avilira comme en ce moment.
Epargnez-vous done ces promesses, ces pleurs,
ces sermens inutiles; mon cceur n’appartiendra
jamais qu’a 'époux que j’aunrai choisi.... Ce nom
d’époux, reprit-il alors, est Punique bien ot
J'aspire ; jene suis venu dans ces lieux que pour
vous presser d’accepter ma main. Oui, je jure
devant le dieu du ciel, devant l'image de sa
mére que je vois ici, je yous engage ma foi
de n’avoir jamais d’autre épouse que ma chére
Dorothée.

A ce nom de Dorothée, Cardenio fit encore
un mouvement; et n’étant plus maitre de son
iransport : Madame, dit-il d’une voix émue,
vous vous appelez Dorothée ? Fai entendu parler
_d’une Dorothée quidoit étre bien malheureuse.
Continuez, je vous prie, je pourrai vous dire 2
mon tour des choses qui vous étonneront. Do-
rothée, fixant ses yeux sur Cardenio, considéra

quelques instans ses habits déchirés ssescheveux |

en désordre, et parut inquiéte de ses paroles;
mais elle reprit son récit :
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PARTIE I, CHAP. XXVIIL  x37

Surprise ¢t touchée du serment solennel que .
me faisait don Fernand, je lui représentai les
obstacles qui s’opposaient & son dessein, les
chagrins qu’il se préparait, la colére du duc
son pére : je le suppliai dé ne point se laisser
aveugler par une passion, parun peu de beauté,
qui ne Pexcuseraient jamais a d’autres yeux que
les siens. Je finis par le conjurer, par le senti-
ment méme qu'il me témoignait, de me laisser
en paix couler ma vie dans 'état pour lequel
Pélais née , dans le bonheur obscur gui me con-
venait, et dont on ne jonit qu'avec ses égaux.

Mes raisons , mes priéres, furent inutiles; il
combattit les unes, repoussa les autres, renou-
vela ses sermens. Mon laché coeur était séduit;
ce ‘cceir me disait en secret que je n'étais pas
la premiére que Pamour etit-élevée au faite de
la grandeur; que don Fernand n était pas le
seul quon etit vu faire un mariage inégal; qu'il

était peut-étre dangereux pour moi de réduire
au désespoir un jeune homme emporté, violent,
qui, sortant de ma chambre au miliea de Ia
fnuit , pouvait meé perdre de réputation, et me
laisserait I'éternel repentir de n’avoir pas pro-
£té de son dernier moment de vertu. Lies pro-
messes , les instances, les larmes de don Fer-
pand , peut-étre méme sa grice, et lamour
12
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extreme qu'il me témoignait, donnérent du
poids a ces coupables réflexions. Jappelai la
fille qui me servait; je voulais qu'elle fiit témoin
de la foi d’époux que me donnait Fernand. Le
traitre mela confirma, pria le ciel de 'accabler
de toutes ses malédictions si jamais il pouvait
Youblier, invoqua les noms les plus saints, les
plus révérés de la religion, et finit par me per-
suader de la sincérité de ses promesses.

Don Fernand sortit avant le jour, aidé par
cetie méme fille qui Pavait introduit dans ma
chambre. Il me laissa une riche bague, comme
le gage de sa foi, comme lanneau de son
epouse, et me fit consentir a ce qu'il revint
me voir en secret jusqu’an moment ol il se-
rait libre de déclarer notre mariage. La nuit
suivante 1l revint : ce fut la derniére fois.
J’eus beau le chercher avec soin aux prome-
nades, a Péglise; un mois tout entier s’écoula
sans que j'entendisse parler de Fernand. Jugez
de mes craintes, de mes remords, de mes
efforts douloureux pour déguiser & mon pére
le chagrin qui me consumait. Ma santé sal-
_téra; jallais succomber , lorsqu’une nouvelle
imprévue vint mettre le comble 4 mon in-
fortune.

Il se répandit que Fernand s'était marié ,
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depuis quelques jours, dans une ville peu
éloignée, avec une jeune demoiselle aussi
noble, aussi riche que belle, et qui s'appelait
Lucinde.

A cet endroit Cardenio fronca les sourcils ,
se mordit les lévres, et, eouvrant son visage
de ses mains, se mit a pleurer sans dire un
seul mot.

On ajoutait, continua Dorothée , que des
événemens extraordinaires avaient troublé cet
hymen. Ce bruit, qui devait me donner la
mort, m’anima d'une ardente colére. Je ne
respirai plus que la vengeance; je pris habit
d’un de nos bergers, et, munie de beaucoup
d’argent, portant avec moi mes vétemens de
femme  je pantis seule dans la nuit, et jalla
droit & la ville ou Fernand s’était marié. Je
ne voulais que le voir, lul reprocher son
crime , et mourir devant lui, Parrivaile sur-
lendemain. Mon premier soin fut de m’infor-
mer de la maison de Lucinde. On m’instruisit
aussitdt de tout ce qui venait de se passer.
1l était public dans la ville qu’a Pinstant méme
du mariage, Lucinde n’avait pas voulu pro-
voncer le oui fatal, que sa mére Tavait dit
pour elle, et que Lucinde , évanoule....

O cicl! 8 ciel! s’écrie alors Cardenio en se

------
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relevant. avec transport, répétez, répétez ces
paroles : c'était la mére de Lucinde. . . ? Qui|
prononca le oui pour sa fille, reprit. Do-
rothée surprise ; Lucinde était tombée sans
sentiment. En la rappelant 4 la vie , don Fer-
nand trouva dans son sein un ¢erit signé, par
lequel elle déclarait qu’elle était Pépouse de
Cardenio, jeune cavalter de cette méme ville,
et quelle préférait la mort au parjure qu'on
exigeait d’clle. Un poignard était avee cet
écrit, Le violent Fernand leut a peine vu,
quil se saisit du poignard et voulut percer le
cceur de Lucinde. On arréta ce furieux qui,
sur-le-champ , sortit de la ville. Le lendemain
Lucinde disparut. Ses pasens au désespoir la
faisaient chercher partout. et versaient des
larmes améres sur la vielence qu’ils se repro-
chaient.

Ces nouvelles me rendwent un peu d’es-
poir. Don Fernand était encore libre , il pou-
vait revenir a moi. J'ignerais dans quels lienx
il €était allé, mais étais décidée & courir sur
ses traces, lorsque jJ'entendis un criear public
annoicer une récompense pour celui qui me
découvrirait et me ramdnerait ehez mes pa-
rens.- Mon age, ma figure , mon déguisement ,
tout était dépeint dans Pannonce. Un mortel
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effroi s'empara de mon cceur, CGomment re- i
r paraitre devant mon pere P comment soutenir i
ses justes reproches? Heélas ! il m’aurait par-
donné , mais je scrais morte a ses pieds de
honte et de repentir. Sans savoir ou je portais
| mes pas, je sortis de la ville & Pheure méme ;
je gagnal ces tristes déserts, ne voulant , n’es-
pérant plus rien que de me cacher a tous les
yeux. Depuis plusieurs mois que je suis 1ci,
jai servi comme berger un paysan de ces
montagnes. Il ‘a découvert mon sexe,; €t je
me suis vue Pobjet de ses infames désirs, J'al
fui ; je suis arrivée jusque dans cette solitude ,
oll, sans secours, sans nourriture, Jlespérais
| ne pas attendre long-temps cette mort que
| je demande, que je cherche, qui seule peut g
finir mes peines, et ensevelic avec moi la -
mémoire de mes malheurs, de ma faute, et
de mes remords.
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CHAPITRE XXIX.

Comment Uon vint & bout de ﬁnir Laustérve
pénitence de notre chevalier.

A PEINE Dorothée avait achevé de parler ,
que Cardenio lui prenant la main : Madame,
dit-il, quoi ! c’est vous qui dtes la fille du
riche Clénard ? Comment se fait-il ; lui répon-
dit-elle, que vous sachiez le nom  de mion
pere? — Clest que je suis ce malheureux A qui
Lucinde avait donné sa foi; je suis ce Car-
denio que les crimes de don Fernand ont ré-
duit a I'état ol vous me voyez. Regardez-mot,
Dorothée; j’al tout perdu comme vous; jai
perdu de plus la raison : mais depuis votre
récit il me semble que je la retrouve. Vos
malheurs, votre présence, le désir de vous
étre utile, me rendent un peu de courage. Lu-
cinde ne m’a point trahi ; elle ne veut , elle
ne peut jamais avoir d’autre époux que Car-
denio; les sermens les plus sacrés vous assurent




PARTIE I, CHAP. XXIX. 143

la main de Fernand. Ne nous quittons plus,
madame ; allons ensemble chercher ce per-
fide : et je vous jure par 'honneur de le forcer
a vous tenir parole-, ou d’expirer sous ses
COIIPS.

A ce discours, le premier mouvement de
Dorothée fut de se précipiter aux pieds de
Cardenio, gui se hita de la relever et con-
firma sa promesse. Le curé les engagea tous
deux 4 venir dans sa maison : la, dit-il, je
me chargerai de prévenir les parens de Do-
vothée , de faire sa paix avec eux ; ensuile
lirai, il le faut, trouver moi-méme don
Fernand , lui rappeler ses devoirs : et j'espere
que, sans exposer vos jours, mous le rame-
nerons a la verta:

T.es deux infortunés lui rendirent graces, et
se décidérent a ne pas le quitter. Maitre Nicolas
offrit ses services, et finit par les instruire du
wotif de leur voyage, de leur ancienne amitié
pour don Quichotte, du vif désir qu’ils avaient
de guérir ce bon gentithomme de son étrange
folie. Tout ce quil en dit intéressa Dorgthée
et Cardenio. Celui-ci se rappelait confusément,
Qavoir en quelque querelle avec le chevalier
de la Manche. Dans le méme instant, on
emtendit Ia voix de Sancho, qui, de retour
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144 DON QUICHOTTE.

de son message, et ne trouvant pas le curé

au lieu désigné pour le réndez-vous, criait
de toutes ses forces. Le barbier courut au
devant de lui. Ot étes-vous done ? lui dit
Pécuyer. Jec viens de retrouver monseigneur
don Quichotte dans un état digne de pitié :
il est en chemise , maigre, jaune , bléme ,
mourant de faim, mais soupirant toujours
pour madame Dulcinée. J’ai eu beau lui ré-
péter qu'elle Ini commandait de revenir au
Toboso, mon maitre m’a répondu que cer-
tainement il ne reparaitrait point devant elle
avant d’avoir fait quelque action éclatante qui
pit lui mériter sa grice. Ma foi, voyez & le
tirer de la promptement ; car, pour peu qu'il
y reste, il court de grands risques de n’étre
jamais empereur.

Tandis que maitre Nicolas rassurait Sancho,
le curé contait & Dorothée ce qu'il avait ima-
giné pour ramener chez lui don Quichotte.
L'aimable Dorothée offrit aussitét de jouer le
role de la dame affligée. Elle avait avec elle
ses habits de femme, elle connaissait fort bien
le style des livres dela chevalerie, et d’ailleurs
elle était charmée de faire quelque chose qui
fut agréable au curé. Celui-ci accepta son offre.
Darothée alla s’habiller, et reviat bientdt parée
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PARTIE 1, CHAP. XXIX. 145

Jun riche corset, d’une jupe brodée, et d’une
mante de soie verte. Quelques bijoux, quelques

pierres précicuses qul brillaient & ses oreilles

et i son cou rehaussaient tellement sa beaute,
sa grace naturelle, que Cardenio lui-
méme en fut plus indigné contre Fernand.

Mais celui qui Padmira le plus , et qui la
ce fut Sancho.

son air,

trouvait le mieax & sou gre
1l 1a considérait de tous ses yeux, €l s'en vint

demander au curé qui était cette belle dame

pour laquelle i se sentait beaucoup de gout.
Mon ami , répondit le cure gravement , Cest
sriticre en ligne directe du grand

senlement I'hé
royaume de Micomicon. D’apres la glorieuse

:on dont votre maitre jouit en Guinée

reputat
pour le

cette pf'iliée's’ét*---s’-cs_t mise en roule
chercher , et vient Jui demander vengeance
dun certain géant qui Ta détronee; ce nest
que cela, mon ¢rére Sancho. Jen suis bien
aise, répondit l'écuyer; je vous réponds qu'elle
plaura pas perdu son vOyage - mon maitre luk
assommera Son coquin de géant, pourvu que ce
ne soit pas un fanlome; car TOAS ne brillons
pas contre les fantomes. Mais ensuité, mon-
sieur le curé, je vous sera fort obligé d’engager
monseigneur don Quichotte & se décider un
peu prompiement 4 épouser celie belie dame
2 i3
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146 DON QUICHOTTE.

dont je ne sais pas encore le nom. — Elje s'ap-
pelle la princesse Micomicona, parce qu'elle est
du royaume de Micomicon. — Ah ! {’entends :
en Guinée; ¢'est comme chez nous, ou lon
prend le nom de son village. Mais n’importe,
monsieut le curé; songez aus épousailles, je
yous prie, et hiclez-nous cela le plus 4t pos=
sible : yai des raisons pour étre presse.

Pendant cette conversation, Dorothée était
montée sur la mule du curé, maitre Nicolas
sur la sienne, ayec la barbe de queue de beeuf.
Le curé qui n’était plus nécessaire , et qui
voulait rester ayec Cardenio , dit 4 Sancho
de guiderfa-princesse , et lui recommanda sur
toates choses de ne point parler de luini du
barbier, en l'assurant que, il n'était discret,
$on maitre ne deviendrait point empereur,
Sancho promit le silence, et Pon se mit en
chemin,

Au hout de trois guarts de lieue ils aper-
curent, au milieu des rocs, don Quichotte
deboui ; habillé ; mais non couvert de ses
armes. Dorothée, en le voyant, fit doubler le
pas a son palefroi. Dés qulelle fut pres du
ehevalier, le barbier barbu descendit, et prit
dans ses bras la princesse, qui sur-le-champ
cowrul s¢ melire a deux genoux devant le
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héros de la Manche. €elui-ci fit de vains efforts
pour la relever : Non, valeureux chevalier,
dit-elle, je ne quitterai point cette situation ,
qui convient trop a mon infortune, avant que
votre courtoisie ait daigné m’accorder un dom.
Fose lui répondre d'avance que cette faveur,
que je viens chercher des extrémités de la
terre , me pourra qu'ajouter encore a vetre
gloire immortelle. Trés - belle dame, lui-dit
don Quichotte, je suis irrévocablement décidé
2 ne point vous €couter que VOUs NE SO0yex
debout. — Cette résolution est triste pour moi,
seigneur, car je suis fermement résolue 4 ne
pas me relever que je n'aie obtenu.ce que
je demande. — Eh bien,-madame , je vous
Poetrote—~pouryu cependant que vous n'exigiez
rien  qui Soit contraire” anx- intéréts de mon
roi , de ma patrie, de celle quirégue sur ce
tendre coeur.

Sancho, que ce long prologue impatientaity
vint doucement dire & Poreille de son maitre:
Aceordez-lui son don, croyez-moi; je sais
ce que cest, monsieur : il ne s'agit que d’un,
gredin de géant qu'il faut tuer ; et cstte belle
dame est la princesse Micomicona, héritiere
du grand empire de Micomicon, qui est dans

PEthiopie de la Guinée. Qu'elle soitee qu’elle
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148 DON QUICHOTTE.

voudra , répondit_don Quichotte, je sais ce
que me prescrivent ma conscience et ma pro-
fession. Daignez vous lever, madame ; je me
suls engagé a ce que vous vouliez.

Apprenez donc , chevalier magnanime ,
reprit alors Dorothée , ce que jattends de
votre valeur. Je demande que dés ce moment
vous m’accompagniez par-tout ou je voudrai
vous conduire , et que vous n’enirepreniez
aucune aventure avant de m’avoir vengée d'un
traitre qui, contre toutes les lois, a usurp?
mes etats. — Madame , je confirme mon don ;
bannissez la sombre tristesse qui semble obs-
curcir '?ros\gj.‘{.;__aits. , rappelez votre courage ;
soyez sure que, dans pen,-ce bras, si terrikle
anx méchans, vous rétablira sir le tréne de
vos antiques et nobles aleux. Et partons a
Pheure méme : un moment perdu pour la
gloire ne se répare jamais.

La princesse voulut alors baiser les mains
de son chevalier : don Quichotte était trop
poli pour le souffrir; il I'embrassa de bonne
grace , donna l'ordre & Sancho de lui porter
ses armes et de seller Rossinante. Sancho
courut détacher les armes qui étaient pen-
dues an tronc dun chéne. Notre héros sen

revétit, et voulut' se mettre en route sur-lo-
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champ. Le barbier, tonjours a genoux, n’osait
ni parler ni se remuer, de peur que sa barbe,
mal attachée, ne vint tout-a-coup. a tomber. S
Dés quil vit don Quichotte & cheval, il se |
hita d’aider &4 Dorothée a remonter sur S5a
mule, et la suivit sur la sienne. Le seul Sancho
marchait & pied, en donnant de nouveaux
soupirs 4 la mémoire de son ane. Cependant
il se consolait- par lespoir que cette fois son
maltre me pouvait manguer d’¢tre empereur
de Micomicon, et de lui donner un petit
royaame, La seule chose qul lai déplaisait ,
cest que ses vassaux devaient étre des megres.
Au bout du compte , disait-il en lui-méme,
Yai toujours un moyen facile de tirer parti i
de messieurs mes sujets : je vous les ferai
charrier en Bspagne, ol je les vendral a
_beaunx deniers comptans. Ce serait bien le
diable si je ne trouvais pas marchand pour
ane trentaine de mille : je ne ferai point de
crédit ; et jachéterai une bonne charge qui
me dopnera de quoi vivre a Paise. Ah! par
ma foi, vous ne me connaisscz pas , mes
chers vassaux; yvous y passerez Lous, grands
et petits; et fussiez-vous plus noirs que Lu-
Gifer, je saurai bien faire de yous du bon

argent blanc.
13
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Tandis que Sancho soulageait par ces cons

solantes réflexions son chagrin d’aller 4 pied ,
Cardenio et le curé; cachés derriére des hal-
liers, voyaient venir nos voyageurs, et ne
savaient comment les joindre. Le curé, qui
avait 'esprit inventif , coupa sur-le-champ
avec ses ciseaux la barbe de Cardenio , lui
donna son habit, son manteau noir, et par
ce moyen le changea tellement, qu'il n’était
plus reconmaissable. Demeuré lui-méme en
simple gilet, il partit avec son compagnon
pour aller par un sentier plus court rejoindre
le grand chemin, et justement il sy trouva
comme..don Quichotte sortait des montagnes.
En aperce‘;ﬁ?ﬁf Totre—héces, le curé feignit
une grande sucprise, garréta, e considéra
quelque temps; et “tout-A-coup s'avanca vers
tui, les bras ouverts, en s'écriant : Je ne me
trompe point, c’est vous, mon brave compa-
triote, don Quichotte de la' Manche, Pappui,
le défenseur des opprimés, le miroir de la
chevalerie, la fleur, la gloire des héros errans!
Don Quichotte, étoung d’abord, finit par le
reconnaitre et voulut aussitdt descendre pour
lui céder son cheval. Non, seigneur , dit le
curé ; que votre grandeur demenre sur la selle,
c'est-la qu'elle travaille pour la. renommde.
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Si le respect que vous témoignez pour ma
qualité d’ecclésiastique engage quelqu’un de
votre honorable compagnie a me recevoir en
croupe, je me trouverai trop heureux de
suivre ainsi yotre seigneurie, A ces mots,
maitre Nicolas, sans attendre quon le lui
dit, quitta promptement sa mule et yint I'of-
frir a monsieur le curé, quilaccepta.

On continua de marcher. Don Quichotte
voulut savoir comment mounsieur le. licencié
se trouvait sur cette route, seul, sans valet
sans monture, et dans ce léger équipage. Par
un éyénement assez triste, répondit Pecclé-
siastique -z~ J’allais & Séville avec ce jeune
homme que vous voyez, cn..monirant Car-
denio-: le motif de mon voyage éiait de re-
cevoir une agéez_torte:jm1mg quun de mes
parens m’envoie des Indes: Hier, &~ quelques
lienes d’ici, nous fliimes attaqués par quatre
voleurs, qui nous ont laissés dans ce bel état.
Ce quil y a de plus singulier , c’est qu'on
nous a dit que ces voleurs étaient de certains
galériens délivrés de leur chaine par un homme
terrible, dont la vaillance vint a bout de les
remettre en liberté malgré les gardes qui les
conduisaient. Vous sentez comme moi, sei-

gneur don Quichoite, que cet homme-la sures
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ment était échappé de la maison des fousy
ou bien un brigand lui-méme, puisqu’il em-
ploie sa valeur & défendre, & protéger le crime,
a remettre les loups au milieu des brebis, a
violer a la fois les lois, la justice, et 'huma-
nité; c'est a ce héros si utile aux coupe-jar=
rets du royaume que nous devons le plaisir
de ,vous voir. ;
Don Quichotte pendant ce discours chan-
geait de couleur, se mordait les lévres, et
n'osait répondre. Sancho, qui marchait prés
de lui, se mit A crier : Monsieur le curé,
ce ne fut pas ma faute si mon maitre mit
en liberté ces gens-1a : je avais bien averti que
c'étaient tO:S_'ébﬁﬂequms. Sot que vous étes,
reprit. don Qu'chotte , ne vous ai-je pas déja
dit qu'il est impessible aux chevaliers errans
de connaitre précisément le plus ou moins
de mérite des malheureux qu'ils secourent ? Je
rencontre des gens enchainés, je commence
par briser leurs fers, voilh mon devoir : le
reste ne me regarde point; et ceux qui le
trouvent manvais, excepté monsieur le licen-
cié, dont jhonore le caractére, n’ont qu’i
parler, je les défic. En prononcant ces pa-
roles, il s'affermit sur les étriers, et mit sa
lance en arrét,

..
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Seigneur chevalier, lui dit Dorothée, dai-
gnez vous rappeler le don que votre bonté
m’accorda : yous ne pouvez entreprendre au-
cune aventure que vous ne m'ayez vengée.
Calmez ce généreux eourrcux : si monsieur
le licencié s'était douté que votre bras invin-
cible avait délivré ces galériens, soyez st
qu'il n'ett pas proféré les paroles indiscrétes
qui lui sont échappées. Je me serais plutdt
coupé la langee , interrompit le curé. N'en
pailons plus, médame, reprit don Quichotte ;
vous®avez tout pouvolr suar 1eol, et je sais
tenir mes sermens ! mais j'ose supplier votre
altesse de m’instruire de ses malheursy-de
m’apprendre de qiels ennemis mon épée doit
la délivser~Je—yous dois ce récit, qewneur,
lui répondit Dorothee, et]e—smsprcte a vous
satisfaire. e

Alorsle curé, le barbier, Cardenio, Sancho
lui-méme, qui de plus en plus s'intéressait
a la princesse, s'a;prochérent pour mieux
entendre. Dorothée, aprés s'étre arrangée sur

sa selie , aprés s'éire mouchée et avoir toussé
avec une grace infinic, commenca ce touchant
recit,

TIN DU TOML SLECOND.
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